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BCTYII
Camocriiina podora

Merta i 3aB1aHHsSI cAMOCTIiHOT po00TH: GOpMYBaHHS y CTYJICHTIB 3arajJbHUX
TEOPETUYHUX YSIBJIEHB PO

® CYTHICTh MOHSATTS XYA0KHBOTO TIEPEKIIAIY;

e cramii JOCHIIKEHHS OCOONMBOCTEM mMepekiaday XydOKHIX TBOpIB
y HayKOBOMY CEpPEIOBHIIII;

® METOAWKM BHUBYCHHSI PI3HOTO IMIAXOAYy JO TMepeKiamy Ioe3ii, Mpo3w,
Jpamatyprii, poJIbKIOpY;

® 0COOJMBOCTI TepeKiIaay YKpaiHChKOK MOBOIO XYAOXKHIX TEKCTIB PI3HHUX
KaHPIB;

® KpuTepli OIIHKH YCHIITHOCTI XYyI0OKHBOTO MEPEKIAy Y HAYKOBOMY
CepeIOBHIII;

® HaANPSMKH y3arajdbHEHHS 1 MOTJIMOICHHS 3HaHb 3 CTHIIICTHKY,

® METOIW OBOJIOAIHHS XYyIOKHIM TEPEeKIaToM SK BHIOM KOMILJIEKCHOT
TISUTBHOCTI.

® HAJAHHSA MOKJMBOCTI CTYJEHTaM BHUKOHYBaTH TBOpYl poOOTH, SKi
BIJIMOBIAAIOTh  YMOBHO-TIpO)eCIHHOMY pPIBHIO 3aCBOEHHS 3HaHb, HE
00OMEXYI0UH X BUKOHAHHSM CTaHJAApTHUX 3aB/IaHb.

3aBgaHHSAM CaMOCTIHHOI poOOTHM 3 JaHOl AMCHUILUIIHK € (OpMyBaHHS Yy

CTYJCHTIB HaBHUOK IEPEKJIaay TEKCTiB aHTIIOMOBHOI XYJIO0KHBOI JIiTEpaTypH,
YMIHHS OIIHIOBATH 1 KJIaCU(IKyBaTH MepeKIaaabKi MTOMUIKH.
Buau camoctiitnoi po6oru. Binmosiai Ha 3anuTaHHs, pedepyBaHHS TEKCTY,

nepeKIIajl Pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB XYI0KHBOT JTITEpATypHu B KOHTEKCTI OCOOJIUBOCTEM
nepeKIaganbkux TpaHchOpMaIiii Ta CTHJIICTHYHOTO MOTEHIIATy aHTJIOMOBHOTO
OpHTIHAIY.

Cucrema 3a0e3nedYeHHs CAMOCTIIHOI Po0OTH HABYAJIbHO-METOAMYHUMH
3aco0amu. MeToIn4HI BKa31BKH, HABYAJIbHI MIAPYYHUKH.

IlosicHeHHsI 11010 KOPUCTYBAHHS METOANYHIUME BKa3iBKaMu

MeroanuHi MaTepianm  mepeadavyaroTh MOXIJIUBICTh ~ TIPOBEJICHHSI
CaMOKOHTPOJIIO 3 OOKY CTYIEHTA.

IosicHeHHsI 11010 KOPUCTYBAHHS METOANYHIUMU BKa3iBKaMu

MeroanuHi MaTepianm  mepeadavyaroTh MOXXJIUBICTh ~ TIPOBEJICHHSI
CaMOKOHTPOJIIO 31 CTOPOHH CTYJICHTA.

Yac Ta Micie BUKOHAHHS CAMOCTIIHOI POOOTH CTyIeHTAMH
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CamocTiitHa po0OoTa CTyJeHTa MOKE€ BUKOHYBATHCS Y BUIbHHMI BiJl 3aHAThH Yac
y 0101i0Teni YHIBEpCUTETY, B MICBKUX 010/110TE€Kax, HaBYaIbHOMY KaOl1HETI Ta BAOMA.

IIpoBeaeHHs KOHCYJIbTAILIM BUKJIAJAAYIB 3TiJIHO 3 rpadikom

CamocriiiHa poOOTa CTyJIE€HTa MPOBOJUTHCA BIAMOBITHO 0 3a37aJIETiIh
cKilajieHoro rpadika, M0 TapaHTye MOMJIMBICTD OTPUMaHHS  HEOOXI1THOI
KOHCYJIbTallli abo JgomoMoru BUKIanada. ['padik KoOHCynbTamiii BHUKJIaJaqiB

JIOBOJIUTHCS JIO BiJJOMa CTYACHTIB Ha MTOYATKy CEMECTpY.

1. HEPEJIIK TEM JJIsI CAMOCTIHHOI'O OITPAITIOBAHHSI

Ne HasBa Temu KinbkicTh
TOJIVH

3/m A

1. AJIEKBaTHICTb 1 €KBIBAJICHTHICTh MEPEKIAaY. 2

2. |lIctopuuHi BiXHM  PO3BUTKY  YKpaiHCBKOTO  XYZOXKHBOTO 2
nepeKamy.

3. | «CyyacHi yKpaiHCbKI Ta CBITOBI MalcTpa XYAOXKHBOTO 2
HepeKIIaTy».

4. | KynbTyposioriuHi TpyaHOIL TepeKIamy. 2

5. |MoBa 1 MOBJEHHS Ta NeEpeKIafalbKi TPYIHOIII B I[bOMY 2
MTATaHHI.

6. | ApryMeHTyBaHHS HEOOX1THOCTI BUKOPUCTAHHS 2

nepekyiafalibkux  TpaHnchopmalliid, BOJIOJIHHS HaBUYKAMHU
aHaJ13yBaTH CTUJIICTUYHUN MOTEHINa] XYJ0KHBOTO TBOPY.

7 | JlekcuuHi TparcdopMalii mpy mepeKaii. 2

8 | 'pamaTtuuHi TpyAHOI NEPEKIALy. 2

9 | CuHTakcHyH1 0COOIMBOCTI MEPEKIIATY. 2

10 | AHaini3 XyJ10KHbOTO TeKCTy. CTUIIICTUYHI TPUHOMH. 2

11 | AHami3 mnepekiananbkux TpaHcdopMalliii, BUKOPUCTAHHX Y 4
Bipiii «Adieu, Farewell Earth 's Bliss»

12 | PoGota nam mepexiamom «So we'll go no more a roving» 2
baiipona

13 | AHani3 mnepeknafanbkux TpaHchopmalliif, BUKOPUCTAHUX Y 2
Bipmti «Modern Beauty» Aprtypa Caitmonca

14 | AprymMeHTyBaHHS PI3HOTO MIAXOAY 10 TepeKaay moesii, mposu, 2

ApaMatyprii, poJabKIopYy.




15 | AHami3 oco0IMBOCTEH TepeKyiajly MOETUYHOTO TEKCTY Ha 4
npukiai coneriB [lexcmipa 66 1 130.

16 | [lopiBHSHHA BapiaHTIB MEPEKIaJAlbKUX IHTEPIPETAIlill COHETIB 3
[excmipa 66 1 130.

17 | [lopiBHSHHS BapiaHTIB MEPEKIAJAIBKUX IHTEPIpPETALld MOEeMU 3
Ocxkapa Baiinpna «Ennimion»~ Oscar Wilde «Endymion (For
music)», 1881. JlociipkeHHS CTUIIICTHYHOTO IMOTSHINAY TBOPY

18 | AHaii3 0coOIMBOCTEN MepeKsaay Mpo30BOro TEKCTy Ha 6
npukiaai onosinanus Konan [loitnst «JlroauHa 3 BUBEpHYTOIO
ryooro» B niepekianai M. Imutpenka ~ Arthur Conan Doyle
«The Man With The Twisted Lip» (1891)

19 | CamocTiiinuii mepekiiaa Xy/105KHbOTo TBOpY (Ha BHOIp) 6
PA3OM 52

ExBiBaneHT - 11€ MOCTIHHUN PIBHO3HAYHUHN BIMOBITHUK IEBHOMY CJIOBY 200
CJIOBOCTIOJIYYEHHIO B 1HIIIM MOBI, IKMI B aOCOJIFOTHIM OUTBIIIOCT] BUMIAAKIB HE

3aJIeKUTH BiJl KOHTEKCTY. Uu 3ro/iH1 BU 3 BU3HAYeHHSAM? OOTpyHTYNUTE CBOIO

2. 3ABJIAHHSI 10 TEM
3aBaaHud 10 TeMHu 1.

1. CyTh NOHATTS “€KBIBAJICHTHICTH MepeKIany”’

2. [oHATTS ageKBaTHOCTI MepeKiIaay, TUIIH BiAMOBIAHUKIB IIPH MEpeKIall

3. Tumnu nepexagabKoi eKBiBaJIEHTHOCTI.

Iutanna 19 camonepeBipku

BIIIIOBI/Ib.

Jliteparypa: [8,9,11].

3aBaaHHA 10 TeMHU 2.
1.Tlepexnan B aHTUYHOCTI.
2.bykBanbpHUI Ta BUIBHUHN TIEPEKIIa/l.
3.Ilepeknazn B cepeTHbOBIUYI.
4. TIlepexnan B KuiBcbkiit Pyci.
5.Ilepexnan B enoxy BigpomkeHHs.

6.Ilepexnan B enoxy [IpocBiTHHIITBA.




IMuranna 19 camonepeBipku
Ha3BiTh MalicTpiB Xy10KHBOTO TIEPEKIIATY PI3HUX €TIOX
Jlireparypa: [2,15].
3aBaaHHsi 10 TeMHu 3.
[TortoBHMTH Tasiepero «CydacHi yKpaiHChKI Ta CBITOBI MaiiCTpa XyA0KHBOTO
HepeKIamIy».
I[Muranns 15 camonepeBipku
1. IcTopuyHi BiXH PO3BUTKY YKPAiHCBKOTO XYJI0KHBOTO MEPEKIady.
2. Hosaropctro B. B. KonTizioBa B ramy3i Xy/10)KHBOTO TMIEPEKIIATY.
3. Tlepexnananpka aismbHICTh [. @panka, M. Jlykama, Jl. [TaBaudxko,
H. IemypoBoii.
4. CyudacHi nepekiagadi YKpaiHi Ta CBITOBI MalCTpa XyA0KHBOTO TIEPEKIIaIy.
Jlireparypa: [2,5,6,12,15]
3aBaaHHsa 10 TeMH 4.
1. IligrotyiiTe ece Ha Temy: Sk MoJaOJaTH BIAMIHHOCTI y MOOYJOBI JIITEpaTypHUX
TBOPIB Pi13HUX KYJIbTYPHUX apeatiB?
I[Mutanna 19 camonepeBipku
2. Sk mepexksagaui po3B’A3yI0Th MPOOJEeMy IOJO0JIAaHHS YacoBOi BIJACTaHI MiX
€MOX0I0 CTBOPEHHSI OPUTIHATY 1 CTBOPEHHS IEepeKamy?
3. YoMy nepekiiajg MOXkKe CTaTH YUTa4yeBl OJMKYE 1 3pO3YMUIIIIE, HIDK OpUTIHAT?
4. YoMy CTOCYHKH MIX JIFOABMU MOXYTh CTaTH MEPEKIaaallbKO ITPo0IeMor0?
5. IIlo Take ex30TH3MH, 1 K TIEPEKIaaad Ma€ TOBOAUTHCH 3 HUMH MPU TTepEKIIai?
6. Yomy rpaMarrika MOXe CTaTU Ha 3aBa/jll YCIIIIHOMY MepeKIaioBi?
Jlireparypa: [9, 10,15].
3aB1aHHSA 10 TeMH O.
[Tigroryiite moBimomMieHHs Ha Temy: «llepekiiaj B aClIeKTi CEMIOTHKHU Ta
KYJbTYPOJIOTii»
IIuTanHs 1 caMoniepeBipKU

1. Illo Ha3uBaeTHCS 3HAKOM Y CEMIOTHII?



2. OxapakTepusyiTe 1 HaBEIITh NPHUKJIAAW 3HAKIB-CUMBOJIIB, 3HAKiB-CUTHATIB Ta
1KOHIYHUX 3HAKIB.

Po3kaxiTh PO KOHBEHIIIITHI 3HAKH.

YoMy MOBY MOKHA BBKATH 3HAKOBOIO CUCTEMOIO?

[I{o Take JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI MOJIS 1 JJIs1 4OTO BOHU MOTPiOH1?

Axum ynHOM Teopis iHdopMallii 3aCTOCOBYETHCS B JIIHTBICTUIIL?

Po3kaxiTh po CJIOBO SIK MOBHHI 3HAK.

YoMy yMOBHICTh MOBHOT'O 3HaKy TaK BaXKJIMBa JIJIsl TIEpeKIaanTsa?

© 0o N o g B~ W

o Take mapaaurMaTUyHi Ta CAHTArMaTUYHI 3B’ SI3KH CJTIB?
10.Yomy iHKOJIM MOKJIMBHI MEpeKia] CIOBO B CIOBO, a I1HKOJU JIOBOJUTHCS

3aMIHIOBATH OJIHE CJIOBO OPUTIHAY JEKUIbKOMA CJIOBAaMU MOBH MEPEKIIATy?
Jlireparypa: [15].

3aBaaHHA 10 TeMH O.
ApryMeHTyil HEOOXIJHOCTb BHUKOPHUCTAHHS MeEpeKalalbkuX TpaHchopmarliii.
Ha3BiTh ocHOBHY (DyHKIIIIO 1 KiTacu(]iKaIliio CTHIICTUYHUX TPUHOMIB..
IIuranHs nJsA camonepeBipKu

1. XynoxHil nepekiaj sk mporec.

2. JlexcuuHi TpaHcdopMallii Opu nepexail.

3. I'pamaTtuyHi TpyaHOII TepeKIamy.

4. CuHTaKCH4HI 0COOJIMBOCTI MEPEKIIATY.

5. AHali3 XyA0KHbOT0 TeKCTy. CTUITICTUYHI TPUITOMHU.
Jlireparypa: [1,3,4,6,7,8,12,15].

3aBaaHHs 10 TeMH /.
HageniTe npukinan sekcuyHoi TpaHchopmallii npu nepexiaii.
IuTanus 1A camonepeBipKu

1. Ha3BiTh BCli THUOM JIGKCHYHUX TpaHchopmaliidi 3a kiacudikamiero B.

Kowmiccapoga.
2. Illo Take TpaHCKpuOyBaHHS 1 TpaHCHITEparis 1 KOJM BOHU HaWJacTiIe

3aCTOCOBYIOTHCS?
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3. Poskaxith mnpo KaJdbKyBaHHS SK THI JIGKCHYHUX  MEpPEKIaJalbKux
TpaHcopmariiii.

OnuiiThk TeHepaTi3alliio Ta IPUIMHY 1i 3aCTOCYBaHHS.

o € KOHKpETH3AIEO 1 3 UMM OB’ s13aHe 11 3aCTOCYBaHH?

OnuiniTh MOAYJISLIIO SK TUIT JEKCUYHHUX MEePeKIaallbKuX TpaHchopmMaIlriu.

N o g &

[Ilo € excruikaIi€eo 1 YoMy, Ha Ballly AyMKY, ii HE MOJIOOJSIOTh BUIaBHUIITBA

KHUT?
8. VY yomy momsirae cyTh aganTarii?
9. o xomneHcye kommeHcaris?
Jlireparypa: [15].

3aBaaHHd 10 TeMH 8.

HaBeniTe npukiaa rpaMatuyHoi TpaHcpopmMallii npu nepexiaii.
IIuranus AJsA camonepeBipKku

1. Micre rpamMaTUKH B CTPYKTYpP1 MOBH.
2. IlpuumHu 3aCTOCYBaHHS TpaMaTHYHUX MEPEKIaAalbKIX TpaHcphopmariii.
3. Bunau rpamatuuHux TpaHchopmairiii.
Jliteparypa: [15].

3apaanus a0 remu 9.

HageniTe npukiaau CHHTaAKCUYHUX TpaHchopmariii
Iutanns 1A camonepeBipku
1. OnumiiTe TUNIOBY cXeMy MOOYI0BU PO3IMOBIAHOTO PEUYCHHS B aHTJIIHCHKIN MOBI.
2. OnumiTh THUIOBI BHUIAJKKA 3aCTOCYBAaHHSA CHHTAaKCUYHHX MEPECTaHOBOK TNpHU
nepexIal.

3. Po3kaxiTh Mpo 3aMiHU K THUI CHHTAKCUYHUX MEepPEKIIaIallbKuX TpaHchopMmairiii.
4. OnuuITh TUMOBI TPYAHOIII MPU MEPEKIIAIl MiIMETY.
5. Yomy aHrmiceka MyHKTYaIlisl MOXKE CTaTH MPOOJIEMOIO MPHU MepeKiami?
6. Ski TpyaHOII BUHMKAIOTh MIPH NIePEKIIail MPUCYIKY?
7
Jlireparypa: [7,14].

3asaanns a0 Temu 10.

11



MoBa Xy10’)KHBOT'O TEKCTY, SIK 00’ €KT AOCIII>KEHHS.
JIBa TUIHU aHaMI3y XY0KHBOTO TEKCTY.
3Ha4yeHHs Teopii KOHTEKCTY JIJIsl aJeKBaTHOT'O PO3yMiHHS TEKCTY.

CTunicTHYHUN KOHTEKCT 1 CTUITICTUIHHUN PUHAOM.

o B~ w0 D E

Tponu sik 3aco0u CTBOPEHHS XY0KHBOTO 00pasy.

IMuranna 19 camonepeBipku
Yomy noHsTTS ,,XyA0kHSI MOoBa” 1 ,,CydacHa jiTepaTypHa MOBa” HE TOTOXH1?
SIki MOBHI €JIEMEHTH MOXYTh BXOJUTH JI0 CUCTEMHU XYT0KHHOI MOBH?
Yomy ecTeTvHa PYHKITiSI 3MIHIOE 3HAUYEHHS 3arajJbHOT MOBH?
[Ilo o3Havae ecreTMYHAa MOTHUBOBAHICTh CJIOBA?
3 SIKHX MOBHUX €JIEMEHTIB MOXKE€ CTBOPIOBATUCH XYI0KHII 00pa3?
OnuuIiTe TUNU aHaMI3y XYA0KHBOTO TEKCTY.
VY yomy cyTh T€Opii KOHTEKCTY?

JlaiiTe BU3HAUEHHS KOHTEKCTY 1 CUTYaIli.

© © N o g B~ w b E

o € CTHITICTUYHIM KOHTEKCTOM?
10.111o Take cTumicTUYHUIN npuiiom?
11.Ha3BiTh THUOM CTUJIICTUYHUX NPUHAOMIB Ha JIGKCHYHOMY, CHHTAKCUYHOMY 1
(hoHETUYHOMY PiBHI.
Jliteparypa: [14].
3aBaanHs 10 Temu 11.
3po0bith xynoxHii anami3z: 1 Adieu, farewell earth's bliss,
2 This world uncertain is;
3 Fond are life's lustful joys,
4 Death proves them all but toys,
5 None from his darts can fly:
6 | am sick, | must die.

7 Lord, have mercy on us!

8 Rich men, trust not in wealth,
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9 Gold cannot buy you health;
10 Physic himself must fade;

11 All things to end are made;
12 The plague full swift goes by:
13 I am sick, | must die.

14 Lord, have mercy on us!

15 Beauty is but a flower
16 Which wrinkles will devour;
17 Brightness falls from the air,

18 Queens have died young and fair,

19 Dust hath clos'd Helen's eye:
20 | am sick, I must die.

21 Lord, have mercy on us!

22 Strength stoops unto the grave,
23 Worms feed on Hector brave,
24 Swords may not fight with fate,
25 Earth still holds ope her gate;
26 Come, come, the bells do cry.
27 1 am sick, | must die.

28 Lord, have mercy on us!

29 Wit with his wantonness
30 Tasteth death's bitterness:
31 Hell's executioner

32 Hath no ears for to hear
33 What vain art can reply:
34 | am sick, | must die.

35 Lord, have mercy on us!
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36 Haste, therefore, each degree
37 To welcome destiny:

38 Heaven is our heritage,

39 Earth but a player's stage:

40 Mount we unto the sky.

41 | am sick, I must die.

42 Lord, have mercy on us!

Thomas Nashe

IIuTanHs 1 caMonepeBipKU

SKi cTUNICTUYHI TPUHOMH 1 TIEpeKIaalbKi TpaHcPopMaIlil 3yCTpi4aroThCsl B TEKCT1?

Jlireparypa: [6,10].
3aBnanHs 10 Temu 12.
3po0ith xynoxHii anamiz: SO We'll Go No More a Roving

By Lord Byron (George Gordon)

So, we'll go no more a roving
So late into the night,

Though the heart be still as loving,
And the moon be still as bright.

For the sword outwears its sheath,
And the soul wears out the breast,
And the heart must pause to breathe,

And love itself have rest.

Though the night was made for loving,

And the day returns too soon,
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Yet we'll go no more a roving
By the light of the moon.
IIuTanHs 18 caMoniepeBipKU
SKi cTUNICTUYHI TPUHOMH 1 TEpeKIaalbKi TpaHcPopMaIlil 3yCcTpidaroThCsl B TEKCT1?
Jliteparypa: [6,10].
3apaanusa 1o remu 13.

3po0iTh XyaoxHiH araiiz: Arthur Symons.
Modern Beauty.

| am the torch, she saith, and what to me

If the moth die of me? | am the flame

Of Beauty, and | burn that all may see

Beauty, and I have neither joy nor shame,

But live with that clear light of perfect fire

Which is to men the death of their desire.

I am Yseult and Helen, I have seen

Troy burn, and the most loving knight lie dead.

The world has been my mirror, time has been

My breath upon the glass; and men have said,

Age after age, in rapture and despair,

Love's poor few words, before my image there.

I live, and am immortal; in my eyes

The sorrow of the world, and on my lips

The joy of life, mingle to make me wise;

Yet now the day is darkened with eclipse:
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Who is there still lives for beauty? Still am |

The torch, but where's the moth that still dares die?

I[uTanus s camonepeBipKu

ki cTIITICTUYHI TPUHOMU 1 TTepekIaaaibKi TpaHchopmallli 3ycTpiyaroThCs B TEKCTI?

Jlireparypa: [1,6,10].

3aBaanusa 10 remu 14.

AprymeHTy# pi3zHHMI OiX0/ 10 NepekIaay moesii, mpo3u, JpamaTyprii,

donbKIIopYy.

IuTanus 1A camonepeBipKu

Oco6mBoCTI IepeKaay moesii.

Oco06MBOCTI TIEpEKIIaTy MPO3H.

o & WD oE

Jliteparypa: [5,15].

OcHoBHI Tpo0JIeMH MEePeKIaay XyA0KHIX TEKCTIB.

Oco06MBOCTI TIEpeKIIay ApaMaTyprii.

Oco0bnuBocTi iepexinany GhoIbKIopy.

3apaanuga 10 remu 15.

[Ipoananizyiite cTunicTuuHui noteHuian conetiB [lekcmipa 66 1 130.

William Shakespeare (1564-1616)

Sonnet 66

Tired with all these, for restful
death I cry:

As to behold desert a beggar born,
And needy nothing trimmed in
jollity,

And purest faith unhappily
forsworn,

And gilded honour shamefully
misplaced,

niopsao0Kosutl nepexkiao

BTomnenuit BCiM, g KIUYy
3aCMOKIMINBY CMEPTh,

badadu rigHICTH, BiJl HAPOAKECHHS
npupedYeHy Ha 3JIUACHHICTD,

[ nycTy HIK4YEeMHICTB, 110 MPOIBITAE
B pajgolax,

[ Hatiuuctimy goBipy (Bipy), Ky
3HEBAXJIMBO (HEMOPSIHO)
oOMaHyIH,

I mo3o0io4eHi moyecTi, IO iX
raHeOHO HaJlalOTh,
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And maiden virtue rudely
strumpeted,

And right perfection wrongfully
disgraced,

And strength by limping sway
disabld,

And art made tongue-tied by
authority,

And folly (doctor-like) controlling
skill,

And simple truth miscalled
simplicity,

And captive good attending captain
il

Tired with all these, from these
would | be gone,

Save that, to die, | leave my love
alone.

I mHOTNIUMBY MOOPOUYMHHICTE (iBOUY
YeCTh), JKOPCTOKO 3HEBAKECHY,

I cipaBXHIO TOCKOHAIICTB,
HecIpaBeaInuBO 00pakeHy,

I cuny, KOTpy 3aTupae HeTiAHA
BIIaJA,

I MmuctenTBo, mpuUpedeHe BIAA0I0
Ha MOBYAHHS,

I TymicTh, 1m0 3 HaMy4yBaHHIMH
nepeBipsie 3HaAHHS,

I vecHy nmpaBauBicTh, Ha3BaHY
aypicrio,

I yapmnene no6po B pabCTBi y
NEePEeMOIKHOTO 3J1a.

BromaeHuit num ycim, s XOTiB Ou
no30yTHCs BiJl yChOTO,

Konu 6, momuparouu, s HE MyCUB
01 poOUTH CAMOTHIM TOTO, KOTO

1006710 (CBOIO JTI0OOOB).

Sonnet 130

My mistress' eyes are nothing like the sun;

Coral is far more red than her lips' red;

If snow be white, why then her breasts are dun*;

If hairs be wires**, black wires grow on her head.

| have seen roses damasked***, red and white,

But no such roses see | in her cheeks,

And in some perfumes is there more delight

Than in the breath that from my mistress reeks.

| love to hear her speak, yet well | know

That music hath a far more pleasing sound,;

| grant | never saw a goddess go -

My mistress when she walks treads on the ground.
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And yet, by heaven, | think my love as rare****

As any she belied with false compare.*****

IMuranna 19 camonepeBipku
Ha3Bith cTumicTuyH1 puiioMu, siki BUKoprcToByBaB Illekcmip ais BiATBOpEHHS

XYyJ0)KHBOTO 00pa3sy.

Jliteparypa: [11-14].
3aBaanHd 10 Temu 16.

[TopiBHs#iTEe BapiaHTH NIepeKIaganbkux iHTeprperaniii coneri Lllekcmipa 66 1 130.

Sonnet 66.

Ilepexnao IMUTPA ITABJIMYKA (ykpaincoka kaacuka):
S xnudy cMepTh — TUBUTHUCS HAOPUIIO
Ha xe0Opu 1 IpUHUKEHHS YECHOT,

Ha Ge3typ6oTHE 1 BeIbMOXKHE OUATO,
Ha npaBorty, mo i 3aTuciu por,

Ha gecThr danpmuBy, Ha 1iBOYY BpOAY
[Toranp6iieHy, Ha 3pajay B MUIIHOTI,
Ha npaBay, mo mianoTi HaBIOTOAY

B Opyn oOepTae mouyTTs CBATI,

[ Ha MuUCTENTBO Mija N'ATOO BIAIH,

[ Ha TanmaHT Wi HATJISAOM IIMNUKA,

[ Ha mopsaHICTD, MO 6€300KHO Kpaje,
[ Ha mo6po, Mo B 371a 3a cay>KHHUKA!

A Bia BChOro IILOTO TOMEp OW HUHI,
Ta six TeOe TUIMUTU B CAMOTHUH1?
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Ilepexknao Cmanicnaea Heuacea, ecpyoens 2007p.
CToMHBCS 3 IUM yCiM, 32 CMEPTIO Sl KpUUY,
AK rigHUX 0auyuTH 3 HAPOJKEHB KeOpakamu,
I HUIMX MOKUABKIB, 30/AATHEHUX B Mapyuy,

I Haliuucrtimy Bipy, 3pajixkeHy BepXami,

15| NpoJaXHUHM TOHOP HE B raHeOHIM MicIIl,

U niBouy 4ecTs y rpy6iM mpogaBanHi,

I tockoHamicTh HE HA Y1ABHIM MICIII,

I cuny, BTpadueHy B KyJibraBiM KepyBaHHI,

I sx MmucTenTBY Biana B'sKe SA3MKA,

1 10 3HAHB NPHUCTABIEHO yYSHY TIYIOTY,

U npocty i mupy IpaBay kauayTs IIpocrora,
I sx JoOpo ciyrye naHiBHoMYy 31y.
CToMHBCS 3 IUM yCiM, y BIYHICTb s O MIIIOB,

Ta, BpATYBaBIIUCH, A JUIIY MOIO JIIOOOB.

———ﬁ=———

Hepexnao IPHHHU I'EH (asmopcvka nicus)
YToMIIeHUH, pUAal0, KIIMYY CMEPTH,
Bxe 6auuB, sk cTapiro€ MOXHOBJAJICTBO,
I sx ryne HiIKUeMHOCT1 OCHKET,
I Bipy moHeBoOIIO€ 6araTcTBo,
[luxy, BCIo y raHeOHIM CyXO03JI0TI,
A moOpoAifHICTh, ITHOTY W 0JAaTOPOACTBO
Pa3om 3 kpacor B sMi, y 60JIOTI,
MucTenTBo, OiNbIe CX0Xe Ha I0OPOJICTBO,

I rmyncTBO, O Hamy4yye 3HaHHS,
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I mupicte, mepexpemnieny B o0ayny,
Jlo6po, 1110 Horo JUXo MoTraHs,

Byxe HanuBUBCS, XKaJKyBaTh HEe Oyny.
YTomieHnuii, mimoB OU ¥ 3a XBUJIHUHY,

Ta gk xxe g1 11000B caMy MOKUHY?

Hepexnao MUXAHIIA KAPITIOBOI O, nepemoycuys KoHKypcy
"I'oconiecvkoi Akademii" na Kpawjuii nepexkiao yb020 coHemy

Sl Xxouy BMepTH, AUBISYUCH HA CBIT,

Jle YeCHUM — B1J HApOJIKEHHS XeOpak,

7€ pO3KOMYIOTh HUIIl Ta MYCTI,

Jle 4MCcTa Bipa BTOITaHa y Mpax,

1€ B HEJOCTOWHUX CAMBO HArOpPOX,

Je IIHOTA Ha MaHeJl MiX HOBIH,

7€ 3aIUISIMHUB Kpacy OpeXJIuBUM poT,

7€ cuiia y MiJCTYIHOCTI cinalii,

7€ 3MYIIIeHl 3aMOBKHYTH MUTIII,

7e TymicTh HAOYHII0OUEeHA B MalicTpax,

7€ 3BYTh MPOCTAIITBOM ICTHHHU MPOCTI,

ne nobpe y nmoraHoro — 6aTpax.

I 1 6u BMep, AKOM MiX IBOTO 3JIa

MOSs 1I000B TEHJITHA HE KuJja.
Ilepexnao C. Mapwaka

30By 51 cMepTh. MHE BUJIETh HEBTEPIEK

JIOCTOMHCTBO, YTO MPOCUT MOIASIHBS,

Hapg nmpocToTol romymsamyrocs JIOXKb,

HuutoxxecTBO B POCKOIIHOM OACAHLC,
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N coBepumIEHCTBY JIOKHBINA IPUTOBOP,

W neBcTBEHHOCTH, MOPYraHHylo rpyoo,
N HeymecTHOM MOYECTH MO30P,

N momp B myieHy y HemoIu 6e33y00H,
N npsMoOTy, 4TO IIynoCThIO CIBIBET,

U rnynocTs B Macke Myapena, npopoka,
N BHOXHOBEHHUS 3aXKaThIU POT,

W npaBeaqHOCTH Ha clyx0€ y mopoxka.
Bce Mep30CTHO, UYTO BUXKY 5 BOKPYT...

Ho kxak Te0g MOKHHYTh, MUIIBIH APYT!
— SN D ——

Ilepeknao A. Qunkensn
VYcran s KuTh U yMEpeTh X0y,

JIOCTOMHCTBO B OTPENBE BUISI PBAHOM,
HwnuroxecTtBo - oneroe B napuy,

N Bepy, ockopOieHHYI0O 00MaHOM,

N JleBCTBEHHOCTD, MOPYTAHHYIO 3110,

N nouecrel HeNpaBbIX OMEP3EHbE,

N Cuny, yto KoBapcTBo oruierno,

N CoBepieHCTBO B TOPHKOM YHH>KEHbE,
U Ipamory, 4TO raynou npocibuia,

U I'mynocts, NpOBEPSIOLLYIO 3HAHBE,

N pobxoe JloOpo B okoBax 3ia,
HcKyccTBO, TPUCYKIEHHOE K MOJITYAHBIO.
Ycran s )KUTh U CMEPTh 30BY CKOPOS.

Ho na xoro ocrasito g 1e0g?!

Sonnet 130

Ilepexknao O. Tapnaecvkozo
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Moei maHi 04l — He 5K COHIIE;

Bin ry6 i1 yepBoHH O11bII KOpPaJIb.

Ax 6inuit — cHIT: Tpyab B Hel cipa yoM 1e?
Ak BoJIoc — ApiT: TO B HEl 3BiH cIipab.
1 6ayuB MIOBK TPOSH/: YCPBOHUM, O1JIHIA;
He 6auy po3 nux Ha ii mokax.
[TapdymiB 3amax Oijple MEHI MUJIHH,
Hix Bignux, mo q1uMuTh B ii ycrax.
Jlro0unto, IK pO3MOBJISL BOHA, X0Y 3HAIO,
[Ilo my3uka nae e Kpamuu 3BYK;

He 6auuB s 60ruHb, IK XOJITH B palo,
Moei x maHi xiJ1 — He3TrpabHUM CTyK.
Ta Bce ) He3BUYHE I1¢ MO€E€ KOXaHHS,

Cnoranene BiJ (anpily mopiBHSIHHA.

Ilepexnao C. Mapwaka
Ee rmaza Ha 3B€3/Jbl HE ITOXO0XKHU,
Henp3sa ycra kopaninaMmu Ha3BaTh,
He 6enocHexHa mied OTKPBHITHIX KOXKa,
N yepHON NPOBOJIOKOW BHETCSA NMPAAb.
C namacckoi po3oi, ajgoi uiu 0eowu,
Henp3s cpaBHUTHh OTTEHOK 3TUX IIEK.
A Teno maxHeT Tak, Kak NaxHEeT TeJlo,
He xak ¢uanku HeXHBIN JEMECTOK.
Tsl HE HalIeIb B HEW COBEPLICHHBIX JUHUMH,
OcoOeHHOr0 cBETa Ha yeJe.
He 3Ha1o0 s, Kak mecTBYOT OOTHHH,

Ho Munas crynmaer mo 3emie.
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M Bce x oHa YCTynnuT TEM CJ1Ba JiH,

Koro B cpaBHEHBAX NBIIIHBIX 000JTanN!
——-ﬁ)?——

Ilepexknao A. Qunkens
Ee riiaza He CX0U C COJTHIIEM, HET;

Kopamnn kpacHee anbix 3THX Ty0;
TemHee cHera KOKU CMYTJIBIN 1BET;
Kax mpoBomoka, 4epHsIii BOJIOC TPYO;
VY30pHBIX pO3 B €Ca/1axX HE EPEUYECTb,
Ho ux He BUIHO Ha LIEKaX y HEW;

W B Mupe MHOTO apoOMaTOB €CTh

Ee npixaHbs cnanie U CUJIbHEH;

B ee peuax oTpany HaxoxKy,

XOTh My3bIKa MIPUSITHEE HA CIIYX;
Kax mecTByroT O0THHU, HE CKaXYy,
Ho xomut nio 3emie, kak Bce, MOU PYT.
A s KISHYCB, - OHA HE XYXK€E BCE K,

UeM Te, KOro B CPaBHEHbBSIX CIIABUT JOKb.

— SO —
Ilepexknao M.Yaiikoeécvkozo

Ee rnaza Ha coaHIIE HE MOXO0XKHU,

Kopann xpacHee, yem ee ycra,

CHer ¢ rpyp0 MUJIOM HE OJHO U TO XK€,

N3 yepHBIX IPOBOJIOK €€ Koca.

EcTh MHOTO pO3 MyHIIOBBIX, OENBIX, KPACHBIX,

Ho s He BuXKy nUX B ee ueprax, -

XoTh 01aroBOHUN MHOTO €CTh MPEKPACHBIX,

yBI)I, HO TOJIBKO HC B €C yCTax.
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MeHns ee BOpUaHbe BOCXMILAET,
Ho My3bika 3By4UT COBCEM HE Tak.
He 3Hato, kak O0OTMHU BBHICTYNAIOT,
Ho rocnoxxu Mmoel He JIerok Imiar.
N Bce-Taku, KIASHYCh, OHA MUJIEE,

YewMm Jydmasda u3 CMCPTHBIX pAaOM C HCIO.

—— KN ) ——

IMuranna 15 camonepeBipku
1. Sdxi Buau nepexnaganbKuxX TpaHchopmallii y O. TapnHaBchKOTO,
C. Mapmaka, A. ®unkensa, M.HalikoBCbKOTO.

2. Ha3BiTh 0COOIMBOCTI MEPEKIATy COHETIB.

Jlitepatypa: [4,6,9,11].

3aBaanHs 10 Temu 17.
1.IlopiBHsiiTe BapiaHTH NepeKIaganbkux iHTepnperanid moemu Ockapa Baiinpaa
«Enmimion»~ Oscar Wilde «Endymion (For music)», 1881.

2.IlpoaHanizyiTe CTUIICTUYHUHN MTOTEHIian TBopy. Ha3BiTh 0COOIMBOCTI TIepeKIIany.

OCKAP BAHJIBJT ( OSCAR WILDE, 1854 —1900)
Ilepexknao JI. B. @ominoi

Endymion (For music), 1881 Engimion (Jlois my3ukn), 1881
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THE apple trees are hung with gold,
And birds are loud in Arcady,

The sheep lie bleating in the fold,
The wild goat runs across the wold,
But yesterday his love he told,

I know he will come back to me.

O rising moon! O Lady moon!

Be you my lover’s sentinel,

You cannot choose but know him well,

For he is shod with purple shoon,
You cannot choose but know my love,

For he a shepherd’s crook doth bear,

And he is soft as any dove,

And brown and curly is his hair.

The turtle now has ceased to call

Upon her crimson-footed groom,

The grey wolf prowls about the stall,
The lily’s singing seneschal

Sleeps in the lily-bell, and all

The violet hills are lost in gloom.

O risen moon! O holy moon!

Stand on the top of Helice,

And if my own true love you see,

S16myH1 HaTUBAIOTHCS 30JI0TOM,

I nraxu rydno cmniBaroTh B Apkaii,
BiBii 6ekaroTh y 3aropoi,

Jluka ko3a ODKUTH Yepe3 maropo.
Jlume BUOpa BiH BUSBIISIB CBOIO JIFOOOB,
51 3Ha10, BIH MOBEPHETHCS J10 MEHE.

O, micsmro, mo cxoaui! O, Jleni-
Micsiro!

Bynb Ha BapTi y MOTo KOXaHOTO,

AJKe TH HE MOXKelT o0paTH, ajie 3HAEIT
fioro o6pe,

bo BiH B3yTHil Yy MypIypOB1 UepEeBUKH,
Tu noOpe 3Ha€NI MOTO KOXaHOTO,
Tomy 110 caMe BiH Hece MacTyXOBY
TUPIIATY,

I came BiH HIXKHUH, SIK TOTYO,

A 1i0ro BOJIOCCS KallITAHOBE Ta
Ky4epsiBe.

INopimis mepecrana KJIMKaTH 3apas
CBOro Hape4yeHoro y TEMHO-YEPBOHUX
YepeBUKax,

Cipuil BOBK KpazeTbesi OUIs CTii,
3acmiByBau XOpy JIUTIH KOHBaTIs
3aCHHA€E y Yaleyll Jiii, i yci
®iankoBi maropOou 3HUKAIOTh Y
TEMpSIBI.

O Jlemi-Micsirro, mo 3iinnia! O cBsita
Jlemi-Micsrro!

[Tocriit Ha BepIIMHI HEOOCXUITY,

[ sIk1110 T GaYMIII MOTO KOXAaHOTO,
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Ah! if you see the purple shoon,

The hazel crook, the lad’s brown hair,

The goat-skin wrapped about his arm,

Tell him that I am waiting where

The rushlight glimmers in the Farm.

The falling dew is cold and chill,

And no bird sings in Arcady,
The little fauns have left the hill,

Even the tired daffodil
Has closed its gilded doors, and still

My lover comes not back to me.

False moon! False moon! O waning

moon!

Where is my own true lover gone,
Where are the lips vermilion,

The shepherd’s crook, the purple shoon?
Why spread that silver pavilion,

Why wear that veil of drifting mist?

Ah! thou hast young Endymion,
Thou hast the lips that should be kissed!

Ax! SIxuio T mobauuin mypryposBi
YEPEBUKH,

['opixoBy rupiury, xjomnyaye
KaIlITaHOBE BOJIOCCH,

Ko3zsiuy mikypy, 1110 nepekuHyTa uepes
njeye,—

Ckaxu oMy, 110 5 HOr0 YEKaro TaM, €
TeMsHE cBiTIIO OsUMae Ha depMi.
Caia poca BKe cTajia TPOXOJIOAHOO i
CTYZEHOIO,

I nTaxu He cniBaroTh B Apkaii,
ManeHbki JyXu JCIB 1 TIOJIIB
MMOKUHYJIN 1aropo,

HagiTh yTomineHuit Hapiuc

3aKkpuB CBOi MTO30JI0YCHI TIETFOCTKH,

A Mi1li KOXaHUH BCE IIE 10 MEHE HE
MTOBEPHYBCH.

bpexnusa Jleni-Micsup! bpexnuba
Jleni-Micsmp! O Jleni-Micsp, 1o
yOyBae!

Kyau nimos miit koxaHuid,

Jle #ioro ryou sICKpaBO-uepBOHI,
Tvpaura nacryxa, mypIypoBi uepeBuku?
YoMy TH BCTAHOBIIIOEMI LI€H CpiOHUMI
marep?

Yomy BOpanacs y paTy 3aCHIKEHOTO
TyMaHy?

Ax! VY tebe x € ronut EngiMioHn,

VY Tebe € Ti ry0wu, siki OyayTh 1igoBaHi!

26



———ﬁ=———

Ilepexnao Onexcanopa Jlyk'anosa
[T10161 Ha BETKAX 30JI0THIC,

ApKaJCKHUX NTHL] HE MOJIKHET XOp,
3nech 0J€I0T OBIBI MOJIOJIBIE,
HabGeru ko3 B 1oJist mycThbie,

OH nuuIs BYepa cka3aj BIIEpBbIC
JIro6mro! S xmy ero ¢ Tex mop.
Jlyna, Xo34iika TEMHBIX fanei!
XpaHu T00MMOT0, KaK CTPax.
Ero TbI 3Haem1s — OH MO Nax,
OOyThIil MypIypoM CaHIAIINN,
Ero tw1 3Haens — oH Mol Oor,

C macTylmbnM OCOXOM, JTyKaBbIH,
OH HEeXeH, CIIOBHO IrOJIy0OK,
TeMHOBOJIOCHIN U KYIPSABBIU.

Y ropauiel ycTaau KpbUibs,

['ne npyr B MaIMHOBBIX YyJIKax?

K oBuapHe BOJIKM MOJCTYNIWIIH,

W ceHemanb npekpacHbIX JUIUN
Crout B JeNecTKax - Jierjia MaHTUIbEH
ThMa Ha CUPEHEBBIX XOIMAaX.

Jlyna cBsras! Tak mbl xxnanu!

Cransb [lyTeBogHOMO 3BE3701!

['ne Mol kpacaBel MOJIOA0M?

Kouib BUuIIbG Iypnyp T€X CaHIAUM,
Bcé ToT ke nocox, TEMHBIN JIOKOH,

B K0311MHOM HIKype CUITYIT,

Ckaxu eMy, 5 K1y, TI€ OKOH

Bmanu Mepuiaet TyCKIIbIN CBET.

Pocoii mpoxitagHOM JIyT OKpBLICH,
ApKaJICKMX NITUL HE CIBILIEH XOP,

C mpuropka 1oHbIN (aBH CIIYCTHIICS,
35aThIMU ABEPLIAMH IPUKPBLICS
Hapuwcc ycraneii, He sBuics

Ko MHe MO MUJIBIN 1O CUX TIOP.
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Jlyna oOMaHa u neyanu!

I'me ToT, B KOTO 5 TaK BIIFOOIEH?
['ne ry0 myHIIOBBIX KapKUil CTOH?
['ne mocox, mypnyp TeX caHgaIun?
3adem Tak cepeOpuTcs KIEH?
3a4yeM MOKPOB TyMaHHbBIN yOBLI?
Ax! Cran TBOMM DHIUMHOH,

W xnyniue 1003aHui TyOBl.

— (XN

Ilepexnao A.Ilpoxonvesa

Kak 3010TOM yChInan can!
B Apkaauy He MOJIKHYT NTHIIBI,
B 3aronax Oser0T U IIyMsT,
B ropax xomnbIiTa K03 CTyyar;
Bo MHe cnoBa ero 3Bydar:
OH JFOOUT... TAaK MPOTOBOPHUTHCS!
[Hapuna! I'ocnoxka Jlyna!
Cnenm 3a HUM, CJIEIM U Oaje,
He 151 16 Oarpen ero canganuii
V3Haenib BMUT, BCETAa OJIHA,
Moto 11000Bb y3HAEIIb BMUT —
B pyke ero nactymmuii nocox,
OH royryOka He)XHEH, OH THX,
Kak s 11001110 TEMHOBOJIOCHIX !

B ycrax y ropaunel nevanbs —

I'ne I'pym ee B canokkax KpacHbIX?
Kpanercs Bosk, cnuT nactopalib,
3acuyn u nunuii CeHelanb,

Tak cnut puankosas ganp

B cupeneBbIx X0JIMax HESICHBIX.
[Hapuua! I'ocnioxka Jlyna!

B3oiigu Ha gonH0 I 'emmkona,

W ecnu ThI €10 €O CKIIOHA
YBuauues BAPyr, BCerjaa ogHa, —
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V3Haemb ecliv 3TOT HOCOX,
barpen canmanui, 4To HA HEM, —
Yro Tak 3aMeTeH Ha IMOKOocax, —
Ckaxu eMy, 51 XKy U JTHEM.

Hounas Beimaia poca,
B Apkaauu He CIBIIIHBI TTHUIIBL.
Yk QaBHBI MOATKCH B JIECa,
W 30moTas nonoca —
Haprucca asepra. Hebeca,
I"te Mo¥i BO3IF0OIEHHBII TanTCS?
O mxuBas HackBo3b JlyHa!
Bpri, 3B€371b1, pa3Be HE BUAAIA —
['ne ryOsb1, 4TO KpacHeu BUHA,
N nocox, u Garper; canaaaui?
3adeM Tak cepeOpUTCs CKIIOH,
3ayeM TyMaHbl U TTIOKPOBBI?
AX, TBO# Tenepb DHAUMHUOH!
U ryOsbl, 4TO K JIFOOBU rOTOBBI!

———ﬁ=———

Ilepexnao Canou

HJ'IOI[I)I Ha BCTKaX 30J0ThIC,
ApKa,Z[CKI/IX ITHI[ HE MOJIKHET XOp,

3nech 00T OBIBI MOJIOJIBIE,
HaGeru ko3 B moJis mycThbie,

OH nuub BUepa cKa3all BIIEPBbBIC
JIroOmro! S xxmy ero ¢ Tex mnop.
Jlyna, Xo3siika TEMHBIX gajneu!
XpaHu J100UMOT0, KaK CTPax.
Ero TBI 3Haemn — OH MOH ITaXK,
OOyThIi MypITypOM CaHIAJIHA,
Ero tbI 3Haels — oH Mol Oor,

C macTyublM OCOXOM, JTYKaBbIH,
OH HEeXEeH, CIIOBHO TOTYOOK,
TeMHOBOJIOCHIN U KYIPABBIN.
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VY ropauubl ycTanu KpbuUibs,

['ne npyr B MaIMHOBBIX YyJKax?

K oBuapHe BOJIKM OACTYNHIIH,

U cenemanp npekpacHbIX JIMIUN
Cout B nenecTkax - Jerjia MaHTUJIbEn
TpMa Ha CUPEHEBBIX XOJIMaX.

Jlyna cBsitas! Tak mbl xxganu!

Cranb [IyTeBogHOMO 3BE3701!

I"'ne moit kpacaser] Moy10101?

Kousp Buaums nypnyp Tex caHiaium,
Bc€ ToT ke mocox, TEMHBIN JIOKOH,

B xo351mHOM IKype CHITy)T,

Ckaxu emy, 5 K1y, [J€ OKOH

Bpanu mepuaer TyCKIIbIi CBET.

Pocou npoxiyagHo# ayr mOKpbUICS,
ApKaJCKHX ITHUILl HE CIIBILIEH XOP,
C npuropka oHbIi (paBH CIycTHIICA,
351aThIMH IBEPLIAMU TPUKPBLICS
Hapuucc ycransiit, He ssBUiICA

Ko MHe Mot MuJIbIi 10 CUX TTOD.
JIyna oOMaHa u nevyanu!

I'me ToT, B KOTr0 S Tak BIIOOJIEH?
['te ry0 myHIIOBBIX KapKuil CTOH?
I'ne nmocox, mypryp Tex caHAaJInn?
3aueM Tak cepeOpurcs KiIeH?
3adyeM MOKPOB TyMaHHBIN yObII?
Ax! Cran TBOMM DHINMMOH,

N xnymue no63aHuit ryosbl.

IIuTanHs 118 caMoniepeBipKU
1. SIxi BuaM mepeKIamanbKuX — TpaHCcOpMAaIlii y O. Jlyx'sHoBga,
A.llpokonweBa, CeHpi.

2. Ha3BiTh 0COOJUBOCTI NEPEKIIATY TOSMHU.

Jlireparypa: [1,3,7,10].
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3aBaanug 10 temMu 18.
1. Tlpoanani3yiiTe cTHIIICTUYHUHN TTOTEeHITIaN onoBigaHHs Konan Jlows.

2. HazpiTh 0cOONMBOCTI  yKpaiHChKOro Tmepexiagy M. JIMuTpeHka.

ApTtyp KoHnaH foun (1859-1930)

Arthur Conan Doyle

The Man With The Twisted Lip (1891)

Isa Whitney, brother of the late Elias Whitney, D.D., Principal of the
Theological College of St. George's, was much addicted to opium. The habit grew
upon him, as | understand, from some foolish freak when he was at college; for
having read De Quincey's description of his dreams and sensations, he had drenched
his tobacco with laudanum in an attempt to produce the same effects. He found, as
so many more have done, that the practice is easier to attain than to get rid of, and
for many years he continued to be a slave to the drug, an object of mingled horror
and pity to his friends and relatives. | can see him now, with yellow, pasty face,
drooping lids, and pin-point pupils, all huddled in a chair, the wreck and ruin of a
noble man.

One night - it was in June, '89 -- there came a ring to my bell, about the hour
when a man gives his first yawn and glances at the clock. | sat up in my chair, and
my wife laid her needle-work down in her lap and made a little face of
disappointment.

"A patient!" said she. "You'll have to go out."

| groaned, for | was newly come back from a weary day.

We heard the door open, a few hurried words, and then quick steps upon the
linoleum. Our own door flew open, and a lady, clad in some dark-colored stuff, with
a black veil, entered the room.

"You will excuse my calling so late," she began, and then, suddenly losing her
self-control, she ran forward, threw her arms about my wife's neck, and sobbed
upon her shoulder. "Oh, I'm in such trouble!" she cried; "I do so want a little help."

"Why," said my wife, pulling up her veil, "it is Kate Whitney. How you startled
me, Kate! | had not an idea who you were when you came in."
"l didn't know what to do, so | came straight to you." That was always the way.
Folk who were in grief came to my wife like birds to a light-house.
<2 >
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"It was very sweet of you to come. Now, you must have some wine and water,
and sit here comfortably and tell us all about it. Or should you rather that | sent
James off to bed?"

"Oh, no, no! | want the doctor's advice and help, too. It's about Isa. He has not
been home for two days. | am so frightened about him!*"

It was not the first time that she had spoken to us of her husband's trouble, to me
as a doctor, to my wife as an old friend and school companion. We soothed and
comforted her by such words as we could find. Did she know where her husband
was? Was it possible that we could bring him back to her?

It seems that it was. She had the surest information that of late he had, when the
fit was on him, made use of an opium den in the farthest east of the City. Hitherto
his orgies had always been confined to one day, and he had come back, twitching
and shattered, in the evening. But now the spell had been upon him eight-and-forty
hours, and he lay there, doubtless among the dregs of the docks, breathing in the
poison or sleeping off the effects. There he was to be found, she was sure of it, at
the Bar of Gold, in Upper Swandam Lane. But what was she to do? How could she,
a young and timid woman, make her way into such a place and pluck her husband
out from among the ruffians who surrounded him?

There was the case, and of course there was but one way out of it. Might I not
escort her to this place? And then, as a second thought, why should she come at all?
I was Isa Whitney's medical adviser, and as such | had influence over him. | could
manage it better if | were alone. | promised her on my word that I would send him
home in a cab within two hours if he were indeed at the address which she had
given me. And so in ten minutes | had left my armchair and cheery sitting-room
behind me, and was speeding eastward in a hansom on a strange errand, as it
seemed to me at the time, though the future only could show how strange it was to
be.

< 3>

But there was no great difficulty in the first stage of my adventure. Upper
Swandam Lane is a vile alley lurking behind the high wharves which line the north
side of the river to the east of London Bridge. Between a slop-shop and a gin-shop,
approached by a steep flight of steps leading down to a black gap like the mouth of
a cave, | found the den of which | was in search. Ordering my cab to wait, | passed
down the steps, worn hollow in the centre by the ceaseless tread of drunken feet;
and by the light of a flickering oil-lamp above the door | found the latch and made
my way into a long, low room, thick and heavy with the brown opium smoke, and
terraced with wooden berths, like the forecastle of an emigrant ship.

Through the gloom one could dimly catch a glimpse of bodies lying in strange
fantastic poses, bowed shoulders, bent knees, heads thrown back, and chins pointing
upward, with here and there a dark, lack-lustre eye turned upon the newcomer. Out
of the black shadows there glimmered little red circles of light, now bright, now
faint, as the burning poison waxed or waned in the bowls of the metal pipes. The
most lay silent, but some muttered to themselves, and others talked together in a
strange, low, monotonous voice, their conversation coming in gushes, and then
suddenly tailing off into silence, each mumbling out his own thoughts and paying
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little heed to the words of his neighbor. At the farther end was a small brazier of
burning charcoal, beside which on a three-legged wooden stool there sat a tall, thin
old man, with his jaw resting upon his two fists, and his elbows upon his knees,
staring into the fire.

As | entered, a sallow Malay attendant had hurried up with a pipe for me and a
supply of the drug, beckoning me to an empty berth.

"Thank you. | have not come to stay,"” said I. "There is a friend of mine here, Mr.
Isa Whitney, and | wish to speak with him."

< 4 >

There was a movement and an exclamation from my right, and peering through
the gloom | saw Whitney, pale, haggard, and unkempt, staring out at me.

"My God! It's Watson," said he. He was in a pitiable state of reaction, with every
nerve in a twitter. "l say, Watson, what o'clock is it?"

"Nearly eleven.”

"Of what day?"

"Of Friday, June 19th."

"Good heavens! | thought it was Wednesday. It is Wednesday. What d'you want
to frighten the chap for?" He sank his face onto his arms and began to sob in a high
treble key.

"I tell you that it is Friday, man. Your wife has been waiting this two days for
you. You should be ashamed of yourself!"

"So | am. But you've got mixed, Watson, for | have only been here a few hours,
three pipes, four pipes -- | forget how many. But I'll go home with you. | wouldn't
frighten Kate -- poor little Kate. Give me your hand! Have you a cab?"

"Yes, | have one waiting."

"Then | shall go in it. But I must owe something. Find what | owe, Watson. | am
all off color. | can do nothing for myself."

| walked down the narrow passage between the double row of sleepers, holding
my breath to keep out the vile, stupefying fumes of the drug, and looking about for
the manager. As | passed the tall man who sat by the brazier | felt a sudden pluck at
my skirt, and a low voice whispered, "Walk past me, and then look back at me."
The words fell quite distinctly upon my ear. | glanced down. They could only have
come from the old man at my side, and yet he sat now as absorbed as ever, very
thin, very wrinkled, bent with age, an opium pipe dangling down from between his
knees, as though it had dropped in sheer lassitude from his fingers. | took two steps
forward and looked back. It took all my self-control to prevent me from breaking
out into a cry of astonishment. He had turned his back so that none could see him
but 1. His form had filled out, his wrinkles were gone, the dull eyes had regained
their fire, and there, sitting by the fire and grinning at my surprise, was none other
than Sherlock Holmes. He made a slight motion to me to approach him, and
instantly, as he turned his face half round to the company once more, subsided into

a doddering, loose-lipped senility.
< 5>

"Holmes!" | whispered, "what on earth are you doing in this den?"
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"As low as you can," he answered; "I have excellent ears. If you would have the
great kindness to get rid of that sottish friend of yours | should be exceedingly glad
to have a little talk with you."

"I have a cab outside."

"Then pray send him home in it. You may safely trust him, for he appears to be
too limp to get into any mischief. | should recommend you also to send a note by
the cabman to your wife to say that you have thrown in your lot with me. If you will
wait outside, | shall be with you in five minutes."

It was difficult to refuse any of Sherlock Holmes's requests, for they were always
so exceedingly definite, and put forward with such a quiet air of mastery. | felt,
however, that when Whitney was once confined in the cab my mission was
practically accomplished; and for the rest, | could not wish anything better than to
be associated with my friend in one of those singular adventures which were the
normal condition of his existence. In a few minutes | had written my note, paid
Whitney's bill, led him out to the cab, and seen him driven through the darkness. In
a very short time a decrepit figure had emerged from the opium den, and | was
walking down the street with Sherlock Holmes. For two streets he shuffled along
with a bent back and an uncertain foot. Then, glancing quickly round, he
straightened himself out and burst into a hearty fit of laughter.

"l suppose, Watson," said he, "that you imagine that | have added opium-
smoking to cocaine injections, and all the other little weaknesses on which you have
favored me with your medical views."

"l was certainly surprised to find you there."”

"But not more so than I to find you."

<6 >

"I came to find a friend."

"And I to find an enemy."

"An enemy?"

"Yes; one of my natural enemies, or, shall | say, my natural prey. Briefly,
Watson, | am in the midst of a very remarkable inquiry, and | have hoped to find a
clew in the incoherent ramblings of these sots, as | have done before now. Had |
been recognized in that den my life would not have been worth an hour's purchase;
for | have used it before now for my own purposes, and the rascally Lascar who
runs it has sworn to have vengeance upon me. There is a trap-door at the back of
that building, near the corner of Paul's Wharf, which could tell some strange tales of
what has passed through it upon the moonless nights."

"What! You do not mean bodies?"

"Ay, bodies, Watson. We should be rich men if we had 1000 pounds for every
poor devil who has been done to death in that den. It is the vilest murder-trap on the
whole riverside, and | fear that Neville St. Clair has entered it never to leave it
more. But our trap should be here." He put his two forefingers between his teeth and
whistled shrilly -- a signal which was answered by a similar whistle from the
distance, followed shortly by the rattle of wheels and the clink of horses' hoofs.
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"Now, Watson," said Holmes, as a tall dog-cart dashed up through the gloom,
throwing out two golden tunnels of yellow light from its side lanterns. "You'll come
with me, won't you?

"If I can be of use."

"Oh, a trusty comrade is always of use; and a chronicler still more so. My room
at The Cedars is a double-bedded one."

"The Cedars?"

"Yes; that is Mr. St. Clair's house. | am staying there while | conduct the
inquiry."

<7 >

"Where is it, then?"

"Near Lee, in Kent. We have a seven-mile drive before us."

"But I am all in the dark."

"Of course you are. You'll know all about it presently. Jump up here. All right,
John; we shall not need you. Here's half a crown. Look out for me to-morrow, about
eleven. Give her her head. So long, then!"

He flicked the horse with his whip, and we dashed away through the endless
succession of sombre and deserted streets, which widened gradually, until we were
flying across a broad balustraded bridge, with the murky river flowing sluggishly
beneath us. Beyond lay another dull wilderness of bricks and mortar, its silence
broken only by the heavy, regular footfall of the policeman, or the songs and shouts
of some belated party of revellers. A dull wrack was drifting slowly across the sky,
and a star or two twinkled dimly here and there through the rifts of the clouds.
Holmes drove in silence, with his head sunk upon his breast, and the air of a man
who is lost in thought, while | sat beside him, curious to learn what this new quest
might be which seemed to tax his powers so sorely, and yet afraid to break in upon
the current of his thoughts. We had driven several miles, and were beginning to get
to the fringe of the belt of suburban villas, when he shook himself, shrugged his
shoulders, and lit up his pipe with the air of a man who has satisfied himself that he
Is acting for the best.

"You have a grand gift of silence, Watson," said he. "It makes you quite
invaluable as a companion. 'Pon my word, it is a great thing for me to have someone
to talk to, for my own thoughts are not over-pleasant. | was wondering what |
should say to this dear little woman to-night when she meets me at the door."

"You forget that | know nothing about it."

<8 >

"I shall just have time to tell you the facts of the case before we get to Lee. It
seems absurdly simple, and yet, somehow | can get nothing to go upon. There's
plenty of thread, no doubt, but I can't get the end of it into my hand. Now, I'll state
the case clearly and concisely to you, Watson, and maybe you can see a spark where
all is dark to me."

"Proceed, then."

"Some years ago -- to be definite, in May, 1884 -- there came to Lee a
gentleman, Neville St. Clair by name, who appeared to have plenty of money. He
took a large villa, laid out the grounds very nicely, and lived generally in good style.
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By degrees he made friends in the neighborhood, and in 1887 he married the
daughter of a local brewer, by whom he now has two children. He had no
occupation, but was interested in several companies and went into town as a rule in
the morning, returning by the 5:14 from Cannon Street every night. Mr. St. Clair is
now thirty-seven years of age, is a man of temperate habits, a good husband, a very
affectionate father, and a man who is popular with all who know him. I may add
that his whole debts at the present moment, as far as we have been able to ascertain
amount to 88 pounds 10s., while he has 220 pounds standing to his credit in the
Capital and Counties Bank. There is no reason, therefore, to think that money
troubles have been weighing upon his mind.

"Last Monday Mr. Neville St. Clair went into town rather earlier than usual,
remarking before he started that he had two important commissions to perform, and
that he would bring his little boy home a box of bricks. Now, by the merest chance,
his wife received a telegram upon this same Monday, very shortly after his
departure, to the effect that a small parcel of considerable value which she had been
expecting was waiting for her at the offices of the Aberdeen Shipping Company.
Now, if you are well up in your London, you will know that the office of the
company is in Fresno Street, which branches out of Upper Swandam Lane, where
you found me to-night. Mrs. St. Clair had her lunch, started for the City, did some
shopping, proceeded to the company's office, got her packet, and found herself at
exactly 4:35 walking through Swandam Lane on her way back to the station. Have
you followed me so far?"

<9 >

"It is very clear.”

"If you remember, Monday was an exceedingly hot day, and Mrs. St. Clair
walked slowly, glancing about in the hope of seeing a cab, as she did not like the
neighborhood in which she found herself. While she was walking in this way down
Swandam Lane, she suddenly heard an ejaculation or cry, and was struck cold to see
her husband looking down at her and, as it seemed to her, beckoning to her from a
second-floor window. The window was open, and she distinctly saw his face, which
she describes as being terribly agitated. He waved his hands frantically to her, and
then vanished from the window so suddenly that it seemed to her that he had been
plucked back by some irresistible force from behind. One singular point which
struck her quick feminine eye was that although he wore some dark coat, such as he
had started to town in, he had on neither collar nor necktie.

"Convinced that something was amiss with him, she rushed down the steps -- for
the house was none other than the opium den in which you found me to-night -- and
running through the front room she attempted to ascend the stairs which led to the
first floor. At the foot of the stairs, however, she met this Lascar scoundrel of whom
| have spoken, who thrust her back and, aided by a Dane, who acts as assistant
there, pushed her out into the street. Filled with the most maddening doubts and
fears, she rushed down the lane and, by rare good-fortune, met in Fresno Street a
number of constables with an inspector, all on their way to their beat. The inspector
and two men accompanied her back, and in spite of the continued resistance of the
proprietor, they made their way to the room in which Mr. St. Clair had last been
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seen. There was no sign of him there. In fact, in the whole of that floor there was no
one to be found save a crippled wretch of hideous aspect, who, it seems, made his
home there. Both he and the Lascar stoutly swore that no one else had been in the
front room during the afternoon. So determined was their denial that the inspector
was staggered, and had almost come to believe that Mrs. St. Clair had been deluded
when, with a cry, she sprang at a small deal box which lay upon the table and tore
the lid from it. Out there fell a cascade of children's bricks. It was the toy which he
had promised to bring home.
<10 >

"This discovery, and the evident confusion which the cripple showed, made the
inspector realize that the matter was serious. The rooms were carefully examined,
and results all pointed to an abominable crime. The front room was plainly
furnished as a sitting-room and led into a small bedroom, which looked out upon
the back of one of the wharves. Between the wharf and the bedroom window is a
narrow strip, which is dry at low tide but is covered at high tide with at least four
and a half feet of water. The bedroom window was a broad one and opened from
below. On examination traces of blood were to be seen upon the windowsill, and
several scattered drops were visible upon the wooden floor of the bedroom. Thrust
away behind a curtain in the front room were all the clothes of Mr. Neville St. Clair,
with the exception of his coat. His boots, his socks, his hat, and his watch -- all were
there. There were no signs of violence upon any of these garments, and there were
no other traces of Mr. Neville St. Clair. Out of the window he must apparently have
gone for no other exit could be discovered, and the ominous bloodstains upon the
sill gave little promise that he could save himself by swimming, for the tide was at
its very highest at the moment of the tragedy.

"And now as to the villains who seemed to be immedlately implicated in the
matter. The Lascar was known to be a man of the vilest antecedents, but as, by Mrs.
St. Clair's story, he was known to have been at the foot of the stair within a very few
seconds of her husband's appearance at the window, he could hardly have been
more than an accessory to the crime. His defense was one of absolute ignorance,
and he protested that he had no knowledge as to the doings of Hugh Boone, his
lodger, and that he could not account in any way for the presence of the missing
gentleman'’s clothes.

"So much for the Lascar manager. Now for the sinister cripple who lives upon
the second floor of the opium den, and who was certainly the last human being
whose eyes rested upon Neville St. Clair. His name is Hugh Boone, and his hideous
face is one which is familiar to every man who goes much to the City. He is a
professional beggar, though in order to avoid the police regulations he pretends to a
small trade in wax vestas. Some little distance down Threadneedle Street, upon the
left-hand side, there is, as you may have remarked, a small angle in the wall. Here it
Is that this creature takes his daily seat, cross-legged with his tiny stock of matches
on his lap, and as he is a piteous spectacle a small rain of charity descends into the
greasy leather cap which lies upon the pavement beside him. | have watched the
fellow more than once before ever | thought of making his professional
acquaintance, and | have been surprised at the harvest which he has reaped in a
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short time. His appearance, you see, is so remarkable that no one can pass him
without observing him. A shock of orange hair, a pale face disfigured by a horrible
scar, which, by its contraction, has turned up the outer edge of his upper lip, a
bulldog chin, and a pair of very penetrating dark eyes, which present a singular
contrast to the color of his hair, all mark him out from amid the common crowd of
mendicants and so, too, does his wit, for he is ever ready with a reply to any piece
of chaff which may be thrown at him by the passers-by. This is the man whom we
now learn to have been the lodger at the opium den, and to have been the last man
to see the gentleman of whom we are in quest.”
<11 >

"But a cripple!" said I. "What could he have done single-handed against a man in
the prime of life?"

"He is a cripple in the sense that he walks with a limp; but in other respects he
appears to be a powerful and well-nurtured man. Surely your medical experience
would tell you, Watson, that weakness in one limb is often compensated for by
exceptional strength in the others."

"Pray continue your narrative."

"Mrs. St. Clair had fainted at the sight of the blood upon the window, and she
was escorted home in a cab by the police, as her presence could be of no help to
them in their investigations. Inspector Barton, who had charge of the case, made a
very careful examination of the premises, but without finding anything which threw
any light upon the matter. One mistake had been made in not arresting Boone
instantly, as he was allowed some few minutes during which he might have
communicated with his friend the Lascar, but this fault was soon remedied, and he
was seized and searched, without anything being found which could incriminate
him. There were, it is true, some blood-stains upon his right shirt-sleeve, but he
pointed to his ring-finger, which had been cut near the nail, and explained that the
bleeding came from there, adding that he had been to the window not long before,
and that the stains which had been observed there came doubtless from the same
source. He denied strenuously having ever seen Mr. Neville St. Clair and swore that
the presence of the clothes in his room was as much a mystery to him as to the
police. As to Mrs. St. Clair's assertion that she had actually seen her husband at the
window, he declared that she must have been either mad or dreaming. He was
removed, loudly protesting, to the police-station, while the inspector remained upon
the premises in the hope that the ebbing tide might afford some fresh clew.

"And it did, though they hardly found upon the mud-bank what they had feared
to find. It was Neville St. Clair's coat, and not Neville St. Clair, which lay
uncovered as the tide receded. And what do you think they found in the pockets?"

<12 >

"l cannot imagine."

"No, I don't think you would guess. Every pocket stuffed with pennies and half-
pennies -- 421 pennies and 270 half-pennies. It was no wonder that it had not been
swept away by the tide. But a human body is a different matter. There is a fierce
eddy between the wharf and the house. It seemed likely enough that the weighted
coat had remained when the stripped body had been sucked away into the river."
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"But I understand that all the other clothes were found in the room. Would the
body be dressed in a coat alone?"

"No, sir, but the facts might be met speciously enough. Suppose that this man
Boone had thrust Neville St. Clair through the window, there is no human eye
which could have seen the deed. What would he do then? It would of course
instantly strike him that he must get rid of the tell-tale garments. He would seize the
coat, then, and be in the act of throwing it out, when it would occur to him that it
would swim and not sink. He has little time, for he has heard the scuffle downstairs
when the wife tried to force her way up, and perhaps he has already heard from his
Lascar confederate that the police are hurrying up the street. There is not an instant
to be lost. He rushes to some secret hoard, where he has accumulated the fruits of
his beggary, and he stuffs all the coins upon which he can lay his hands into the
pockets to make sure of the coat's sinking. He throws it out, and would have done
the same with the other garments had not he heard the rush of steps below, and only
just had time to close the window when the police appeared."

"It certainly sounds feasible."”

"Well, we will take it as a working hypothesis for want of a better. Boone, as |
have told you, was arrested and taken to the station, but it could not be shown that
there had ever before been anything against him. He had for years been known as a
professional beggar, but his life appeared to have been a very quiet and innocent
one. There the matter stands at present, and the questions which have to be solved --
what Neville St. Clair was doing in the opium den, what happened to him when
there, where is he now, and what Hugh Boone had to do with his disappearance --
are all as far from a solution as ever. | confess that | cannot recall any case within
my experience which looked at the first glance so simple and yet which presented
such difficulties.”

< 13 >

While Sherlock Holmes had been detailing this singular series of events, we had
been whirling through the outskirts of the great town until the last straggling houses
had been left behind, and we rattled along with a country hedge upon either side of
us. Just as he finished, however, we drove through two scattered villages, where a
few lights still glimmered in the windows.

"We are on the outskirts of Lee,"” said my companion. "We have touched on
three English counties in our short drive, starting in Middlesex, passing over an
angle of Surrey, and ending in Kent. See that light among the trees? That is The
Cedars, and beside that lamp sits a woman whose anxious ears have already, | have
little doubt, caught the clink of our horse's feet."

"But why are you not conducting the case from Baker Street?" | asked.

"Because there are many inquiries which must be made out here. Mrs. St. Clair
has most kindly put two rooms at my disposal, and you may rest assured that she
will have nothing but a welcome for my friend and colleague. | hate to meet her,
Watson, when | have no news of her husband. Here we are. Whoa, there, whoa!"

We had pulled up in front of a large villa which stood within its own grounds. A
stable-boy had run out to the horse's head, and springing down, | followed Holmes
up the small, winding gravel-drive which led to the house. As we approached, the
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door flew open, and a little blonde woman stood in the opening, clad in some sort of
light mousseline de soie, with a touch of fluffy pink chiffon at her neck and wrists.
She stood with her figure outlined against the flood of light, one hand upon the
door, one half-raised in her eagerness, her body slightly bent, her head and face
protruded, with eager eyes and parted lips, a standing question.

"Well?" she cried, "well?" And then, seeing that there were two of us, she gave a
cry of hope which sank into a groan as she saw that my companion shook his head
and shrugged his shoulders.

<14 >

"No good news?"

"None."

"No bad?"

"No."

"Thank God for that. But come in. You must be weary, for you have had a long
day."

"This is my friend, Dr. Watson. He has been of most vital use to me in several of
my cases, and a lucky chance has made it possible for me to bring him out and
associate him with this investigation."

"l am delighted to see you," said she, pressing my hand warmly. "You will, I am
sure, forgive anything that may be wanting in our arrangements, when you consider
the blow which has come so suddenly upon us."

"My dear madam," said I, "'l am an old campaigner, and if | were not I can very
well see that no apology is needed. If | can be of any assistance, either to you or to
my friend here, | shall be indeed happy."

"Now, Mr. Sherlock Holmes," said the lady as we entered a well-lit dining-room,
upon the table of which a cold supper had been laid out, "I should very much like to
ask you one or two plain questions, to which | beg that you will give a plain
answer."

"Certainly, madam."

"Do not trouble about my feelings. | am not hysterical, nor given to fainting. |
simply wish to hear your real, real opinion."

"Upon what point?"

"In your heart of hearts, do you think that Neville is alive?"

Sherlock Holmes seemed to be embarrassed by the question. "Frankly, now!"
she repeated, standing upon the rug and looking keenly down at him as he leaned
back in a basket-chair.

"Frankly, then, madam, I do not."”

<15 >

"You think that he is dead?"

"I do."

"Murdered?"

"l don't say that. Perhaps."

"And on what day did he meet his death?"

"On Monday."
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"Then perhaps, Mr. Holmes, you will be good enough to explain how it is that |
have received a letter from him to-day."

Sherlock Holmes sprang out of his chair as if he had been galvanized.

"What!" he roared.

"Yes, to-day." She stood smiling, holding up a little slip of paper in the air.

"May | see it?"

"Certainly."

He snatched it from her in his eagerness, and smoothing it out upon the table he
drew over the lamp and examined it intently. | had left my chair and was gazing at it
over his shoulder. The envelope was a very coarse one and was stamped with the
Gravesend postmark and with the date of that very day, or rather of the day before,
for it was considerably after midnight.

"Coarse writing," murmured Holmes. "Surely this is not your husband's writing,
madam."

"No, but the enclosure is."

"l perceive also that whoever addressed the envelope had to go and inquire as to
the address."

"How can you tell that?"

"The name, you see, is in perfectly black ink, which has dried itself. The rest is
of the grayish color, which shows that blotting-paper has been used. If it had been
written straight off, and then blotted, none would be of a deep black shade. This
man has written the name, and there has then been a pause before he wrote the
address, which can only mean that he was not familiar with it. It is, of course, a
trifle, but there is nothing so important as trifles. Let us now see the letter. Ha! there
has been an enclosure here!™

<16 >

"Yes, there was a ring. His signet-ring."

"And you are sure that this is your husband's hand?"

"One of his hands."

"One?"

"His hand when he wrote hurriedly. It is very unlike his usual writing, and yet |
know it well."

"'Dearest do not be frightened. All will come well. There is a huge error which it
may take some little time to rectify. Wait in patience. -- NEVILLE." Written in
pencil upon the fly-leaf of a book, octavo size, no water-mark. Hum! Posted to-day
in Gravesend by a man with a dirty thumb. Ha! And the flap has been gummed, if |
am not very much in error, by a person who had been chewing tobacco. And you
have no doubt that it is your husband's hand, madam?"

"None. Neville wrote those words."

"And they were posted to-day at Gravesend. Well, Mrs. St. Clair, the clouds
lighten, though I should not venture to say that the danger is over."

"But he must be alive, Mr. Holmes."

"Unless this is a clever forgery to put us on the wrong scent. The ring, after all,
proves nothing. It may have been taken from him. '
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"No, no; it is, it is his very own writing!"

"Very well. It may, however, have been written on Monday and only posted to-
day."

"That is possible."

"If so, much may have happened between."

"Oh, you must not discourage me, Mr. Holmes. | know that all is well with him.
There is so keen a sympathy between us that | should know if evil came upon him.
On the very day that | saw him last he cut himself in the bedroom, and yet I in the
dining-room rushed upstairs instantly with the utmost certainty that something had
happened. Do you think that I would respond to such a trifle and yet be ignorant of
his death?"

< 17 >

"l have seen too much not to know that the impression of a woman may be more
valuable than the conclusion of an analytical reasoner. And in this letter you
certainly have a very strong piece of evidence to corroborate your view. But if your
husband is alive and able to write letters, why should he remain away from you?"

"l cannot imagine. It is unthinkable."

"And on Monday he made no remarks before leaving you?"

"No."

"And you were surprised to see him in Swandam Lane?"

"Very much so."

"Was the window open?"

"Yes."

"Then he might have called to you?"

"He might."”

"He only, as | understand, gave an inarticulate cry?"
"Yes."

"A call for help, you thought?"

"Yes. He waved his hands."

"But it might have been a cry of surprise. Astonishment at the unexpected sight
of you might cause him to throw up his hands?"

"It is possible."

"And you thought he was pulled back?"

"He disappeared so suddenly."

"He might have leaped back. You did not see anyone else in the room?"

"No, but this horrible man confessed to having been there, and the Lascar was at
the foot of the stairs."”

"Quite so. Your husband, as far as you could see, had his ordinary clothes on?"

"But without his collar or tie. | distinctly saw his bare throat."

< 18 >

"Had he ever spoken of Swandam Lane?"

"Never."

"Had he ever showed any signs of having taken opium?"

"Never."
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"Thank you, Mrs. St. Clair. Those are the principal points about which I wished
to be absolutely clear. We shall now have a little supper and then retire, for we may
have a very busy day to-morrow."

A large and comfortable double-bedded room had been placed at our disposal,
and | was quickly between the sheets, for | was weary after my night of adventure.
Sherlock Holmes was a man, however, who, when he had an unsolved problem
upon his mind, would go for days, and even for a week, without rest, turning it over,
rearranging his facts, looking at it from every point of view until he had either
fathomed it or convinced himself that his data were insufficient. It was soon evident
to me that he was now preparing for an all-night sitting. He took off his coat and
waistcoat, put on a large blue dressing-gown, and then wandered about the room
collecting pillows from his bed and cushions from the sofa and armchairs. With
these he constructed a sort of Eastern divan, upon which he perched himself cross-
legged, with an ounce of shag tobacco and a box of matches laid out in front of him.
In the dim light of the lamp | saw him sitting there, an old briar pipe between his
lips, his eyes fixed vacantly upon the corner of the ceiling, the blue smoke curling
up from him, silent, motionless, with the light shining upon his strong-set aquiline
features. So he sat as | dropped off to sleep, and so he sat when a sudden ejaculation
caused me to wake up, and | found the summer sun shining into the apartment. The
pipe was still between his lips, the smoke still curled upward, and the room was full
of a dense tobacco haze, but nothing remained of the heap of shag which | had seen
upon the previous night.

"Awake, Watson?" he asked.

<19 >

"Yes."

"Game for a morning drive?"

"Certainly."

"Then dress. No one is stirring yet, but | know where the stable-boy sleeps, and
we shall soon have the trap out." He chuckled to himself as he spoke, his eyes
twinkled, and he seemed a different man to the sombre thinker of the previous
night.

As | dressed | glanced at my watch. It was no wonder that no one was stirring. It
was twenty-five minutes past four. | had hardly finished when Holmes returned
with the news that the boy was putting in the horse.

"l want to test a little theory of mine,” said he, pulling on his boots. "I think,
Watson, that you are now standing in the presence of one of the most absolute fools
in Europe. | deserve to be kicked from here to Charing Cross. But I think | have the
key of the affair now."

"And where is it?" | asked, smiling.

"In the bathroom," he answered. "Oh, yes, | am not joking," he continued, seeing
my look of incredulity. "l have just been there, and | have taken it out, and | have
got it in this Gladstone bag. Come on, my boy, and we shall see whether it will not
fit the lock."

We made our way downstairs as quietly as possible, and out into the bright
morning sunshine. In the road stood our horse and trap, with the half-clad stable-

43



boy waiting at the head. We both sprang in, and away we dashed down the London
Road. A few country carts were stirring, bearing in vegetables to the metropolis, but
the lines of villas on either side were as silent and lifeless as some city in a dream.

"It has been in some points a singular case," said Holmes, flicking the horse on
into a gallop. "I confess that | have been as blind as a mole, but it is better to learn
wisdom late than never to learn it at all."

< 20 >

In town the earliest risers were just beginning to look sleepily from their
windows as we drove through the streets of the Surrey side. Passing down the
Waterloo Bridge Road we crossed over the river, and dashing up Wellington Street
wheeled sharply to the right and found ourselves in Bow Street. Sherlock Holmes
was well known to the force, and the two constables at the door saluted him. One of
them held the horse's head while the other led us in.

"Who is on duty?" asked Holmes.

"Inspector Bradstreet, sir."

"Ah, Bradstreet, how are you?" A tall, stout official had come down the stone-
flagged passage, in a peaked cap and frogged jacket. "I wish to have a quiet word
with you, Bradstreet." "Certainly, Mr. Holmes. Step into my room here." It was a
small, office-like room, with a huge ledger upon the table, and a telephone
projecting from the wall. The inspector sat down at his desk.

"What can | do for you, Mr. Holmes?"

"l called about that beggarman, Boone -- the one who was charged with being
concerned in the disappearance of Mr. Neville St. Clair, of Lee."

"Yes. He was brought up and remanded for further inquiries.”

"So | heard. You have him here?"

"In the cells.”

"Is he quiet?"

"Oh, he gives no trouble. But he is a dirty scoundrel.”

"Dirty?"

"Yes, it is all we can do to make him wash his hands, and his face is as black as a
tinker's. Well, when once his case has been settled, he will have a regular prison
bath; and I think, if you saw him, you would agree with me that he needed it."

"I should like to see him very much."

<21 >

"Would you? That is easily done. Come this way. You can leave your bag."

"No, I think that I'll take it."

"Very good. Come this way, if you please.” He led us down a passage, opened a
barred door, passed down a winding stair, and brought us to a whitewashed corridor
with a line of doors on each side.

"The third on the right is his," said the inspector. "Here it is!" He quietly shot
back a panel in the upper part of the door and glanced through.

"He is asleep," said he. "You can see him very well."

We both put our eyes to the grating. The prisoner lay with his face towards us, in
a very deep sleep, breathing slowly and heavily. He was a middle-sized man,
coarsely clad as became his calling, with a colored shirt protruding through the rent
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In his tattered coat. He was, as the inspector had said, extremely dirty, but the grime
which covered his face could not conceal its repulsive ugliness. A broad wheal from
an old scar ran right across it from eye to chin, and by its contraction had turned up
one side of the upper lip, so that three teeth were exposed in a perpetual snarl. A
shock of very bright red hair grew low over his eyes and forehead.

"He's a beauty, isn't he?" said the inspector.

"He certainly needs a wash," remarked Holmes. "I had an idea that he might, and
| took the liberty of bringing the tools with me." He opened the Gladstone bag as he
spoke, and took out, to my astonishment, a very large bath-sponge.

"He! he! You are a funny one," chuckled the inspector.

"Now, if you will have the great goodness to open that door very quietly, we will
soon make him cut a much more respectable figure.”

< 22 >

"Well, I don't know why not," said the inspector. "He doesn't look a credit to the
Bow Street cells, does he?" He slipped his key into the lock, and we all very quietly
entered the cell. The sleeper half turned, and then settled down once more into a
deep slumber. Holmes stooped to the waterjug, moistened his sponge, and then
rubbed it twice vigorously across and down the prisoner's face.

"Let me introduce you," he shouted, "to Mr. Neville St. Clair, of Lee, in the
county of Kent."

Never in my life have | seen such a sight. The man's face peeled off under the
sponge like the bark from a tree. Gone was the coarse brown tint! Gone, too, was
the horrid scar which had seamed it across, and the twisted lip which had given the
repulsive sneer to the face! A twitch brought away the tangled red hair, and there,
sitting up in his bed, was a pale, sad-faced, refined-looking man, black-haired and
smooth-skinned, rubbing his eyes and staring about him with sleepy bewilderment.
Then suddenly realizing the exposure, he broke into a scream and threw himself
down with his face to the pillow.

"Great heavens!" cried the inspector, "it is, indeed, the missing man. | know him
from the photograph."

The prisoner turned with the reckless air of a man who abandons himself to his
destiny. "Be it s0," said he. "And pray what am | charged with?"

"With making away with Mr. Neville St.-Oh, come, you can't be charged with
that unless they make a case of attempted suicide of it," said the inspector with a
grin. "Well, | have been twenty-seven years in the force, but this really takes the
cake."

"If 1 am Mr. Neville St. Clair, then it is obvious that no crime has been
committed, and that, therefore, | am illegally detained."

"No crime, but a very great error has been committed," said Holmes. "You
would have done better to have trusted you wife."

< 23 >

"It was not the wife; it was the children,” groaned the prisoner. "God help me, I
would not have them ashamed of their father. My God! What an exposure! What
can | do?"
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Sherlock Holmes sat down beside him on the couch and patted him kindly on the
shoulder.

"If you leave it to a court of law to clear the matter up,"” said he, "of course you
can hardly avoid publicity. On the other hand, if you convince the police authorities
that there is no possible case against you, | do not know that there is any reason that
the details should find their way into the papers. Inspector Bradstreet would, | am
sure, make notes upon anything which you might tell us and submit it to the proper
authorities. The case would then never go into court at all."

"God bless you!" cried the prisoner passionately. "I would have endured
imprisonment, ay, even execution, rather than have left my miserable secret as a
family blot to my children.

"You are the first who have ever heard my story. My father was a school-master
in Chesterfield, where | received an excellent education. I travelled in my youth,
took to the stage, and finally became a reporter on an evening paper in London. One
day my editor wished to have a series of articles upon begging in the metropolis,
and | volunteered to supply them. There was the point from which all my
adventures started. It was only by trying begging as an amateur that | could get the
facts upon which to base my articles. When an actor | had, of course, learned all the
secrets of making up, and had been famous in the greenroom for my skill. | took
advantage now of my attainments. | painted my face, and to make myself as pitiable
as possible 1 made a good scar and fixed one side of my lip in a twist by the aid of a
small slip of flesh-colored plaster. Then with a red head of hair, and an appropriate
dress, | took my station in the business part of the city, ostensibly as a match-seller
but really as a beggar. For seven hours I plied my trade, and when | returned home
in the evening | found to my surprise that | had received no less than 26s. 4d.

< 24 >

"l wrote my articles and thought little more of the matter until, some time later, |
backed a bill for a friend and had a writ served upon me for 25 pounds. | was at my
wit's end where to get the money, but a sudden idea came to me. | begged a
fortnight's grace from the creditor, asked for a holiday from my employers, and
spent the time in begging in the City under my disguise. In ten days | had the money
and had paid the debt.

"Well, you can imagine how hard it was to settle down to arduous work at 2
pounds a week when | knew that | could earn as much in a day by smearing my face
with a little paint, laying my cap on the ground, and sitting still. It was a long fight
between my pride and the money, but the dollars won at last, and | threw up
reporting and sat day after day in the corner which | had first chosen, inspiring pity
by my ghastly face and filling my pockets with coppers. Only one man knew my
secret. He was the keeper of a low den in which | used to lodge in Swandam Lane,
where | could every morning emerge as a squalid beggar and in the evenings
transform myself into a well-dressed man about town. This fellow, a Lascar, was
well paid by me for his rooms, so that | knew that my secret was safe in his
possession.

"Well, very soon | found that | was saving considerable sums of money. I do not
mean that any beggar in the streets of London could earn 700 pounds a year --
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which is less than my average takings -- but | had exceptional advantages in my
power of making up, and also in a facility of repartee, which improved by practice
and made me quite a recognized character in the City. All day a stream of pennies,
varied by silver, poured in upon me, and it was a very bad day in which | failed to
take 2 pounds.

"As | grew richer | grew more ambitious, took a house in the country, and
eventually married, without anyone having a suspicion as to my real occupation.
My dear wife knew that | had business in the City. She little knew what.

< 25 >

"Last Monday | had finished for the day and was dressing in my room above the
opium den when | looked out of my window and saw, to my horror and
astonishment, that my wife was standing in the street, with her eyes fixed full upon
me. | gave a cry of surprise, threw up my arms to cover my face, and, rushing to my
confidant, the Lascar, entreated him to prevent anyone from coming up to me. |
heard her voice downstairs, but | knew that she could not ascend. Swiftly | threw off
my clothes, pulled on those of a beggar, and put on my pigments and wig. Even a
wife's eyes could not pierce so complete a disguise. But then it occurred to me that
there might be a search in the room, and that the clothes might betray me. | threw
open the window, reopening by my violence a small cut which I had inflicted upon
myself in the bedroom that morning. Then | seized my coat, which was weighted by
the coppers which | had just transferred to it from the leather bag in which I carried
my takings. | hurled it out of the window, and it disappeared into the Thames. The
other clothes would have followed, but at that moment there was a rush of
constables up the stair, and a few minutes after | found, rather, | confess, to my
relief, that instead of being identified as Mr. Neville St. Clair, | was arrested as his
murderer.

"l do not know that there is anything else for me to explain. | was determined to
preserve my disguise as long as possible, and hence my preference for a dirty face.
Knowing that my wife would be terribly anxious, | slipped off my ring and confided
it to the Lascar at a moment when no constable was watching me, together with a
hurried scrawl, telling her that she had no cause to fear."

"That note only reached her yesterday," said Holmes.

"Good God! What a week she must have spent!"

"The police have watched this Lascar,” said Inspector Bradstreet, "and | can
quite understand that he might find it difficult to post a letter unobserved. Probably
he handed it to some sailor customer of his, who forgot all about it for some days."

< 26 >

"That was it," said Holmes, nodding approvingly; "l have no doubt of it. But
have you never been prosecuted for begging?"

"Many times; but what was a fine to me?"

"It must stop here, however," said Bradstreet. "If the police are to hush this thing
up, there must be no more of Hugh Boone."

"I have sworn it by the most solemn oaths which a man can take."”

"In that case | think that it is probable that no further steps may be taken. But if
you are found again, then all must come out. I am sure, Mr. Holmes, that we are
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very moch indebted to you for having cleared the matter up. | wish | knew how you
reach your results."

"I reached this one," said my friend, "by sitting upon five pillows and consuming
an ounce of shag. I think, Watson, that if we drive to Baker Street we shall just be in
time for breakfast."

JIoouna 3 eusepuymoro 2yooio
(ITEPEKJIAJT MUKOJIU JIMUTPEHKA )

Aiza Bitni, Opar mokiiiHoro Emiaca BiTtHi, moktop Oorocios's it maupekTop
6orocioBcbkoro koJiemky Csitoro I'eoprisi, cTpameHHO IPHUOXOTUBCSI KyPUTH OTTIH.
Sk s po3yMiro, 1151 3BUYKA PO3BUHYJACH Y HBOTO 3 SIKOICh TyPHOI MPUMXH I TO/I,
KOJIM BIH caM y4YHMBCSA B KOJIeIKi, 00, mpouutaBmu kHury [le-KBiHci, B sikiii To#
OTMCaB CBOi CHOBUJIIHHSA W BimuyTTs, Aiza BiTHI moudaB nomaBatu A0 TIOTIOHY
HACTOSIHKY OIIi}0, HAaMararo4uch BUKJIMKATH B ceOe Takuil camuii eekt. Bin mBHIKO
NEPEKOHABCs, K 1 YAMAJIO 1HIIUX A0 HbOTO, IO MPU3BUYAITUCH 10 KYPIHHS 3HAYHO
JIeTIIe, HiXK MO30yTHUCS TaKoi 3BUYKH, 1 BIPOJIOBXK OaraTb0X pokiB OyB paboM I[bOTO
3L, 30yKYIOUH Y CBOIX JIPY31B Ta POJAWYIB MOYYTTS Kaxy W CHiBuyTTs. S Haye
3apa3 0auy HOro >KOBTe Ope3kyie 00uyuus, HAaBUCII TMOBIKK, MAHIOCIHBKI 31HUII OUYeH,
BCHOTO HOT0, CKOIFOPOJIEHOr0 B KPICHi,— JKaIOTIAHI PYIHM IIAHOBAaHOI KOJHCH
JIIOTWHU.

Opnoro Bewopa, B uepBHi 1889 poky, 0 Tiif mOpi, KOJIU BXKE MOYMHAEII MM031XaTH U
NOTJISIIATH HAa TOAVMHHMK, Y MEHE MPOJyHaB A3BIHOK. S| BUMpPOCTaBCs B KPICii, a MOS
ApYy>)KMHA OIyCTHJIa CBOE€ HIMTBO Ha KOJIHA W Ha OOJMY4Yl B HEl 3'IBUBCS TPOXH
pO3ryOsIeHUH BUpa3.

— Skuiich marieHT! — MoBmIIa BoHa.— T001 10BENETHCS KYUChH 1TH.

A 3iTXHYB, 00 TUIBKM HENIOJaBHO TMOBEPHYBCA JOJAOMY IIICIS IUJIOTO JHS
BUCHAXKJIMBOT pOOOTH.

Mu nodynu, SK BIIYMHWIWCS BXIJHI ABEpl, MOTIM 10 HAC JOJIMHYJO KiJIbKa
MOKBAIUIMBUX CJIB 1 3BYK IHIBUJIKHMX KPOKIB y Mepeanokoi. /IBepi Hamioi KiMHATH
PBYYKO PO3UMHIIIMCS, 1 BBIMIILIA JJamMa, OJSTHYTA Y IIOCh TEMHE 1 3 YOPHOIO BYaJUIIO
Ha 00JIMYYI.

— IIpobGaure, mo s mpuilnria Tak Mi3HO,— Toyana Oyjia BOHA, a TOJI, ParTOM
BTPATHBIIM CAMOBIAJAaHHs, KHUHYJAcsi A0 MO€i APYKWHHU, OOHsIa 1 3a WU i
po3puaanace y Hei Ha miuedi.— OX, y MeHe Take Juxo! — BUTYKHYJIa BoHa.— MeHi
TaK MOTPiOHA XOU HEBEJIMYKa JOmoMora!

— Ta me x Keit BiTHi,— MoBHMNa ApyXuHA, MiIHSABIIM Byaidb.— SIK TH MeHe
Hayskana, Keit! S rebe 30BCiM He BITI3HAJIA, KOJIM TH BBIMIILIA.

— 41 He 3Hal0, 1110 MEH1 pOOUTH, TOMY W MPUMIILIA TPOCTO JI0 Tebe.

[le O6yno 3BuyaiiHuM sBuIIEeM. JIt0U, 3 SKUMU TPAIUIAIOCS HEIIACTS, JUHYIU 10
MOE€1 IPY’KUHU, HAYe MTaxXu J0 MasKa.

— I nyxe noOpe 3pobuuia, o mpuiinuia. 3apa3 To61 Tpeda BUIIUTH BHHA 3 BOJIOIO, a
MOKM IO CiJlail OTYT 3py4dHilie ¥ pos3noBifail HaM yce. Moxe, TH xouell, o0 s
crioyaTky Biaiciaana [xeiimca cnatu?
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— O i, ui! JlikapeBa mopama i gomoMora MeHi Takox notpioHa. A mpo Aizy. Och
YK€ JIBa JIH1, SIK BIH HE 3'BII€ThCA 10A0MY. S Tak 32 HbOro Oorocs!

e B>ke He BIeplle BOHA 3aBOAMIIA MOBY PO XBOPOOY CBOI'O YOJIOBIKA — 31 MHOIO
AK 3 JIKapeM, a 3 JPYXKUHOIO SIK 3 JaBHbOI HIKIJIBHOIO MOApyrorw. Mu 3pazy x
MOYaJIM 3aCIOKOOBATH M po3pajpKyBaTH ii SK TUIBKM MoOrjau. Yu 3Hae BOHa, jae il
40J10BiK? UM MOXKIIMBO, 11100 MU TTOTXaJIM ¥ MPUBE3JIA HOTO J10 HEi?

CKUJa10Ch Ha Te, IO MOKIMBO. lii Oyl0 JOCTEMEHHO BiOMO, IO OCTAHHIM
9acoM, KOJIM B YOJIOBIKa TPAIUISIIMCS HAmaJu XBOPOOH, BIH KOPUCTYBABCS OIMyMHHUM
KyosioM y HaiBignaienimomy cxigHomy KyTky Citi. [Jloci #ioro oprii 3aBxau
TpuUBamu He OuIbIe OJHOTO MJHS, 1 BIH TOBEpPTaBCS JOJOMY BBEUepl BKpaii
3HEMOKEHMI, BCHOTO HOTO aXX BHUKpPYy4YyBasio. Ta HBOro pasy AypMaH OMIl0 He
BiamyckaB Al3y BiTHI OCh y»e COpOK BiCIM TOJvH, 1 BiH, O€3MepeyHo, JeKaB HUHI
TaM CcepeJl Pi3HOT MOKHII 3 JOKIB, BANXAIUH OTPYTY, a0 CraB, MPUXOISIYN 10 TIMHU
nicna KypiHHs. Kedt Oyna BIieBHEHa, IO YOJIOBIK mepedyBae TaMm, y «30JI0TOMY
3MUBKY» Ha Anmnep-CBOHJIEH-TIeHH. AJle 110 BOHAa Mae poOuTu? Sk MOXkKe BOHA,
MoJIoia 1 COpoM'sI3JIMBa JKIHKA, MITH B TaKe MICIE ¥ BUTSTTHA CBOTO YOJIOBIKA 3 TYPTY
ropJIopi3iB?

Orake 3apa3 CTaHOBHIILIE, 1, 3pO3YyM1JIa Pid, 3 HROTO € JIMIIE OJWH BUXiaA. Uu HE Mir
Ou s mpoBecTH ii B Te Miciie? AJpKe s jtikap Aizu BiTHI 1 TOMy Maro Ha HOTO BIUIMB.
S Bnoparocs 3 yciM Kparie, Ko 0yay cam. | s i cjioBo yecTi mooOilsB, 1o 3a 1Bl
rOJUHM BiAmpasiio Aiizy BiTHi 1ogoMy B keOl, SKIIO BiH CIIpaBal nepedyBae 3a Ti€r0
azpecoro, SIKy BOHA MeH1 fana. TakuMm 4uHOM 4Yepe3 JecCsATh XBWIMH S BXKE IMOKUHYB
CBO€ KpICJIO y 3aTUIIHINA BiTaldbHI 1 MOCHIIIAB y JBOKOJICHOMY €KiMaXki Ha CXiJ 3
JIOCHTb, SIK MEHI TOJIl 31aBaJOCS, TUBHUM JOPYYEHHSM, 1 MAalOyTHE JOBENO, IO IIC
CIpaBi TaK.

Ane Ha MOYATKy MO€EI MPUTOAW y MEHE HE BHHHKJIO HISKUX TPYIHOIIIB. ATep-
CBOHJIEH-JIEIH BHSIBUJIAcs BY3bKMM OpYJHUM TIPOBYJIKOM, IO CKpaJaBcs 1032
BUCOKMMHU OyaiBIsIMH KopabOelieHh Ha MiBHIYHOMY Oepe3i Tem3um Ha cXxim Bif
Jlonnoncekoro mocty. KyOno, ske mIykaB, s 3HAHIIOB MK SIKOIOCh KOMOPOIO i
NUBHOIO; y LI0 YOpHY Jipy, Haue B Medepy, Belu CTpiMKI cxoiau. Haxazasmwm
KeOMEHy YeKaTH, S CIYCTHBCS BHHM3 CXIALSIMH, MOCEpPEIUHI SKUX HEe3JueHHa
KUIBKICTH IT'SSHUX HIT BUYOBraja BUIMKH. TaM y HepIBHOMY TbMSIHOMY CBITJII TaCOBO1
JIaMITH, 1110 BUCUJIA HAJ JIBEpUMa, S 3HAMIIIOB 3aCyBKY ¥ YBIHIIIOB O HU3bKOI JOBIOi
KIMHATH, /€ TYCTOIO TEJICHOI BHUCIB 3aaylIUIMBHI KOPUYHEBHM OMIyMHHMHA UM 1
B3JIOBX CTIH CTOSUIM J€PEB'sHI HApH, K Ha Oalll eMIrpaHTCbKOTO KOpaoJis.

VY HanmiBMoOpoIli MOXHa OyJI0 HEBHUPA3HO PO3IJIEITH JIIOJCHKI Tija, IO JIEKall B
JTUBHUX, XUMEPHUX I03aX — 13 3CYTYJICHHMH IUICYMMa, 3 MAHATUMHU KOJIHAMH,
BIIKNHYTHUMH Ha3aJl TOJIOBAaMHU ¥ BUIHYTUMH Bropy HiAOOpiAIsIMU; TO TYT, TO TaM i
MOMIYaB MOXMYp1 KaJaMyTHI O4i, 3BEpHEHI Ha MEHE. Y TEeMHHX TiHSAX 30JIMCKYBajH
MaJIeHbK1 Y€PBOHSCTI IATOYKH — CIIOYATKY SICKPaBi, a MOTIM JIeIb TOMITHI, 3aJI€KHO
BiJl TOT0, 301JIbIIIYBAJIacsl YU 3MEHIIyBajach KUIbKICTh OTPYTH, IO TJija B YaIlleuKax
METaJIeBUX OMIyMHUX JIFOJIbOK. BiIBIIICTE KYpIliB Jiekala MOBYKH, ajie JIEsIKi IOCh
OypMOTLIM, 1€ 1HII TOBOPWJIM BCl Pa3oM JAUBHUMH HHU3bKHUMH MOHOTOHHUMH
rojlocamu, ixHsi pO3MOBa TO MOBHWJIACS 3JIMBOIO CIIB, TO MEpPEXoJuia B MOBYAHHS,
KOXHUN OypMOTIB NpO CBO€, Mail’Ke HE 3BEpPTalOYM yBaru Ha MOBY cycina. B
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JaJIbHbOMY KYTKYy KIMHATH CTOsJIa MaJleHbKa >KapOBHS, B SIKI TOpLIO JepeBHE
BYT'UUISA, TOPS 3 HEK Ha TPUHOTOMY OCJIOHI CHJIIB BHCOKHMW Ha 3pICT XyAuil
CTapuraH; IMOKJIABIIM MIA0OpiAAs Ha KyJakd W yIeplid JiKTI B KOJiHA, BiH
HEBIJIPUBHO JIUBUBCS HAa BOTOHb.

Sk TiNBKK I BBIMIIOB, 10 MEHE KMHYBCS YKOBTYBATO-OJIAUN CIY>KHUK MaJlacllb 3
JIFOJIBKOIO U MOPIIIE0 OTPYHHOTO 31JUIsI, MaHSYM Ha BUIBHE MICIIE HAa Hapax.

— Jlaxyto. S mpuiIoB CroaM HE JUIS [IbOTO,— CKa3aB s.— TyT y Bac mae OyTu Mii
Apyr Mictep Aiiza BiTHi, 1 1 X04y OTOBOPUTH 3 HUM.

[IpaBopyd Big MEHE WIOCH 3aBOPYIIUIOCH, MOYYBCS BHUTYK, 1 S, BAUBHUBIIACH Yy
HAMiBMOPOK, Mo0a4yuB OJ170T0, 3MAPHIIOro W HeoxalHOro BiTHI, sIKMW BUTpIIIMBCA
Ha MEHE.

— boxe, ie Borcon! — mpoxkasas BiH.

Alza BitHi mepeOyBaB y HaXaIIOTIAHINIOMY CTaHl 3aHENany BCIX CHJ, KOJH
KO>KHUM HEPB HATATHEHUM, SIK CTPYHA.

— Cxkaxitb, BoTrcone, koTpa 3apa3 roguHa?

— Maiike oguHaauATa Be4opa.

— A sgxuii n1eHp?

— II'aTHULA, AEB'ATHAALISATE YEPBHSI.

— boxe munmit! A s nymas, o cepena. Croroani Taku cepena. Hamo Bu xouere
HaJsIKaTu MEHE?

Bin 3aTynuB o6nuyyst pykamu i MUCKIISBO 3apHIaB.

— Kaxy BaMm, 1o croroani n'stHuig. Bamra apykuHa dekae Bac OCh yKe JBa JHi.
Bam mycuts 6yTu copomMHO 3a cebe.

— ABXEeX MEHI COPOMHO. AJle B IIOCH ITyTaeTe, BoTcone, 60 g TyT BCbOTO KiIbKa
TOJIUH... TPU JIIOJIBKH, YOTUPH JIFOJIBKH... 3a0yB CKIJTbKH. AJle 3 BAMU 5 MOy T0J0OMY.
S me xouy, mo6 Ke#t nmepexusana... 6igonanmaa manenbka Keitr. Jlaiite meHi pyky!
VY Bac € xe0?

— Tak, BIH MeHe 4eKae.

— Toni 51 Tex noixy Ha HbOMY. AJie st TyT 3a0opryBaB. CnuTaiite, CKIJIbKH 5 BUHEH,
Borcone. 4 Bech Haue modutuii. He Moxxy pyxaTucs.

By3bKkuM Npoxo10M MiXK JBOX PAJIIB CIUISTYMX KYPIIB s OJABCS IIIYKATH Xa3siHa,
HaAMararOyuch HE BIUXATH THUAKUX, JAYPMAaHHUX BHUMApiB OTPYHHOIO  3LIUIS.
[Ipoxoasiun MOB3 BHCOKOTO CTapuraHa Ouisi apoBHi, s panTOM BIJYYB, SK XTOCh
CMHUKHYB MEHE 3a IMOJY, 1 TOYYB TUXHUI LICTIT:

— IlpoiiaiTe TOB3 MEHE, a TOJI O3UPHITHCA.

i cioBa HOAMHYIU 10 MOTO ByXa abCOMIOTHO YITKO. S MIBUIKO TIISTHYB HABKOJIO. Ix
MIT BUMOBHUTH TIJIbKM CTapui, 10 OyB TOpsAn, aje BiH, AyXe XyIud, BeChb Y
3MOPILKAX, 3rOpOJICHUN MiJ TATApeM JIT, CHUMIB, SK 1 MepIle, MOPUHYBLUIM B CBOI
IYMKH, JIFOJIbKA 3 OMIEM 3BICHJIACS MIXK KOJIiH, Ha4ue MPOCTO BHIAJa 3 oro Oe3cuinx
nanelliB. S cTynmuB ymepes JBa KpOKH 1 O3UpHYBCs. MeHi 3HamoOusacst BCS MOS
BUTPUMKA, 1100 HE CKPUKHYTH BiJa 3auBYyBaHHA. CTapuil MOBEPHYBCS CIIMHOIO 0
KIMHATHU Tak, 100 HIXTO, KpIM MEHE, HEe MIr Mo0ayuTu Woro oOmmuusa. dirypa B
HBOTO CTaja HE TaKOIO XYJI00, 3SMOPILIKU 3HUKIIM, KaJJAMYTH1 04l 3a0JIMILa]THd BOTHEM.
bing >xapoBH1, Beceslo MIJCMIIOIOYUCH HAJ MOIM 3MBYBaHHSM, BJIACHOIO MEPCOHOIO
cuni [lepnox Xoamc. Bin 3poOuB MeHi Jieib MOMITHUN 3HAK, 100 S MiAINAIIOB 10
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HBOTO, 1 3pa3y X, MOBEPHYBIIUCH OOJMUYYSM 10 Hap, 3HOBY TNEPETBOPUBCS Ha
TPEMTSIYOTO CTAPE3HOTO JI1/1a 3 BIIBUCIIOO I'y0O0I0.

— Xonmce! — npomenoTiB s.— o B 6ica Bu pobuTe B 11boMy Ky0:11?

— T'oBOpITH sIKOMOTA THIXiIlIe,— BiJKa3aB BIH.— Y MEHE 4UyJOBHH clyX. SIKIIO BU
3poOUTEe MEHI JIaCKy M 3[MXa€Tecss CBOTO OYMAHIIOro Jipyra, s Oyay Haa3BUYalHO
paauil Tpoxu nmodanakaTu 3 BaMH.

— V MmeHe 3a 1BepumMa Keo.

— Jlyxe mporry, BiIlpaBTe HOTO B IbOMY Kebi qomomy. MoxeTe 3a HbOTO He
OosiTucs, 60 BIH HaATO KBOJUH, 1100 YCKOUHMTHU B SIKYyCh Xajiemy. Pajky BaM Takox
nepenaTd 3 KydyepoM 3alMCKy CBOIM JPYKHHI, IO JOJdS 3Beja Bac 31 MHOIO.
[TouekaiiTe HaABOPI, S BUIY 3a M'SITh XBUJIMH.

BinmoButu epnoky Xoamcy, KOIU BiH MPO IIOCh MPOCUB, OYJIO IyKe BaXkKo, 00
BHCJIOBJIIOBABCS BIH HAJ3BHYAMHO TOYHO, 31 CITOKIMHOIO BIEBHEHICTIO i BIIAJHICTIO.
J1o TOro X 51 pO3yMiB, IO SIK TUIBKU 3anxHy BiTHI B k€0, MOIO MICit0 MPAKTUYHO Oyjie
BUKOHAHO, 1 JaJii sl MOXKY MPUCBSITUTH CBIN Yac HAWKpaIOMy JUIsl MEHE: TPUETHATUCS
JI0 CBOTO Jpyra 1 B3SITM Y4acTb B OJHIA 13 THX HE3BUYAMHHUX MPUTOM, Kl OyiIu
HEBIJI'€MHOIO CKJIQJIOBOI0 MO0 ICHYBAaHHS. 3a KIJIbKa XBWJIMH s HAMKCaB 3alKCKYy,
posriatuBcs 3a BiTHi, mocaauB Horo B Ke0 1 MOJUBUBCS, K TOW 3HUKAE B TEMPSIBI.
Maitxe Bipa3y 3 JBEpeil OMmiyMHOro Ky0Jia BUHIIIOB YTJIUN CTapuraH, 1 1 BXKe WIIOB
Bynuiuero nopsan 3 Llepmokom Xoamcom. [IBa kBapTaiivd BiH, TOpOJISIYUCH 1
MOXUTYIOUHUCh, HACWJIy BOJIOYMB HOTU. A TOJl HIBHAKO O3UPHYBCA Ha BCl OOKH,
BUIIPOCTABCA U BIJ] IIUPOTO CEPIIsl PO3CMISBCAL.

— l'apmato, Borcone,— MOBHB BiH,— BH MOAYMaJjH, U0 JO 1H'€KIIA KOKaiHy i ycCiX
TUX MaJIeHbKHX clabocTell, BiJ SKUX BU 3acTepirajidi MEHEe, CIHUPalYhcCh Ha CBOI
MENYHI 3HaHHA, 5 JOIYYHB IlI€ ¥ KypiHHS OMIIO.

— Ckazatu npasiy, g 3AUBYBABCs, T0OAYMBIIIN BAaC TaMm.

— Auie s OyB 3AMBOBaHUN HE MEHIIIE, KOJIU 3'sIBUITUCS BU.

— 4 npuiios, 06 3HAWTH JIpyTa.

— A 1 — Bopora.

— Bopora?

— Tak, ogHOTO 13 CBOIX BOPOTiB, BipHille, cBOI0 31001u4. KopoTko kaxyuu, Botrcone,
3apa3 y MEHE He3BMYailHa cIpaBa, 1 g CIOJIBABCS 3HAWUTH TYT A0 HEI KoY,
JOCITYXaloUnuCh 10 0€3/1aJHOr0 OYPMOTIHHS OYMAaHIIUX KYPIliB OIi0, SIK YK€ pOOUB
e padime. SkOu MeHe TaMm ymi3Hajil, MO€ JKUTTS He Oyno O Baprte i miensira, 60 s
BXK€ BUKOPHCTOBYBaB Te Ky0i0, i He 0e3 ycmixXy, 1 HEeTAHUK-1Hi€lb, HOTO Xa3siH,
3aMpUCATCS TOMCTHUTHCS MeEHi. 3a 3agHbOI0 CTIiHOIO TOro OyJWHKY, Ha po3i
kopabenbHi CBsitoro IlaBna, € moK, SKuil Mir OM pO3MOBICTH KUJIbKA AUBHHUX 1CTOPIi
po Te, IO CaMe BiH MPOIYCTUB Yepe3 cede B O€3MICSIIHI HOYI.

— Illo? Hesxe Tpynu?

— Taxk, Tpynu, Borcone. Mu 3 Bamu Oynu 0 6aratumu Jit0AbMU, SIKOU OJIepKajd 1o
TUCSY1 (PYHTIB 32 KOKHOT'O HEIIACHOTO, BOUTOIO Y IbOMY OMiyMHOMY KyOu11. BoHo —
HaliMep3eHHIIIa acTKa Ha BChOMY IIbOMY Oepesi Temsu, 1 s ayke MmoOOIICH, 110
Hegin Cent-Knep notpanus /10 Hel i HIKOJW BXXe HE BUiife Ha 01Ul CBIT. Ajie 3apa3
MU TE€X HAJAIITYEMO MACTKY.
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epnok XonMc 3aKkiaB y poTa JBa Naiblil i MPOHU3IUBO CBUCHYB, Y BIJIMOBIIb
3/1aJieKy JOJIMHYB TaKUi CaMUi CBUCT, @ TPOXH 3r0JIOM MOYYJI0CS TOPOXTIHHS KOJIIC 1
[MOKAHHS KIHCBKUX KOIUT.

— Hy a rtenep, BorcoHe,— cka3zaB Xo0JIMC, KOJM 3 TE€MPSIBU BHUHUK BUCOKHUM
JIBOKOJIICHUM €KiMak, KUJal4l 3 OIYHUX JIIXTApIB JBa 30JI0TI )KMYTKU >KOBTABOTO
CBITJIa,— BU, 3BUYANHO, MOiIETE 31 MHOIO, YU HE TaK?

— Skmio s Oyay BaM KOPUCHHIA.

— O, HafliiHUI TOBapuUII 3aBX]IM KOPUCHUH, a TUM OLIbLIE 1Ie W XPOHiKep. Y MOiii
kimMHaTi B «Keapax» aBa JixkKka.

— B «Keapax»?

— Tak Ha3uBaetbcst Oynunok mictepa Cent-Knepa. S sxutumy Tam, Moku BECTUMY
PO3CIiAyBaHHS HOTO CIIPABH.

— A e et OyauHOK?

— V Kenri, no6au3zy Jli. Ham ixatu Tyau ciM MUihb.

— Hivoro He po3ymiro.

— 3BuUyaiiHo, He po3ymieTe. 3apa3 s BaMm yce nosicHio. Ctpubaiite cronu. Hy no0Ope,
Jl)xoHe, BU HaMm Ouibiie He MOTpiOHI Och BaM MIBKpOHHU. YekaiiTe MeHe 3aBTpa
OnMu3bKO oguHAAIATOI. [{aiiTe MeHl BKKU. /o moOaueHHs.

Bin X7b0CHYB KOHsSI 0aroroM, 1 MM NOMYaliu OE3KOHEUHUMH IMOXMYPUMHU U
O€3JTI0JHUMHU BYJIMIIMU, IO TOCTYNOBO CTaBAIM JeAall MIUPIIMMH, 1 BUiXalIH
HapemTi Ha MIUPOKHM, 3 MapameToM, MICT, MiJ SKUM JIHBKYBAaTO IJIMHYJA TEMHA
piuka. 3a MOCTOM MpoOCTsrajgach Taka >k cama IycTesds 3 Ierfiu il BamHa, ii Tuina
MopyIIyBanacs JIMIIE BaXXKUMH, PO3MIPEHUMH KpOKaMHU IOJICMEHA Ta CIiBaMU i
KpUKaMHU SIKOIiCh MPUII3HLIOI BaTaru ryipTinak. [lo HeOy MOBUIBHO MUIMBIM TEMHI
po3liapnadi XMapu, 1 B iXHIX po3pUBax Je-He-/Ie 1HKOJIM Iporiisijana mnapa-apyra
31poK. XOJIMC 1XaB MOBYKH, TIOXUJIMBIITN TOJIOBY Ha TPy i TIIMOOKO 3aMHUCIUBIITUCE,
a MEHI CTpalleHHO KOPTUIO MI3HATHUCh, IO JK II€ 3a HOBE PO3CIiAyBaHHS, SKe,
3MA€ThCS, IMIJJA€ HAATO CYBOPOMY BHIPOOYBaHHIO BCl HMOro 3710HOCTI, aje He
HABa)KyBaBCsl MEpepBaTU IJIMH AYMOK MOro apyra. Tak Mu mpoixaiau KiJibka MHJIb 1
BXKE€ MOYMHAIM HAOIMKATHUCS 10 MOACY MPUMICHKHUX BLJUI, KOJM XOJIMC CXaMEHYBCH,
NEPECMUKHYB IJIeYrMa i 3amaiuB JIOJIbKY 3 BUIJISIOM JIIOJIMHU, SIKa BIIEBHEHA, 10
7€ HallKpaIyM YUHOM.

— Bu Bosoniere BeJMKUM JapoM MoBYaHHA, Borcone,— moBuB BiH.— lle poOuTh
BaC HEOI[IHEHHUM TOBapuIeM. | 111 MeHe, CIIOBO YeCTi, Ty>Ke BaXKJIMBO MAaTH KOTOCH,
11100 MOroBOPHUTH, 60 MOT BJIACHI JyMKH HE 3 YKpail mprueMHuX. Bech 11eil yac s nutas
cebe, 110 5 CKaXxy Till MaJleHbK1M MUJIIH JKiHIII, KOJIM BOHA 3yCTpiHE MEHE Ha MOpO3i.
— Bu Bononiere BenMKuM gapoM MoBuaHHs, Borcone,— moBuB Bin.— lle poOuTh
BaC HEOI[IHEHHUM TOBapuIeM. | 111 MeHe, CIIOBO YeCTi, Ty>Ke BaXKJIMBO MATH KOTOCH,
11100 MOroBOpUTH, 60 MOT BJIACHI JyMKH HE 3 YKpail mpueMHuX. Bech 11eii yac st muras
ce0e, 10 g CKaXxy Till MaJeHbKIA MUJIIH JKIHIl, KOJIM BOHA 3yCTPIHE MEHE Ha MOPO3l.
— Bu 3a0yBaeTe, 1110 s HIYOTICIHBKO HE 3HAIO.

— 5] e BCTUrHY PO3MOBICTH BaM MpoO BCi (aKTH, 1110 CTOCYIOTHCS 1I1€1 CIpaBH, MOKU
Mu npoinemo a0 Jli. BoHa 37ma€Thesi CMIXOBHMHHO IIPOCTORO, MPOTE MEHI1 HISIK HE
BJIA€TbCsl 3 Yoroch posnoyatd. KiHIiB, Oe3mepedyHo, Oe3mid, ajge s HE MOXKY
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BXOIIUTHUCS 3a XOJIeH. 3apa3, BoTcone, 51 BUKIaLy BaM yCi OOCTaBHHH SICHO ¥ TOYHO,
BU, MOKJIUBO, TTOOQYHMTE XOU ICKOPKY TaM, JIe BCE JJII MEHE B CYIIJIbHIN TEMPSBI.

— Tonui po3nosigaiite.

— Kisnbka pokiB TOMy — TOYHIII€, B TPaBHI BICIMCOT BICIMJIECST YETBEPTOI'O POKY
— 1o JIi npubyB mxentinbMeH, Ha imenHa Hesin Cent-Knep, sxuii, oueBUIHO, MaB
yuMaso rpouieil. Bin HallHAB BelMue3Hy BULTY, 3aKJIaB FapHUMA MapK 1 3arajioM 3a>KUB
Ha MKMpOKy Hory. IlocTynoBo y HBOTO 3'SBUIMCS ApPY3l cepel CYCiJliB, 1 B THCSYa
BICIMCOT BICIMZECST CbOMOMY pOLIl BiH OAPYKUBCS 3 JOYKOIO MICIIEBOTO MHMBOBApA,
BiJl SIKOi y HBOTO Temep ABo€ aiTeil. [leBHUX 3aHATH y HHOTO He OyJo, aje BiH MaB
CIIpaBu 3 KUIbKOMa KOMIMAHISIMH 1, SIK MPaBWIO, I3IUB Yy MICTO BpaHIli, MOpa3zy
MOBEPTAIOYUCH JOJOMY MOI3/I0M O M'ATIH YOTUPHAALATH 3 BOK3aly Ha KeHHOH-CTPIT.
3apa3 mictepy Cent-Kinepy Tpuausars ciM pokiB, BiH CTpUMaHOI BAayi, J00puil riiaBa
cimM'l, moOnsuynii 0aTbKO 1 KOPUCTYETHCS MOBArol0 BCiX, XTO ioro 3Hae. Bix cebe
MOXY JOJaTd, W0 HOro OOpru Ha CHOTOJHIIIHIA J€Hb, SIK MU Majld 3MOTY
NEePEKOHATHCS, CKJIAJal0Th BICIMAECAT BiCiM (YHTIB CTEPJIIHTIB JI€CSTh IIMIIIHTIB,
TOJl SK Ha paxyHKy B OaHKy JBICTI ABaauATh (GyHTIB CTepiiHriB. OTxe, HEMae
M1JICTaB BBAXKATH, 1110 HOTO THITUJIU SKICh IPOILIOBI TPYAHOIIII.

Munynoro mnonenuika wMictep Heinr Cent-Kiiep BupymuB pasime, HIK
3BUYAHO, CKa3aBIIM Mepel BI'i310M, 10 oMy Tpeba BHUKOHATHU JBa BaXKIHBUX
KOMICIHHUX JIOPYYEHHS 1 IO BiH MPHBE3€ CBOEMY MAJIOMY CHHY KOPOOKY KyOWKIB.
30BCiM BUMAJKOBO HOr0 APYy>KMHA TOTO CAMOTO MOHEIIKA, HEBAOB31 MICHs BiA'131y
YOJIOBiKa, OJIepiKalia TeJerpamy, 1o Ha i1 iM'st Haflia MajaeHbKa, aje qyKe IiHHA
MOCHUJIKA, KA 4YeKae€ ii B KOHTOp1 AOepAiHChKOI MaporjiaBHOI Kommadii. SIKIio Bu
no6pe 3Haere JIOHAOH, TO BaM BiJIOMO, IO KOHTOpA IIi€i KOMIIaHii po3TamioBaHa Ha
®dpecHOo-CTPIT, sIKa BIATATYKYEThCs Bl Annep-CBOHIEH-JICHH, 1€ BU 3HAWIIUIA MEHE
ceoronHi. Micic Cent-Knep micns cHiganky noixana B Citi, 3poOuia MOKYIKH, Jaii
BiJIBiJ]ajla KOHTOPY IMapOoIlJIaBHOI KOMMaHI1i, ojieprKajia MOCHJIKY 1 O YE€TBEPTIM T'OJIUHI
TPUALATH I'ATh XBUJIMH iuia no CBOHAEH-JIEHH, MPSAMYIOYH 10 BOK3aly. Bu yBaxHO
CTEXXHTE 32 MOEIO PO3MOBII0?

— VYce ayxe 3po3ymijo.
— Slkmo BM mam'sitaeTe, TOro IMOHEIIKA CTOsJIa HEMMOBIpHA crieka, 1 micic CeHT-
Kinep imia moBiibHO, PO3AMBIISIIOUMCH HABCIOIY 3 Hajl€l0 MoOdayuTu ked, 060 il He
no06aBcsi paiioH MicTa, B IKOMY BOHA OmMHMIACh. | oT, imyun mo CBOHIECH-JICIH,
BOHA PANTOM IOUYJIa YH TO BUTYK, YH TO KPUK 1 BCSI @K MOXO0J10J1a, TOOAYMBIIIN CBOTO
YOJIOBIKA, KM JTUBUBCS Ha HEl 3 BIKHA TPETHOTO MOBEPXY SKOTOCH 6YI[HHKy 1, K T
31an0cs, 3HaKaMu KiIuKaB ii 0 cebe. BikHo Oyno BiguMHEHe, 1 BOHA BUPa3HO
po3aMBUIACh, HOTO OOMMYYs, sKe, 3a il CIOBaMH, 371ajocs I CTpaImeHHO
CXBHJIbOBaHUM. BiH HecaMOBUTO MaxHyB il 060Ma pykamH i TYT K€ 3HHK 3 BIKHA
TaK pamnToBO, HIOM HOTO IMIOCHMIM CMHUKHYJIU 33any. IIpore ii 3ipke >XiHOUYE OKO
BCTUTJIO TIOMITUTH, 1110 XOY BiH 1 OyB Y TEMHOMY ITiJI’Kalll, TAKOMY, B IKOMY T0iXaB y
MICTO, ajie 6€3 KOMIpIIs i KpaBaTKH.

[lepexonaHa, 110 3 i1 4OJIOBIKOM IIOCh HEerapasi, BOHa KUHYJAcd CXOJAaMH BHU3 —
OyJIMHOK BUSIBUBCSI TUM CaMUM, Jie PUYALIOCs ONiyMHE Ky0Ji0, B IKOMY BU 3HaNIILIN
MEHE ChOT'0JIH1 BBeuepi,— BOIrja y BXiJH1 ABEpl ¥ cripoOyBasia MiAHATHUCS CXOJdaMH,
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0 BeJIW Ha Jpyruii moBepx. [Ipore Ouls cXOAiB BOHA HATpamwmiia Ha HET1THUKA-
THIIALS, PO SIKOTO S BaM TOBOPHUB, 1 TOM BHUINTOBXaB 11 Ha BYJIHUIIO 3 JIOIIOMOI'OIO
CBOI'O MIAPYYHOTO, OJHOTro nardyaHuHa. CHOBHEHA HaMXaxXJIMBIIIMX CYMHIBIB 1
CTpaxiB, BOHa MycTHjJacsi OIrTH BYJHUIICIO 1, HA MIAcTsA, 3ycTpiia Ha DpecHo-CcTpIT
NOJILIEUCHKUN Hapal 3 I1HCHEKTOpOM, IO poduB 00xia. IHcmekTop 3 JBOMA
KOHCTEOJISIMU TPOBIB 1i Ha3aj, 1, HE3BAKAIOUM Ha BIEPTUN OMmip Xa3siHa, BOHU
OpoOMIUIM B Ty KiMHATYy, B sAKii Micic CeHnT-Kiep BocTaHHe Gaumiia CBOro 4oJIOBIKa.
Agne Tam #oro He Oyno. B3arani Ha BCbOMy IOBepCl BOHU HE BHUSIBUJIM JKOJHO1 KUBOT
AylIi, KpiM SIKOTOCh OPUIIKOTO KalliKH, SIKUH, 37a€ThCS, 3HAMIIIOB TaM 001 MPUTYIIOK.
OOunBa, 1HIIENb 1 KaJlika, BIEPTO MPUCATAINCH, IO Oi1s BIKHA B APYTii MOJOBHHI
IHs HIKOTO He Oyso. BoHu 3amepedyBainu Bce Tak pillyde, 10 1HCIEKTOp 3aBaraBcs 1
BXKE MouYaB OyB CXMIISITUCS A0 TyMKH, ud He nomunuiacs micic Cent-Knep, ane Bona
panToM miadiria 10 AEpeB'sHOI CKPUHBKH, SKa CTOsjla Ha CTOJ, 1 3ipBaja 3 Hel
KpUIIKY. [3 CKpUHBKY TOcUTIamucs AuTsA4Yl KyOuku. To Oyina irpaiika, siky ii 40JOBIK
0O1I15B MPUBE3TH JIOJOMY.

Ils 3Haxigka 1 siBHA PO3ryOJICHICTh KKK TMEPEKOHAIM 1HCIIEKTOpa B TOMY, IO
cinpaBa cepiio3Ha. KimMHaTu Oyno yBakKHO OTIJISIHYTO, 1 Pe3yJIbTaTh OO OTJISAY
MOKa3aJid, M0 TaM BYMHEHO J>KaXJIMBUU 3704MH. L{10 4iibHYy KIMHATy CKpPOMHO
yMeO0JIbOBAHO TiJ] BITAJIBHIO, JIBEP1 3 HEl BEAYTh Y MaJCHBKY CIAJIbHIO, BIKHO SKO1
BUXOJUTh Ha 3aJIBIpKU OJHI€T 3 KopabeileHb. MiX M€l KopaOeabHEH M BIKHOM
cnajbHI € By3eHbKa CMYXKa 3emui. [lig gac BigmimBy BOHA Cyxa, ajie KO OyBae
MPUIUIAB, I CMYXKKa 3aTOIUTIOETHCS, 1 TIUOMHA JOCSATA€ YOTUPHOX 3 IMOJOBHHOIO
¢yrtiB. BikHO y cmanbpHI MMpOKE 1 MiJHIMaeThcs Bropy. Ha miaBikoHHI Oyio
3HaWJEHO CIIJIM KPOBi, KUJIbKA Kpamesib BUIHLIOCS Ha JEpeB'sHIN MiIo3i. 3anxaHuii
3a IITOPY, B YUIBHIA KIMHATI JexaB yBech oaar micrepa Hesima Cent-Kiepa 3a
BUHSATKOM TIi/pKaka. oro 4epeBHKH, HOrO MIKAPIIETKH, KAIeqoX i TOIMHHIK — yCe
Oysno0 cxoBaHO TaM. O3HaK HACWJIbCTBA HA MpEIMETax OJASry HE 3HAMIUIM, a HISKUX
iHmmx cmaie Mictep Hepin Centr-Knep He 3amummuB. OueBUAHO, WOTO IIISAX
IPOJIATaB Yepe3 BIKHO, OO HISKOTO 1HIIIOTO BUXOJy HE BUSBHUJIM, a JIMXOBICHI KPUBaBI
IJIIMU Ha T1JIBIKOHHI JIaIOTh Majio HaJil Ha Te, 10 BiH ypsSITYBaBCS IUIABOM,— aJ[kKe
1] 9ac Tpareii MpUILUIUB J0CSIT HAMBUIIIOTO PiBHS.

A Temep mNpo HETIAHUKIB, SKi, 3 YChOTO BHJIHO, MalTh [0 €l COpaBU
Oe3nocepeiHii CTOCYHOK. I[HHi€nb BIJOMHUN SK JIOJWHA 3 HaWBIABOPOTHIIIMM
MUHYJIUM, ajie, 3a cioBamu micic CeHT-Kiep, BChoro 3a Kijibka CeKyH/ Micisi TOro, SK
il 4OJIOBIK 3'ABMBCS y BIKHI, LIl 1HJIENb CTOSIB YHHU3Y OL7s CXOJiB, OT)KE BIH HE
OisblIe HIXK ApyropsaHa ocoda B IIbOMY 3710urHI. BiH TBepauTh, HIOU B3arasi HIYOTO
HE 3HAa€, He Ma€ HI HAWMEHIIOTO YSIBICHHS, 10 POOUTH Horo noxuiens X'to byH, 1 He
MO’K€ BIJIMOBIAATH 32 HASBHICTh y KIMHATI OJSTY JDKEHTJIBMEHA, SIKUW 3HUK.

One mono xassiHa-IHAIHANA. A Temep MpO HEIIACHOTO KaliKy, SKUHM XUBE Ha
TPETbOMY TOBEpPCl HaJ OMYMHUM KyOJIOM 1 SKWW, O€3yMOBHO, OYB OCTaHHBLOIO
ntonuHoto, uni oui Gaumnu Hesima Cenr-Knepa. Moro 3Byrs X''o Byn, i iioro
KaxJIMBe 00JUYYs 3HAE KOKHMU, XTO yacTo OyBae B CiTi. Bin npodeciiinuii xedpak,
X04 JIJIs1 TOTO, 11100 OOMUHYTH MOJIIEUCHKI MpaBuia, yJaae 3 cedbe ApiOHOro TOPTOBII,
SIKUW TPOJIa€ BOCKOBI CIPHUKH. JIeCh Ha mouyatky Bynuill Tpeni-Himi-ctpit, o miBuit
01Kk, K BU, MaOyTh, TOMITUJIM, y CTiHI € HeBeNuKa Hima. Came Tam 1 CUIUTH y/ICHb,
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CXPECTHBIIM HOTH, IIE Kajika 3 MaJeCeHbKOIO KYNKOIO CIPHHKIB Ha KOJIIHAaX, BCIM
CBOIM O KQJIIOTIIHUM BUIJISIZIOM BHUKJIMKAIOUM  CIIBUYTTS TEPEXOXKUX, 1 B
3aCMajIbllbOBaHy MIKIPSHY KEMKy, IO JEKUTh Ha OpPYKIBILI TMOPSAT 3 HUM, JIOIIEM
CHUILTIOThCS IpiOHSAKHU. Sl HE OJIMH pa3 CIOCTEpIraB 3a UM YOJOBIKOM paHille, KOJu y
MEHEe i Ha ayMmill He Oyno, 10 JOBEACThCS MO3HAHOMHUTHCS 3 HHUM, 1 3aBXKAU
JMBYBaBCA, KWW OaraTuil yposkail BiH 30Mpae 3a ayxe KOpoTkuil dac. Posymiere,
30BHIIIHICTh IILOTO KaJIKM TaKa MPUMITHA, 1[0 HIXTO HE MOKE IMPOUTH MOB3 HHOTO,
HE 3BepHYBIIM yBaru. Kydma oOpaH)KeBO-pyIOTO BoOJIOCCS, Oiige oOmmyys,
CIIOTBOPEHE KaxXJIMBUM pyOlleM, SKHIl BHUBEpPHYB BEpXHIO TryOy, Oyipaoxkaue
nigdopiaas ¥ MPOHUKIMBI TEMHI 04l, 110 TaK KOHTPACTYIOTh 3 KOJIOPOM BOJIOCCS,—
yce BHpI3Hs€ HOro i3 cipoi 1opOu kedpakiB, Tak caMoO SK 1 Te, 110 BiH HE Ji3e 3a
CJIOBOM Yy KHWIIICHIO, BIJIMTOBIIal0YN HA IIMUJIBKH, SKI HOMY KOJU-HE-KOJHU KHUIAIOTh
nepexoxi. Oreit xedpak, a Ternep MU 3HAEMO, IO BiH KUBE HAJ OMIyMHUM KyOJIOM,
OyB OCTaHHIM, XTO 0a4MB JPKEHTIbMEHA, IKOTO MU PO3LIYKYEMO.

— Aue xk BiH Kamika! — 3ayBaxuB s.— YW MIr BH caM-OJWH 3aloOJIATH II0Ch
Y0JIOBIKOB1 B PO3KBITI CHJI?

— Bin kamika TITBKM B TOMY pPO3yMiHHI, IO KyJbrae, aje B yCIX IHIIHUX
BIJIHOIIIEHHSIX II€ J00pe BrojoBaHUW 370pOBaHb. Ta ¥ Ball MEIWYHHH JOCBI,
Borcone, noBUHEH MiAKa3aTH BaM, 10 OE3CUIIICTh SKOTOCh OJIHOTO WIEHA JIFOJICHKOTO
T1JIa 4YaCTO HAJOYKYETHCS BUHSITKOBOIO CHUJIOIO THIIIMX.

— Bynapb nacka, po3noBigaiite naii.

— Micic Cent-Knep 3HenputromHina, mobdavyuBIIM HA MiJBIKOHHI KPOB, 1 MOJICMEH
Bi/IBI3 ii JomoMy B KebOi, TUM OiibIine, 1m0 il MPUCYTHICTH HE MOIJIA JOTIOMOITH
JaNbIIOMYy po3ciigyBaHHIO. [HCIekTOp bapToH, sKOMy JOpYyYHMIIM BECTH IO CIIPaBy,
HAJ3BUYAITHO CTapaHHO OOCTEXXUB YBECh OyIMHOK, ajie HE 3HAWIIOB HIYOTO TaKOToO,
mo Morjio 0 KuHyTH OOjaii TpoxXu CBiTIa Ha Iied BUMaaok. [Ipore mosicMmeHH
NPUIYCTUIIUCS W TTOMUJIKM, HErailHO He 3aapelityBaBiid byHa, 1 Toil BUrpaB Takum
YUHOM KUJIbKa XBHUJIMH 4acy, MPOTATOM SIKMX MIT EPEKUHYTUCS TapOI0-JIPYyrolo CIIiB
13 CBOIM IpHSATENEM 1HIINAIEM, Ta 1[I0 MOMUJIKY IIBUJIKO BUMpaBUiu: byHa cxonwiu,
oOmykaiu, aje He 3HAWIUIM HIYOro TakKoro, M0 MOTJIO O CBIAYUTH IPO MOro
npuyYeTHicTh 10 3nounHy. [l{ompaBma, Ha mpaBoMy pykaBl MOro copoykud Oysi0
BUSIBJICHO CJIIJIA KUJIBKOX Kpareyib KpOBi, aje BiH MOKa3aB CBIM MiJAMI3UHHUHN MaJellb,
MOpi3aHMM O1J1s1 HITTS, MOSICHUB, 1110 KPOB 3 I[LOT'O MOPI3Y, JA0JABIIH, 1110 BiH HEJIABHO
MiIXOMWB IO BIKHA 1 IO Kpamuli KpOBI HA MIABIKOHHI TaKOX 3 Horo mambis. byH
yIepTo TBEpIUB, 1110 Hikonu He OaunB Mmictepa Hesina Cent-Kiepa i 3anpucsarcs, 1o
HAsBHICTh OJIATY IHOTO JPKEHTIbMEHA B MOTO KIMHATI JUISI HHOTO TaKa K TAEMHHUII,
gk 1 st momirii. Illo k mo 3ameBHens wmicic Cent-Kiep, HIOM BoHa Oaumiia CBOTO
YOJIOBIKA y BIKHI, TO XKeOpak 3asBUB, IO KiHKA, MaOyTh, 3'ixana 3 Try3ay abo 1o 1e
ii mpucHuiocs. byHa, skuili romocHO 0OyprOBaBCs, BIABEIM B TMOJIIEHCHKY
TUJTBHULIO, a 1HCIEKTOp 3aJIMIIMBCS B OYJIMHKY, CIOJIBAIOYUCH, IO BIAIIUB, SKUN
YK€ MoYaBcs, JaCTh HOMY KITFOU 710 3arajiKHy.

I BimmnuB nmaB, X04 Ha 3aMyJjieHIM OOMUIMHI BOHU 3HAWIIUIM 30BCIM HE TE€, YOTO
oosutncs. Koy Bona BifcTynuia, BoHM noOauminu He Tuio Hepina Cent-Kiepa, a
mumie mipkak Hesina Cent-Kiepa. I o, Ha Bamry qymky, Oyino B KUIICHSIX?
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— Hagitb ysBuUTH HE MOXKY.

— Jlymaro, Bam HiKOJIM HE BrajaTu. B KoxHY KUIIEHIO OYJI0 HAIXOM HaIXaHOo IMEHCIB
1 MIBINEHCIB — YOTUPHUCTA ABALATH OAWH IMEHC 1 ABICTI CiMiecAT MmiBIeHCiB. He
JMBHO, IO BIJIUJIMB HE 3MIT MOTATTH LIEH MijpKak. A OT JIIOJIChKE TIJIO — 1HINA Piy.
Konu nounnHaeThes BIAMIUB, MK Bepd'to # OyTMHKOM YTBOPIOETHCS CHUJIbHA TEYisl.
JlocuTh 1MOBIPHO, IO B TOM Yac, SIK BaXKKWW MIPKAK 3aJUIIMBCS Ha MICII,
PO3ISTHYTE T110 3MIIO B Tem3y.

— AJe, SIKIIIO HE TOMUJISIIOCH, BECh 1HIIUI 01T OyJi0 3HaleHO B KiMHATI. Uu Moo
OyTH TiJIO OASTHYTO TUIBKH B TiHKaK?

— Hi, cep, ane meil paxT meBHUM YMHOM MOXHaA MOACHUTH. [lpumycrtimo, 1ei
yonoBik, byH, BukunyB Hesina Cenrt-Knepa depe3 BiKHO, 1 JKOJHE JIIOJICBKE OKO
nporo He Gaumno. Il{o 3axomuBes 6 BiH poGuti nami? Momy, GesnepedHo, MUTTIO
cnayio 0 Ha TyMKY 3[MXaTUCS OJSATY, A0Ka3y 37104uHYy. BiH Xamae mimkak 1 Xo4e Tex
BUKUHYTH, @ TYT 10 HbOTO JOXOAMTbH, 110 TOM HE MOTOHE, a MOMIMBE. Y HBOIO
oOMasnp yacy, BiH MOYYB YHHM3Yy OUI CXOJIB SIKYCh KOJOTHEUY,— II€ KOJH JIPY>KUHA
micrepa Hesina Cent-Knepa Hamaranacsi mpoiTH Haropy,— 1, MOKJIUBO, YK€ BCTHUT
TI3HATHCHh BIJl CBOrO CHUIbHMKA, 1HIINMIS, 110 Ha BYJUII 3'aBwiach mnodiuis. He
MO>KHA BTpayaTH aHi MUTI. BiH KuAa€ThCs 10 CBOET CXOBAHKH, JI€ JI€XKATh IUIOAN MOTO
KeOpaKyBaHHS, 1 3aIIUXa€ B KUIIEH] ITiJKaKa MepIi-JINi MOHETH, 0 MOTPAIISIIOTh
17 pyKy, a0M TUIBKA OyTH BIEBHEHHUM, 1110 TOM moToHe. [IoTiM BiH BUKHUAAE MMiKAK
y BIKHO 1 X04Y€ 3pOOMTH TaK CaMO 3 PEIITOI0 OJATY, ajié BHU3Y BXKE JIYHAE 3BYK
KPOKIB, 1 BiH JIe[JB€ BCTUTA€ 3aYMHUTH BIKHO, TIEPII HIK 10 KIMHATH BOIra€ Mmosiiisl.
— Ilinkom MOXKIMBA Pid.

— Illo x, 3a O6pakoM Kpamioro nmpuiimMemo 1e sik podouy rimote3y. byHa, sik s Bxke
BaM CKa3aB, OyJIO 3aapeTOBaHO W MPUMPOBAKEHO Y AUTHHUITIO, aJI€ TTOMIIiS paHiIe
HIYOrO0 MpOTH HBOro He wMama. [Iporsarom OaratboX pOKIB MOro 3HANU SIK
npodeciifiHoro ’xedpaka, MpPOTe BiH JKUB CHOKIHHO 1 HIYOTO TMOTaHOTO 3a HUM HE
nomivanu. Oraka TMOKM IO KapTWHA, a TOMY, SK 1 paHille, HEMae BIJMOBiAI Ha
3anuTaHHs, o0 came poouB Hesinm Cenr-Knep B omiymHOMY KyOJi, 110 3 HUM Tam
TparnuIocs, Jie BiH 3apa3 1 sike BiiHoleHHs Mae X'to byH 710 #ioro 3HukHeHHs. My1iry
BaM NPU3HATHUCS, 110 HE MOXKY MPUTaJaTH 1HIIOTO TAKOTO BUIAJKY — Ha MEpIIAl
HOTJISIT] 1y’Ke MPOCTOTr0, ajie HACIIpaB/i HEHMOBIPHO BaXKKOTO.

[Toxu Illepnox XoiMc Tak [eTajgbHO PO3MOBIJAB MPO MEpPedIr LHUX AUBOBUKHUX
noJid, MU TPOMHMHYJIM OKOJHIIl BEIMKOTO MICTa, 3aJHMIIMBIIN M033Jy OCTaHHI
0e371aH0 pO3KUAaHl OYIWHKH, 1 TMOKOTHUIM CUTBCBKUM IIYyTIBIIEM 3 >KHBOTUIOTOM
00a614. Konu BiH 3aMOBK, MU B)K€ 1XaJId MK JIBOX HEBEITMYKUX CLJT; y BIKHAX JESIKHX
OYIWHKIB TII€ CBITHIIOCS.

— Habmmwkaemocst 10 Jli,— MOBHUB Mill CymyTHUK.— 3a 4ac HAIIOi HEBEIUKOI
MOJIOPOKI MM BCTUTJIM MOOYBaTH B TPbOX rpadcTBax AHrmii: Buixamu 3 Migjcekca,
3auenmin pikok Cyppes 1 3ynuHsemoch B Kenti. bauute cBiT/io OHO 3a nepeBamu?
To «Kenpuy», 1 Tam OUIA JTJaMIU CHAWTH KIHKA, YA HAMPY>KEHUH CIIyX, S Maiike B
[IbOMY HE CYMHIBaIOCh, YK€ BJIOBUB IIOKIT KOIUT HALLIOTO KOHSI.

— A YoMy, pO3IUIYyTYIOUHU 1[I0 CIpaBy, BU KUBETE TYyT, a He Ha belikep-cTpiT? —
CITUTAB 4.
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— Tomy 1o unMano IOBIAOK s 3MylneHud HaBoauTH came TyT. Micic Cent-Kiep,
Mo0'A3HO Hajana B MO€ PO3MOPSKEHHS Bl KIMHATH, Ji€ BU MOXETE BIJINOYUTH, 1
BOHA HIYOTO HE MaTHMME MPOTHU Bac, a TUIbKU OyJe paja MOeMy Jpyry H KoJesi.
CrpamieHHO HEe Xo4y 3ycTpiyaTucs 3 Hewo, BoTrcoHe, 60 MOKHM 110 HIYOTO HE MOXKY
MOBIJIOMUTH ii1 mipo ii wonorika. Hy ock mMu i npuixamu. Trpy! Trapy!

Mu 3ynuHUIMCA TEpell BEIMKOI BIJIOKD, OTOYEHOK mapkoM. Jlo koHs miadir
MOJIOAIINMA KOHIOX, @ MM 3 XOJMCOM I 3BUBUCTOI0 BY3bKOKO JOPIKKOIO,
MOCUIIAHOI0 TpaBieMm, A0 OynuHky. Komm mMu mimidnum Onwkue, OBepl HIBUAKO
BIIYMHWJINCH 1 B HUX 3'IBUJIACS MaJieHbKa O1JIsBa JKIHKA B IMIOBKOBIH CYKHI 3 KOMIPOM
1 pyKaBaMH, O3100JEHUMH MHUIITHUM POXEBUM MIM(POHOM. TpPHUMAIOUUCh OJIHIEIO
PYKOIO 3a OJIBIPOK 1 HETEepIUIsiue MPOCTATHYBIIM APYTY, BOHA TPOXH HAXHIUIACS
BIIEpe/ 1 3aCTHUIJIa HA MOPO31 B MOTOI CBITJA; il 04l HANPY>KEHO AMBHIMCS Ha HAC,
ryOH HamiBpO3TYJIWINCh Y HIMOMY 3alTUTaHHI.

— Hy? — Buryknyna Bona.— Hy m1o?!

[To6auuBIIH, 1110 HAC ABOE, BOHA PAJICHO CKPUKHYJIA 1 3pa3y * 3aCTOrHaia, KOJIU Mii
TOBApUIII 3alI€PEUSIMBO TOXUTAB FOJIOBOIO 1 3HU3AB IJICUHMA.

— Hisxux no6pux HOBUH?

— Hisxux.

— A noranux?

— Tex.

— CunaBa bory xou 3a ne. Ta 3axonpre k. Bu, MmaOyTb, cromunucs, 60 JeHb y Bac
OyB BaXXKHUH.

— lle miit gpyr nokrop Borcon. Bin OyB MeHI Haa3BHUallHO KOPUCHUN y KIJIBKOX
crpaBax, SIKi s PO3IUTYTYyBaB, a ChOTOJIHI 3aBASKH IIACIMBOMY BHUTAIKY s JIICTaB
MO>KJTUBICTh IPUBE3TH WOTO CIOAM, 00 MPUIYYUTH 0 HALIOTO PO3CIIiTyBaHHS.

— Jyxe paga Bac 6aunTH,— MOBMJIA KIHKA, IPUBITHO MOTUCHYBIIM MEHI PyKy.—
CnojniBaroch, BU MPOOAYMTE MEHI BCl MOJIMBI TYT JJISI Bac HE3PYUYHOCTI, SIKIIO
3Ba)XUTE HA T€, IKOTO TSXKKOTO yaapy HaM OyJio 3aBIaHO.

— Majgam,— BIJNIOBIB sl,— sI CTapUM COJIIAT 1 3BUK J0 MOX1AHOTO JKUTTS, Ta IKOH s
i1 HEe OyB COJIJaTOM, TO BC€ OJIHO MoOauyuB OH, 10 HE Tpeda KOAHUX BHOadeHb. S
Oyny IACIUBUMN, SKILO 3MOXKY YUMOCH JIOIIOMOITH BaM a00 MOEMY JIpYTY.

— A Ttenep, mictepe lllepnox Xonmc,— MoBuIa XiHKA, KOJM MU BBIHIUIA [0
SCKpaBO OCBITJIEHOI ilajibHi, JIe Ha CTOMI OyJI0 HAKPUTO XOJOJHY BEUEPIO,— 5 JTyXKe
X0Uy MOCTaBUTH BaM OJHE YU JIBa 3alTUTAHHS, Ha K1 OJlararo Bac JaTH MEHI BiIBEPTY
BIJITTOBI/Ib.

— byab nacka, Mazam.

— MoxeTe He maguTH MOiX MOYYTTIB. Sl HE iCTepUUKa 1 He CXMJIbHA HETPUTOMHITH.
S mpocTo X04y MOYyTH Bally CIPABXKHIO, MIIKPECTIOI — CIPABKHIO TYMKY.

— Ilpo mo?

— Yu BipuTe BU y ruOuHI ayiii, mo Hesin sxuBuii?

3anutanns sBHO cnanTenuuuio Lllepnoka Xonmca.

— KaxiTp BiIBEpTO,— MOBTOpHUJIA BOHA, CTOSYM HA KWIMMKY i MUJIBHO JUBJISYUCH
Ha MOTO0 JIpyTa, IKKil BIJKUHYBCS HA CIIMHKY IJIETEHOTO CTUIBIIS.

— BigBepTo kaxkyuu, Majam, He BIPIO.

— Bu BBaxkaere, 1110 BiH MEpTBHUI?
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— Tak, BBaxatro.

— Moro B6uT0?

— S 1poro He Kaxy. Aje IpUITyCKaro.

— | xosn %k Horo cmiTKajga cMepTh?

— V NOoHEIIIOK.

— B Ttakomy pasi, mictepe Xoamce, OyJIbTe JackaBl MOSICHUTH, SIKUM II€ YHHOM
Tpanuiocs Tak, 10 CbOTOJIHI I OJIEprKajia BiJ HbOTO JIucTa?

[Iepnok XoaMc CXOMUBCS 3 CTIIBI, HA4€ HOTO BIAPUIIO €ICKTPUIHUM CTPYMOM.

— IIlo?! — 3akpu4aB BiH.

— Taxk, oneprkana CbOrOfHI.

BoHa crosina i mocMmixanach, TpUMaOuu Mepex COO0K0 apKyITUK Mmarnepy.

— MoHa noIuBUTUCH?

— 3BUYaiiHoO.

XonMC HeTepIuisiue BUXOMMB y HEl JUCTa, MOKJIAaB HOro Ha CTUI, pPO3TJajuB,
NPUCYHYB JIaMITy ¥ 3aXOJUBCS YBaXXHO BUBYATH. Sl MiABIBCS 31 CBOTO CTUIBIIS 1 TEXK
MoYaB po3MJISIAATH JUCT yepe3 XoaMmcoBe 1iede. Konpept OyB 3 MpoCTOro mynkoro
nanepy 1 3 MOWITOBUM IITeMIieneM ['peiiBceHna, Ha IITeMIeni cTosula jata —
CHOT'OJIHIIIIHE, TOYHIIIIE, BYOPAIIIHE YUCII0, 00 OYJI0 BXKE JAJIEKO 32 IiBHIY.

— Koctpybaruii mouyepk,— mnpoOypMoTiB XoJMC.— SIBHO HE BaIllOro YOJOBIKa,
Majam.

— Koctpybarnii moyepk,— mnpoOypMOTIiB XoiMc.— SIBHO HE BaIloro 4oJIOBiKa,
Majam.

— Hi, He ¥ioro, ane caMm JTUCT HAITUCAHO HOTO PYKOIO.

— 4l TakO YNEBHEHHUH, 1110 TOW, XTO HAANUCYBAaB KOHBEPT, MyCUB KyJAUCh XOAUTH U
MATATH aapecy.

— YoMy 11€ BU TaK BUPILLINIIU?

— bauuTe, 4opHUIIO, IKUM HANIMCAHO 1M'sl, 30BCIM YOpHE, 00 BUCOXJIO BOHO CaMoO 10
co6i. CmoBa X ajapec MawTh CIpUi BIATIHOK, a 1€ CBIIYUTH PO Te, IO
3aCTOCOBYBABCS MPOMOKaJIbHUM mamip. IkOM Hamuc Ha KOHBEPTI 3poOUIIM BeCh 3a
OJIMH pa3, a TOJll MPOMOKHYJIH, HI OJHE CJIOBO He Oyio O TeMmHimuM 3a iHm. Toi
YOJIOBIK HAIlMCaB CMOYATKY TUIBKH Balle iM'sl, a 4yepe3 SKUICh yac JOMKcaB 1 ajipecy,
0 MOXXE O3HAauaTW JMILE OJIHE: BOHAa He Oyna iomy Bimoma. lle, 3poszymiio,
ApiOHUI, ajleé HEMA€E HIYOT0 BaXXJIUBIIIOTO 3a Npionuii. Hymo noauBumocs nuct. Tu
6a! B xonBepTi m1e mock Oyno!

— Tak, ka6ayuka. Horo ka6iydxa 3 me4aTKoro.

— A BW BIIE€BHEHI, 110 1€ TOYEPK BAIIOTO YOJIOBIKA?

— OpuH 13 #0ro MOYepKiB.

— OnuH 13 MoYepKiB?

— Tak BiH nmmie, koau mocmimae. Lledl mouepk ayke BiAPI3HAETHCS Bij HOro
3BUYAHHOIO MOYEPKY, ajie BiH 100pe MEeH1 3HaOMUM.

— «JIroba, He xBumtoiics. Yce Oyne rapaza. Cranacs Beluue3Ha MOMUIIKA, 100 ii
BUIMPABUTH, Tpeba Tpoxu yacy. Yekait tepruisue. Hepiny. Hammcano omiBuem Ha
apKyllli Marnepy, BUPBAHOMY 3 KHIKKM (OpMaTroM B OJIHY BOCbMY, 0€3 BOISHUX
3HakiB. ['m! BinnpasineHo choroani 3 I'peliBceHsa JIOJUHOI 3 OPYJIHUM BEIUKUM
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naneiieM. Ere! Skmio s He nyxke MOMMIIAIOCA, TOW, XTO 3aKJICIOBAB KOHBEPT, KY€
TIOTIOH. | BU aOCOIOTHO BIEBHEHI, MajiaM, 1110 11€ MOYEPK BAIIOro 40J0BIKa?

— AOcomoTHo. JIncta Hanncas Hesii.

— Horo Bixnpasneno cvoronui 3 I'peiiscenna. Hy mio x, micic Cenr-Kiep, xmapu
CBITJIIIIIAOTh, X0 I II€ HE HaBaXXyCh CKa3aTH, 110 HeOe3MeKa MUHYJIA.

— AuJie X BiH )UBHH, MicTepe Xo0amce, KUBU!

— Skmo 1me TUIbKM HE BMpaBHaA MigpoOka, 1mo0 30uTu Hac 31 ciigy. Kabmydka,
KiHeIb KiHIIEM, Hi90TO HE JOBOIHTE. i MOTJIM IIPOCTO 3HATH Y HHOTO 3 MANBII.

— Hi, Hi, 11e #ioro, oro BiIacHUiA MOYepk!

— JlobOpe. Ane x nuct mir OyTH HanmMCaHWW y TOHEIIOK, a BIANPABICHUM TUIBKH
CHOT'OIHI.

— Lle MoxnuBoO.

— A KoJu Tak, TO 3a 11eil yac 06arato 1o MOTJIO TPAIIUTHCH.

— O, He no30aBnsiiTe MeHe Hali, MicTepe Xoamce. S 3Haro, 10 3 YOJIOBIKOM yce
rapasql. ¥ Hac 13 HUM Taka roctpa CHOPiIHEHICTh AYIII, 110 S HEOJAMIHHO Biauyina O,
SKOW MOro crmiTKano Juxo. Toro camoro aHs, KOJu s 6auniia HOro BOCTaHHE, BIH Y
CriajbHI Topi3aB coOl majenp, a 1 Oyjla B igajdbHI ¥ MHUTTIO KMHYJAch O HBOTO
Haropy, 00 3J0orajanach, 0 3 HUM II0Ch Tpamujocs. Hesxe Bu aymaerte, 1o A,
BIJIUYBIIIM TaKy JIpIOHUIIIO, HE 3HAJIa O TIPO MOT0 CMEPTh?

— S BcTUT yMMaio MOOAYUTH 1 MEPEKOHAHUM, 1110 KIHOYE CIIPUMHATTS MOXKE OyTH
I[IHHIIIAM, HI)X BUCHOBKHM QHAIITHYHOTO MUCJICHHS. | 1el JUCT — TMEpEeKOHJIUBHMA
JI0Ka3 Ha MATBEPKEHHS BaIUX CIIB. AJie SKIO Balll YOJIOBIK XKUBUW 1 3MaTHHUM
MMCaTH, TO YOMY BiH HE 3 BaMu?

— He moxy HaBiTh ysaBuTH. Lle nmpocto HEWMOBIpPHO.

— A B MOHEIJIOK TIEpeT Bi1'I3/10M BiH Hi MPO 1110 BAC HE TOTepeIKaB?

— Hi.

— | Bu 3quBYBanucs, mobaunBIy oro Ha CBOHEH-JICHH?

— Hyxe.

— BikHO Oys10 BiguuHEHO?

— Tak.

— OTxe, BIH MIT TYKHYTH J10 Bac?

— Mir.

— AuJle, HaCKUJIBKY 5 3pO3yMiB, BiH JIMIIIE KPUKHYB I1I0Ch HE3pO3yMmijie?

— Taxk.

— Bu noxymanu, 1o BiH KJM4e Ha TOTIOMOTY?

— llonymana. Bin 3MaxHyB pykamu.

— Aule BiH MIT KpUKHYTH ¥ BiJl HECTIOAIBaHKU. A pyKaMy MaxHYTH BiJ 3IUBYyBaHHS,
KOJIM parToM no0advuB Bac, Yu He Tak?

— Lle MmoxnuBoO.

— | BU moaymasnu, 1o ¥oro BIATSATHYJIU BiJl BIKHA?

— BiH 3HUK Tak panToBo.

— BiH Mir npocTo BiJICKOYUTH BiJl BikHA. Bu Hikoro Oiibline He 6auniu B KIMHATI?
— Hikoro, ane To¥ cTpaniHuii )xeOpak Nnpus3HaBcs, 1110 OyB y KIMHATI, a BHU3Y O
CXOJIIB CTOSAB 1HIIE€b.
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— IlinkoM mpaBuibHO. Hackiabku BHM BCTUIJIM PO3IJICAITH, Ball 4YOJOBIK OyB
OJIATHEHUHN K 3BUYANHO?

— Taxk, ane Ha HbOMY He OyJIO HI KOMIpIIS, HI KpaBaTkH. S 6adriia HOro roiy muro.
— Uu BiH K0M-HEOYAb TOBOPUB BaM Ipo CBOHACH-JIEHH?

— He rosopus.

— A BU HIKOJM HE NOMIYalIM SKMX-HEOYJb O3HAK TOTO, IO BaIl YOJOBIK KYpHUTh
omiit?

— He nomivana.

— Jlsxyro Bam, micic Cent-Knep. Lle 0oCHOBHI MyHKTH, IIOAO SIKUX 5 X04y, II00 yce
Oyno aOcoNIIOTHO $ICHO. 3apa3 MM TOBEUepsiEMO W MiJIEMO BIAMOYMTH, OO 3aBTpa,
Ma0yTh, 3paHKy HaM BHUIIajie 0arato MOPOKH.

Ham Oyno HamaHo BenuKy ¥ 3aTHINHY KIMHATy 3 JABOMA JDKKaMH, 1 S HETralHO
3aji3 MmiJ KOBApY, 00 Micig HIYHUX MOAlHM BimuyBaB cebe cromienuM. Ane lllepnok
XonMc, KoM B HbOTO OyJia HepO3B'si3aHa CKIJIAJHA CIpaBa, MIr HE CHATH MO KiJIbKa
JHIB TOCHiIb, HaBITh IUIMH THXICHb, 3yce0id OOMIPKOBYIOYM 1ii, IO-Pi3HOMY
IPYIYIOUH BIJIOMI HOMY (paKTH 1 pO3TJISJal0uM TaKy CIpaBy Mij yciMa MOKJIMBUMU
KyTaMH 30py, MOKHM abo 10 KiHIA 3'ACOBYyBaB ii, ab0 NepecBiAUyBaBCs, IO IS
pO3B'si3aHHS MPOOJeMU oMy Opakye BUXITHUX JaHUX. S IMIBUAKO 3pO3YMIB, IO
XO0JMC TOTY€EThCS MPOCUIITH O€3 CHY BCIO HiY. BiH 3HSB MiKaka 1 )KWJIET, HAJSITHYB
IPOCTOpU TONyOMi XajaT 1 3aXOAMBCSA 3HOCUTH B OJHY KMy MOJYIIKH 31 CBOIO
JKKA, 3 KYIIETKH i Kpicel. 3 bOro MaTepiaidy BiH CIIOPYAUB IIOCh CXOKE HA CX1IHY
TaxTy, Ha SIKy ¥ YMOCTHBCS, CXPECTHBIIM HOTH ¥ TMOKJABIINA TIEPEa COOOK0 YHIIIIO
TIOTIOHY Ta KOPOOKY CIpHHKIB. ¥ TBMSHOMY CBITJIl JJaMIu 5 O0a4uWB HOTro OO0IMYUs 3
OpJMHUMU pHUCaMH, OayuB, SIK BIH, MOBYAa3HHM 1 HEMOPYIIHHH, CHUIUTH TaM,
3aTHCHYBIIIU B 3y0ax CTapy BEPECOBY JIOJIbKY ¥ yTYIUBIIUCH BIICYTHIM MOTIISAIOM Y
KYTOK CTEJli, a HaJ HOTO TOJIOBOIO B'€THCS CHHIOBATHIA AUMOK. Tak BiH CHIB, KOJH S
3aCHYB, TaK BiH CHJIIB 1 TOMl, KOJU S TMPOKUHYBCS BiJI MOr0 pPanmTOBOTO BUTYKY M
3pO3yMiB, 1110 B KIMHATY BXK€ 3a3UpalOTh COHsIYHI MpoMeHi. JItonbpka 1ie Oyna B oro
3y0ax, IMMOK Il BUBCSI BrOpY, B KIMHATI BUCLJIa TYCTa IeJieHa TIOTIOHOBOTO AUMY, a
VHIIISl TIOTIOHY, SIKY 51 0a4MB MUHYJIOTO BEUOpa, 3HUKIIA.

— IIpocuynucs, BoTcoHe? — cruras BiH.

— IIpocHyBcs.

— XouyeTe nokaTaTucs?

— ABXEX X0uy.

— Toni oxsraitech. Yci e JOAUBISIOTECS CHU, ajie s 3HAI0, JI€ CIIUTHh MOJIOJIIHI
KOHIOX, 1 3apa3 y Hac Oyje eKimax.

Kaxyun 11€, BIH MOCMIIOBaBCs, 04l HWOTO ONMINAmM, 37aBajiocs, MEpelli MHOIO
30BCIM 1HIIIA JIFOJJMHA, HITPOXHU HE CXO0Ka Ha MOXMYPOTO0 MUCTUTENS, SIKUK OyB mepei
MHOIO BUYODA.

Opsrarounch, s TMOTJSAHYB Ha CBIM roguHHUK. He Oyio HIYOTO AMBHOTO, IO BCI
cnaiau, 00 CTPUIKK MOKa3yBaldW ABAIIATH I'STh XBUJIMH Ha m'ary. JleaBe s BCTUT
OJIATHYTHCS, TOBEPHYBCS XO0JIMC 1 CKa3aB, 1110 KOHIOX YK€ 3aMpArae.

— Xo4y MepeBipuTH OJHY CBOIO BEPCII0,— MOBHUB BIH, HATATYIOUH YOOOTH. —
3naetbesa, BoTcoHne, BU mepeOyBaere 3apa3 y TOBApUCTBI HAWHEMPOTOPEHHIIIOTO
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aypHs B yciii €Bponi. MeHi Tpeba AaT TaKOro CTycaHa KOJIIHOM, 1100 s IPOJIETIB
3BIAICH ax 10 YepiHr-kpoc. AJie s MeBHMIA, 10 TeTep Maro KIJII0Y JI0 CIIPaBH.

— | e  BIH? — cIUTaB 1, MOCMIXaIO4HCh.

— V¥ BanHiil,— BiANOBIB Xoamc.— Ta Hi, s )KapTyr,— J104aB BiH, TOOAYUBIIN Mil
HEJOBIPAMBUM ToTJIsAL.— S yke moOyBaB y BaHHIM 1 MPUXOMUB HOTO 3 cO00I0, BiH
OCh TYT, B OIIbOMY CaKBOSIKI. Inemo, miit JIpYyXe, W MOJMBIMOCS, YU HE Mijiiae e
KJTIOY JI0 3aMKa.

Mu Tuxo, SIK TUTBKM MOTJIH, CIYCTHJIMCA CXOAAMHM BHU3 1 BUMILIM HAABIP, € BXKE
ACKpaBO CBITHJIO coHile. Ha min'i3Hid A0po31 CTOSIB 3ampshkeHHi y O1AKy KiHb, 1
HAMBOASTHEHUI KOHIOX TPMMAaB HOTo 3a By3A€4Ky. Mu oOnBa CKOYMIM B €KIMax 1
BUiXaJM Ha JJOHJOHCHKY JOpOry. TaM MoB3/0 KiJibKa CEISTHCHKUX BO31B 3 TOPOAHHOIO
IUIA CTONUIN, ajieé Ha BULIaxX 00abiu yce Oyno THXO ¥ MepPTBO, Haue B SIKOMYCh
3a4apOBaHOMY MICTI.

— YV 1eBHOMY BIJHOIIECHHI 1€ BHUHSTKOBUM BHIAJOK,— MOBHUB XOJMC,
n110aTOXXYHOYH KOHS ¥ TIepeBOASYN Moro B rajon.— Myiry 3i3HaTucs, 1o s OyB K
CIIINIUMN KPIT, aJie Kpaille MOPO3yMHIIIATH MI3HO, HIXK HIKOJIH.

Konmu mu B'ixanu B JloHzmon 1 mpoiximkanu BynuisiMu 3 0oky Cyppes, y BIKHaX
OYIIMHKIB YK€ TMOYMHAIM 3'SBISTHCS COHHI OOJIMYYS MEPIIUX paHHIX nramok. Ilo
mocTy Barepnoo mu mnepeixanmu Tem3y, 3 BemHITOH-CTPIT pi3KO 3BEpHYIIU
npaBopyd 1 onuHuwiuca Ha bay-ctpit. Ilepnoka Xomnmca go0pe 3Haid B
MOTIIEHCHKIN TUTHHUII, 1 TBOE KOHCTEOMIB OIS 1Bepeit Biamany iomy dyectb. OnuH 3
HUX y35B KOHS 3a BY3/I€UKY, IPYTUil IPOBIB HAC y MPUMIIIICHHS.

Konu mu B'ixamu B JloHmon 1 mpoixmkanu ByauisMu 3 00oky Cyppes, y BiKHaX
OyAMHKIB y>K€ MOYMHAIHU 3'ABIISATUCS COHHI OONMYYS TMEPIIUX paHHiX nramok. Ilo
MOCTY BaTepnoo MU IIepeixanu TeM3y, 3 BeIHITOH-CTPIT PI3KO 3BEpHYIIHU
npaBopyy 1 onuHuwiucs Ha bay-ctpit. Illepnoka Xommca nobpe 3Hanu B
NOJIILIEUCHKINA TITBHUIIL, 1 TBOE KOHCTEOIB OISl iBepei Biaaanu Homy yectb. OuH 3
HUX y35IB KOHS 32 BY3/I€UKY, APYTHil IPOBIB HAC Y TPUMIIIICHHS.

— XTO0 yeprye? — crnuraB XO0JMC.

— Incnektop bpencrpir, cep.

VY BecTHOM0/1b 3 BUMOIIEHOIO KaM'SHUMHU TUIMTaMM T1UIOT0I0 HAa3yCTpid HaM BUMIIIOB
BUCOKUH Ha 3pICT OrpsAIHUNA TOMieHchbkuid odinep y (GopMeHOMy KamikeTi i
NPUKpAIIEHOMY aKceab0aHTaMu MYHIMPI.

— A, bpencrpite! Sk cs maete? — MoBUB XoaMmc.— f X04y CIOKIHHO TOTOBOPUTH
3 Bamu, bpenctpire.

— Bynp nacka, mictepe Xonmce, 3axopTe B MOIO KiMHaTy. KiMHaTa Oyia maneHbka
i cxOoXa Ha KOHTOPY; Ha CTOJII JieXKaB TpyOui »KypHai JJIsl 3allkcCiB, HA CTiHI BHCIB
TeneoHHUH anapart. [HCcrekTop CiB 3a CTiJI.

— Yum s Moy OyTH BaM KOpUCHHI, MicTepe Xonmce?

— S 3aixaB 3 mpuBOay 1BOro xeOpaka byHa, sIKOro mio3prol0Th y MPUYETHOCTI J10
3HukHeHHs MicTepa Hesina Cent-Kinepa 3 Jli.

— IMam'staro. Moro Gyino 3aapemToBaHo if 3aTpHMaHO JUIs IPOBEICHHS JOJIaTKOBOIO
PO3CIIiTyBaHHS.

— 41 3naro. BiuH 3apa3 TyT?

— V kamepi.
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— [ToBOAUTHCA CIIOKIMHO?

— O, 3 HUM HISIKOT MOPOKH. AJI€ X KWW BiH OpYHUMN, 1€ HET1THUK!

— bpynumii?

— Tak. Mu 3M0r7I 3MyCUTH KOO MMOMUTH JIMILIE PYKH, & O0JIMYYSl B HBOT'O YOPHE, K
y uurana. Hy, konu cripaBy Oyjie 3aKiH4€HO, TO TIFOPEMHOI BAHHU OMY HE YHUKHYTH,
a 1110 BOHA oMy MOTpiOHA, TO BU MOTOUIUCS O 31 MHOIO, IKOU HOTO MTOOAYMIIH.

— MeHi ayxe XOTUI0Ch OU HOTO MoOaYuTH.

— Xiba? lle HeckmamHo BmamTyBaTU. [miTh-HO 3a MHOI0. CakBOSK MOXKETE
3aJUIINTHU TYT.

— Hi, xpaiue 51 Bi3bMy 0ro 3 c00010.

— Jlo6pe. IIpoxonpte cronm, Oyb jgacka.

Bin mpoBiB Hac BecTuOrOiieM, BIIYMHHUB 3arpaToBaHl ABEPi, Aaji MU CIYCTHUIIHCS
IBUHTOBUMHU CXOJAMH ¥ ONMUHWINCA Y By3bKOMY, BUOIJIEHOMY BallHOM KOPHAOPI, MO
o0uIBa OOKH SKOTO WITUTH PSIIN IBEPEH.

— Moro kamepa TpeTst mpaBopyd,— ckazaB iHcrekTop.— Ocb TyT!

Bin o6epexHO BiICYHYB JIEpEB'siHY TaHENb Y BEPXHIM YaCTUHI JABEpEH 1 3a3UPHYB Y
Kamepy.

— CnuTh,— MOBUB IHCTIEKTOp.— MOKeTe 10CX04y MOMUIYBATHCS Ha HHOTO.

Mu obunBa crynuiau a0 rpatiB. [loBepHYBIIUCH A0 HAC 0OJUYYSIM, 3aapEIITOBAHUM
MIIIHO CMaB, JMXaK4u TMOBUIBHO i Baxkko. Ile OyB cepemHiii Ha 3pIiCT 4YOJIOBIK,
OJIITHEHM, $K 1 HaJeXajlo TMPEACTaBHUKOBI >keOpaipkoi mpodecii, moraHo u
HEOXalHO — Kpi3b JIPKH CTaporo mijykaka MpocBiUyBasia KBiTYacTa copouka. Bin
OyB, sIK CKa3aB 1HCIIEKTOpP, HEMMOBIpHO OpyAHMIA, ane Opya HITPOXH HE MPUXOBYBAB
yci€i BiApa3nuBoi MOTBOPHOCTI oro oOmuuys. [lupokuit py6ens, ¢ JaBHbOT paHu,
TATHYBCS BiJl OKa J0 MiZOOPI/s, OTOJMIOIYH B JIFOTOMY ycMmixy Tpu 3you. Ilacmo
SCKPaBO-PYyA0T0 BOJIOCCS POCIIO MaJIo He BiJ OpiB 1 3aKpUBajo o4i i J100.

— Kpacenp, ra? — ckazaB IHCIIEKTOP.
— Homy, 6e3ymoBHO, Tpeba BMHTHCS,— 3ayBakuB XomMmc.— Meni i pamirie
crajgajgo Ii¢ Ha JYyMKY, TOMY s JO3BOJIMB COOl MNPUXONUTH CIOJU HEOOXITHHM
1HCTPYMEHT.

Kaxxyun Tak, BiH BIIKPHUB CaKBOSK 1 HA MO€ NPEBEJMKE 3AUBYBaHHS BUUHSB
3BIJITH YUMAJTy TYOKY.
— Xe-xe, a BU JKapTiBHUK! — 3aCMIsIBCA 1IHCIIEKTOP.
— A Temep, SKINO B HE AyK€ MPOTH, BIIUMHITH, Oy/Ib Jlacka, IBEpl, Ta TUXO, 1 MU
IIBUIKO HaJamMo HOMy HabaraTo Kpaimoro BUTIISITY.
— He po3yMiio, 4oMy 6 MeHi He IiTH BaM Ha3yCTpiy,— MOBHB iHCIEKTOp.— Moro
BUTJISI] HE pOOUTH YeCTI TMOMIEHCHKIN TIIBHUI Ha bay-cTpit, ere x?
IHcnekTop BCTaBMB y 3aMOK KJIIOY, 1 MH Jy)X€ THXO BBIMIIIM B Kamepy.
3aapemToBaHUN BOPYXHYBCS, aje 3pa3y K 3HOBY MII[HO 3aCHYB. XOJIMC HaXWJIUBCS
0111 yMUBaJIbHMKA, HAMOYHUB I'yOKY, a TOJIl J{Bi4i 3 CHJIOIO MPOBIB HEIO MO OOIMYYIO
xebpaka.
— Jlo3BoJsibTe MO3HAlOMHUTH Bac,— BUTYKHYB BiH,— 3 MmicTepoM Hesinom CeHT-
Knepowm 3 JIi, rpadctBo Kenrt!
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Hikomu B xutTi HE O6auuB s Hidoro moxioHoro. Ilix ryObkoro oOmud4s CroB30 3
xebOpaka, K Kopa 3 nepeBa. ['ycra kopuuHeBa ¢apOa 3HMKIA! 3HHUK >KaXJIMBHHA
pyOerp, 1o TATHYBCS BiJ OKa J0 MiA0Opiaiasi, BUBEpTaroud TyO0y W Hajarwouu
O0JMYYI0  3JI0OCTUBO-BIJBOPOTHOTO BHpa3y. [yOka 3HHUIIMIA TaKOXK MacMo
CILIyTaHOTO PYAOT0 BOJOCCS, 1 OCh YXKe Mepe/l HAaMu CUJIIB Ha JIXKKY OJiIui, CYMHHI
1 TOKUH YOJOBIK 3 YOPHUM BOJIOCCSIM 1 TIJIaJ€HBKOIO IIKIPOIO; BIH III€ HE 30BCIM
OJIIMIIOB BIiJl CHY 1 CIAHTEJIMYEHO MpoTupaB odi. [ToTiM BiH panTom yce 30arsys,
CKPUKHYB 1 CXOBaB 0OJWYYsI B TIOTYTIIII].

— boxe,— BHUIyKHYB 1HCIIEKTOp,— Ta II€ K caMe€ TOW 4YOJOBIK, kUil mpomas! S
6auuB itoro ororpadiro.
3aapemToBaHU TMOBEPHYBCSA 10 HAC 3 BIJYAWAYIIHUM BHTJISIAOM JIFOJWHH, IO
BUpIIIMIIA HE YUHUTH ONOPY JUX1H JOI.
— Hexait 6yne mo Oyne,— MoBHUB BiH.— bmaraio, ckaxiTb, y 4YOMYy MEHE
3BUHYBAuYylOTh?
— V¥V Tomy, mo Bu BOuM mictepa Cent... Hy, Ta roai, Bac Mo)KHa 3BUHYBAaTUTH HE B
yOMBCTBI, @ B CIIPp0OO1 BYNHUTH CAaMOBOMBCTBO,— BIJIMOBIB 1HCIIEKTOP, PO3TATHYBIITU
ryou B nmocmimil.— S ciy)Ky B MOMIIIT OCh y)Ke ABaJLSITh CIM POKIB, aj€ TaKoTo IIe
He 0auuB.
— Sxkmo s mictep Hesin Cent-Kiep, To, 3p0o3ymisio, HISIKOTO 3JI04MHY HEMAE 1, OTXKE,
MEHE 3aTPUMaHO HEe3aKOHHO.
— 3104YMHY HEMa€, ajie BU MPHUITYCTUIUCS BEIMKOT TOMIIKH,— 3ayBaKUB XOJIMC.—
Bu napemMHO He TOBIpUIIHCS CBOiN APY>KHHI.
— CnpaBa HE B IpYXKHHI, a B IITSIX,— MPOCTOTHAB 3aapermroBannii.— boxe Mii, s
HE X0y, o0 BOHM COpOMUIHCS cBoro Oarthka. ['ocmomu, ska ranwOa! Illo mewi
poburu?
Hlepnox Xommc ciB mopsan 3 Cent-Kiepom Ha nixkKO W JOOPO3UUIMBO MOIJIECKAB
HOro 110 IUIEYYy.
— SIK1mo BM JOMyCTHUTE, MO0 II0 CIIpaBy PO3TIISIIaB CyIl, TO PO3rOJOCY BaM HaBpPS
9l YHUKHYTHU,— CKa3aB BiH.— 3 Apyroro OOKy, SKIO BH NMEPEKOHAETE IMOIIIEHChKE
HA4yaJIbCTBO B TOMY, 11O CYJ HE MOTPiIOHMM, TO s He Oauy MiJAcTaB, 00 MOAPOOHUIII
[[LOTO BUTIAJIKY MMOTPANUIIHN B ra3eTu. [HcmekTop bpeactpit, s meBeH, Moke 3amucaru
BCE, 110 BU HaM PO3IIOBICTE, 1 IepeaaTH CBOI 3alucH Kyau ciif. Tojl cripaBa 30BCiM
HE Jiie 10 Cyay.
— Hexait 6imarocnmoButs Bac ['ocroas! — rapsye BUXOMIIOCH y 3aapelITOBAHOTO.—
Sl oxoue 3roguBcs © Ha yB'SI3HEHHs, HaBITh Ha CMEPTHY Kapy, aOM TUIBKU MOS
TAEMHUIIS HE BaJia TaHEOHOIO TUIIMOIO Ha JiTel. Bu mepii mouyere Moo icTOpito.
batpko wmiit 6yB yuutenem y Yectepdinmi, 1 S OiCTaB TaM YyAOBY OCBITY.
3amosoay s 6araTo MoAOPOXKYBaB, MPAIIOBAB y TeaTpl W HApEUITI CTaB PEOPTEPOM
BeuipHbOI Tazet B JloHmoni. OgHOro pasy Miil pemakTop CKaszaB, IO XOTIB OH
HaIPYKYBaTH CEPiI0 CTaTeH Mpo xKeOpaITBO B CTOJHIIL, 1 51 3TOJIOCUBCS HAMKMCATH iX. 3
IbOro W mouanucst Bci Moi npuroau. JloOyTu martepian ajigs cTtaTeid MoOxHa OyJio
TUIBKH OJIHUM IIIAXOM — yaaTH 3 cede xeOpaka. Konu e O0yB akTOpoMm, s1 BUBYUB
yCl TAEMHHUII TPUMYBAHHS 1 CJIABUBCS ITUM CBOIM yMIHHsM. Terep BOHO MEHi CTajio B
npurojii. S po3dapOyBaB cBoe 00aMYUs, a ISl TOTO, 00 BUKJIMKATH SKHANO1IbIIE
CHIBUYTTS, HAMaTIOBaB YUMaIuid pyOelb 1 3 JOMOMOTOI BY3€HBKOI CMYXKHU
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IJIACTUPY TIUJIECHOTO KOJbOPY MIAHSIB Kpaedyok ryOu, BuBepHyBmK ii. [loTim,
HAJSATHYBIIW PYAy TEPyKY 1 BIAMOBIIHMM OJAT, 3alHSB MiCIleé B JAUIOBIM 4YacTHHI
JloHmoHA i BUIJISIOM TOPrOBIS CipHUKaMH, a HacHpaBai K keOpak. S mpocus
MUJIOCTHHIO CiM TOJWH, a KOJHM IIOBEPHYBCS IOJOMY, TO Ha CBO€ 3MBYBaHHS
no6avuB, 110 310paB ABALATH IIICTh IIUIIHTIB YOTUPH MIEHCH.

S mamucaB cTaTTi 1 Maike IMepecTaB JymMaTH IPO IICH BUIIAIOK, MOKH TPOXHU
3roJIOM HE TapaHTyBaB OIUIATy BEKCEJs OJHOTO CBOTO Jpyra i He oAepiKaB CYIOBOI
YXBaJIM TIPO CIUIATY ABAIIATHA NSt PyHTIB. Sl HE Mir matu cobi paau, A€ JTICTaTH
rpollli, Ta panToOM MEHI cAlHyNa ONMCcKyya qyMKa. YOJaraBiiy KpeauTopa nodyeKkaTu
7Ba TYDKHI, S B3sIB BIAMYCTKY 1 MpOBiB ii mijg Buramanum iM'sm B CiTi, mpocsdn
MUJIOCTHHIO. 3a JIECATh AHIB 5 310paB MOTPiOHY CyMy H CIIjIaTUB OOPT.

Moxere yaBuUTH co001, SIK BaXKO OyJIO 3aJI0BOJBHATHCS JBOMa (PyHTamu 3a
THXKJICHb BUCHAXIWBOI POOOTH B peAaKilii, KOJM s 3HAB, L0 MOXY 3apOOsaTH
CTITBKU X 32 OJIUH JIeHb, IOCUTh TUIHKU pO3MaioBaTu o0muy4st GapOoro, MOKIACTH
01511 ceOe Ha 3eMJTI0 KapTy3a M CUIITH HEMopymHo. B aymii y MeHe 10Bro Toumnacs
O6opoTeba MK MOYYTTAM TropAocTi W OaxanHsM MaTu rpoumr. HapemTi rpomii
NEPEMOTJIU, sI TOKUHYB PENOPTEPChKY poOOTY ¥l CTaB IIIMMHU JTHAMU MPOCHIKYBATH
Ha JJaBHO 3HAOMOMY MEH1 PO3i, BUKJIIMKAIOYH CIIBUYTTS CBOIM KAXJIMBUM OOTUIUSIM
1 HATTOBHIOIOYH KHUIIICHI MiISIKaMHU.

Moro TaeMHUITIO 3HaJa TUTbKH ojHA JoauHa. Lle OyB xa3siH 0TOTO OMiyMHOTO
kunuta Ha CBOHACH-JICHH, B SKOMY 5 OCEIMBCS 1 3BIJKA MIT IMOPAaHKY BUXOJUTHU B
JUYMHI JKaJIOTiMHOTO KeOpaka i Jie I[oBeYOpa TIEpPETBOPIOBABCS HA TapHO
BJIATHEHOr0 OaraTtoro TyieBicy. S nmo0Ope MmiatuB 1mbOMYy THUITY, I1HIINIO, 3a
MPUMIILICHHS, @ TOMY OyB YIIEBHEHUH: BiH HE 3paJIUTh MO€] TAEMHMUIII.

Jlyxe mBUAKO s mo0a4yuB, 0 B MEHE HAKOMMYYIOTHCS YMMalli cyMH Tpomeid. He
X04y CKa3aTH, 10 KOKHUU BYJIMYHMN ke0pak y JIOHIOHI MOXe 3apoOsiTH CIMCOT
¢GyHTIB Ha pIK, a 1 B cepeAHbOMY 30upaB 1 Oijbile, 00 MaB mepea CBOIMHU KOJEraMu
BEJIMYE3HI MepeBaru: BOJIOIB MUCTEIITBOM I'puMy 1 OyB OucTpuii Ha cioBO. BMiHHA
JaTH JOTENHY BIAMOBIAb, B SKOMY MEHI JOBOIMJIOCS TOCTIHHO BIIPABISATHCH,
HEBJIOB31 3pOOMIIO MEHE JOCHTh MOMITHOIO mocTarTio B Citi. B Moi kurieni nuBcs
MOTIK MIJSKIB yIepeMix 13 c¢pibyiom, 1 JHI, KOJU BUXOJWIO MEHIIE JBOX (YHTIB, s
BBA)KaB Y€ MOTaHUMHU.
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['pomeit y Mene cTaBaio Aenani Oiiblie, 3'sIBUIHCS YECTOIO0H] HaMipH, 51 KyITUB
co01 OyAMHOK 32 MICTOM, 3 4aCOM OJPYKMBCS, 1 HIXTO ¥ HE MiJ03PIOBaB, sSIka B MEHE
cripaBxkHsi mipodeciss. Moiit OiaHiM xiHII Oyno Bimomo, mo B CiTi g 3aiiMarocs
613HecoM. He 3Hana BoHa TUIBKHU, SIKUM CaMe.

MuHy0TO MOHEAIKA, 3aKIHYUBIIM POOOTY U MEpeoAralouuch y CBOiM KIMHATI
HaJ[ ONIIYMHHUM KYOJIOM, S BUBUPHYB Y BIKHO 1 3 )KaXOM Ta MOJIUBOM M0O0AYUB, 1110 Ha
BYJIMIII CTOITh MOSI IPY>KUHA 1 BEJIMKUMH OYMMa IMBUTHCS Ha MeHE. Sl CKpUKHYB BiJl
3MUBYBAaHHS, MIAHIC PYKH, XOBAIOYM OOJIWYYsI, i MOOIT 10 CBOTO MOBIPHUKA-1HTINAIIS
yOsaraTi WOro HIKOTO HE TyCKaTH JI0 MEHe. S 4yB rojioc IpyXWHU BHU3Y, ajie 3HAB,
[0 HArOpPYy BOHA MITHATHCS HE 3MOXke. [[IBUIKO CKUHYBIIH OJIAT, 51 HATATHYB Ha ceOe
KeOpallbke ApaHTs, po3MaiioBaB o0auyys i HafiB nepyky. HaBiTh XKiHUMHE OKO HE
po3mizHano 6 MeHe B il Mamkapi. Ajle MEHI panToM CIajio Ha TyMKY, 110 B KIMHATI
MOXYTh 3pOOMTH OOIIYK, 1 OASr, KOJM HOro 3HalayTh, BUKpHE MeHe. Tomai s
BIIYMHUB BIKHO, 3aUENMBIIN TNpPHU LIOMY Najellb, KU IMOpi3aB ypaHill y cede B
CrajibHi, BiJ YOro 3 paHKU 3HOBY Minuia KpoB. Jlami CXONMB MiJKakK, HAMXaHU
MIJIIKaMH, SIK1 TUIBKHY 10 TIEPEKJIaB 13 MIKIPSHOT xKeOparbKoi ToOpOH, 1 BiH OYJIBKHYB y
Temsy. Tyau moseriia O 1 pemra oasry, ajie cXoJaMH Bxke Oiriiu KoHCTeO, 1 3a
KUIbKa XBUJWH 3aMicTh 3'scyBatu, mo s ¥ € wmicrep Hesin Cen-Knep, BoHHM
3aapenTyBajId MeHe, Ha MOIO PaJliCTh, SIK HOTO BOUBIIIO.

Jlymatro, MeHi Oiblie Hidoro nosicHroBaTu. Tpeba Oyso 30epertu rpum, 3BIIACH i
HeOakaHHS BMUBATHCS. A 3HAIOYH, 10 MOS IPY>KWHA CTPAIICHHO NEPEKUBATUME, S
3HSB 3 Mabls KaOIy4yky 1 HEMOMITHO, KOJM KOHCTEOJI HE CTEXWIM 3a MHOIO,
nepenaB il IHOINAIIO pa3oM 13 KBAIUIMBO HAJPSMAHOKO 3aMMCKOIO, 100 BOHA HE
XBUJTIOBAJIACS.

— 3anucKy BOHA OJieprKaja JUIIe BYOpa,— 3ayBaKUB XOJIMC.

— bosxke miit! SIkuii xaxIvMBHil THXKIEHb BOHA TIpOBEia!

— Tlomimisa crexxuiia 3a TUM 1HAIMIIEM,— CKa3aB 1HCIIeKTop bpenctpit,— 1 s n100pe
pO3yMit0, 10 HOMY OYyJI0O Ba)XXKO HEMOMITHO HajiciaTh JucT. MalyTh, 1HII€Ib
nepesaB Moro sIKOMy-HeOyb MaTpoCy, 3aBCITHUKY CBOT'O KyOJia, a TOM KiUJIbKa JIHIB
3a0yBaB YKHHYTH HOTO B CKPUHBKY.

— Taxk BoHO ¥ Oyno,— miaTBepaAuB X0AMC,— s B [IbOMY HE CYMHIBarOCh. Aje xi0a
Bac HIKOJIM HE Kapaliu 3a ke0pairBo?

— Kapaunu, # 6arato pasiB, Ta xi0a 111 MEHE II0Ch BAXXUB SIKUMCH TaM mTpad?

— Aule Temep JOBEAETHhCS 3YMUHUTUCh,— CKa3zaB bpeactpit.— fkmo Bu xouere,
1100 moiIis 3aMoBYaa 1o 1cTopiro, X'1o byH moBUHEH 3HUKHYTH.

— S Bxe 3ampucATcs B 1bOMY HAypOYHCTINIO MPHUCATOI0, HA SKY TUTBKH 371aTHA
JIOAMHA.

— V Takomy pa3si, s MEBEH, HISKUX MOJAJIBININX 3aXOJIB J0 Bac HE Oy/e BXKHTO.
[Ipore siki0 BU Bi3bMETECS 3a CTape, yce CIIMBE Haropy. Mu ayxe 3000B's3aHi BaMm,
micTepe XoymMce, 0 BU PO3ILIYTAIH IO CIIPaBy. XOTIB OM 51 3HATH, K BU JOCATAETE
TaKHUX Pe3yJbTaTiB.

— CpOroJHINIHBOTO PEe3yNbTaTy S JOCAT, TOCHIIBIIM HA II'STH TMOAYIIKaX 1
BUKYPHBIIIN YHIIIIO TIOTIOHY,— MOBHUB XOJMC.— 3/1a€ThCsl MEHi, BoTcoHe, 110 Kon
MU 3apa3 BUPYIIUMO Ha beiikep-cTpiT, To caMe BCTUTHEMO JI0 CHiJIaHKY.
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I[uTanus s camonepeBipKu

SIki mepexnaganpki Tpancpopmariii BAKOpUCTOBYeE A. JIMUTpeHKO?

Jlitepatypa: [5,6,10]

3apaanusa a0 remu 19.

1. Iligrortyiitecas [0 ydacTi B KOHKYpCl TMPOEKTIB Ha Kpaluil mepexiaf
aHTJIOMOBHOTO XyJI0’KHBOTO TBOPY (a00 ypHBKa) Ha YKpPaiHCHKY MOBY.
2.  OsnaiflomTecs 3 BIIOMUMH TIepeKJIaZaMH 1 3alpoONOHYHTE CBiil BapiaHT

YKPalHCBKOK MOBOIO.

Ilepesoo C. Mapwaxka

Kun-0b11 uenoBeuek
KPHUBOU Ha MOCTY.
[Ipomen oH ogHAXKABI
KPHUBYIO BEPCTY.

W Bapyr Ha myTH Mex
KaMHEU MOCTOBOU
Hamen noryckneBmmii
IIOJITHHHHUK KPUBOM.
Kynun Ha nOnTHHHUK
KPHUBYIO OH KOIIKY,

A KOIIKa KpUBYIO HalllJa
€My MBIIIKY.

W Tak OHM KWK BTPOEM
IIOHEMHOXKY,

[lokyna He pyXHYJ KpUBOU
UX JTOMMIIKO.

The Crooked Man
There was a crooked man,
And he walked a crooked mile,
He found a crooked sixpence
Against a crooked stile;
He bought a crooked cat,
Which caught a crooked mouse,
And they all lived together
In a little crooked house.

Ilepesoo K.Uykoeckoeo

Kua Ha Ceere HennoBexk
2Kun Ha cBeTe 4eJIoBeK,
CKprOYCHHBIE HOXKKH,

U ryssn oH 1ensiil BeK
ITo ckproUeHHOU TOPOKKE.
A 3a CKpPIOUYEHHOH pEeKoit
B ckproueHHOM noMuIIKe
Kunu netoM u 3umoint
CKpIOUCHHBIEC MBIIIKH.

U crostnm y BOpoOT.
CKpIOUCHHbIE ETIKH,

Tam rynsnm 6e3 3a00T
CKproUEHHBIE BOJIKH.

U Gbuta y HUX o/1HA
CkproueHHas KOLIKa,

N msaykana ona,

Cups y OKOIIIKa.



The House That Jack Built
(Extract)

This is the house that Jack built.

This is the malt
That lay in the house mat Jack built.

This is the rat
That ate the malt
That lay in the house that Jack built.

This is the cat,

That killed the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.

This is the dog,

That worried the cat,

That Kkilled the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.

This is the cow with the crumpled
horn,

That tossed the dog,

That worried the cat,

That killed the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.

This is the maiden all forlorn,
That milked the cow with the crumpled

Jlom, kOTOPBIKA mOCTPOMI JxkeK

Bot nowm,
Koropeiit noctpons JIxex.

A »5T0 nmeHuIa,

Kotopas B TeMHOM 4yJlaHE XpaHUTCS
B nowme,

Kotopsiit noctponn Jlxex.

A 3TO0 Becesnas NTHIA-CUHULA,
Kotopas 1oBKO BopyeT nuieHuiy,
Kotopast B TeMHOM YyJjlaHE XpaHUTCS
B nome, Kotopsiii moctpouit [[xexk.

Bort kor,

KoTtopeiit myraer v 10BUT CHHULLY,
Kortopas n10BKO BOopyeT nueHuiy,
Kotopast B TeMHOM 4yJlaHE XpaHUTCS
B nome,

Kotopsiit noctponn Jlxex.

Bot nec 0e3 xBocra,

KoTopslii 32 IMBOPOT TPETIIET KOTA,
Kotopslil nmyraer v 10BUT CUHHUILY,
Kotopas 1oBKO BopyeT nueHuiy,
Kotopast B TeMHOM YyJlaHE XpaHUTCS
B nowme,

KoTtopslit moctponn Jxex.

A 3T0 KOpOBa 0e3porasg,
JIsrayBias craporo mnca 6e3 XBocTa,
KoTtopslii 3a IMBOPOT TPEIUIET KOTA,
Kotopeiit myraer u 10BUT CHHHULLY,
Kortopas n0BKO BOopyeT nueHuiy,
Koropast B TEeMHOM 4yJlaHEe XpaHUTCS
B nowme,

KoTtopslit moctponn Jxex.

A 3TO cTapyuika, ceiasi U CTporas,

Koropast nout xopoBy 6e3poryto,
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horn

That tossed the dog,

That worried the cat,

That Kkilled the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.

This is the man all tattered and torn
That kissed the maiden all forlorn,
That milked the cow with the crumpled
horn,

That tossed the dog,

That worried the cat,

That Kkilled the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.

This is the priest all shaven and shorn,
That married the man all tattered and
torn,

That kissed the maiden all forlorn,
That milked the cow with the crumpled
horn,

That tossed the dog,

That worried the cat,

That Kkilled the rat,

That ate the malt

That lay in the house that Jack built.

This is the cock that crowed in the
morn,

That waked the priest all shaven and
shorn,

That married the man all tattered and
torn,

That kissed the maiden all forlorn,
That milked the cow with the crumpled
horn,

That tossed the dog,

That worried the cat,

That Kkilled the rat,

That ate the malt

JIsrayBiIyto ctaporo mnca 0e3 XBocTa,
KoTopslii 3a IMBOPOT TPEMIIET KOTA,
Kotopslil nmyraer v 10BUT CUHHUILY,
Kotopas 10BKO BOopyeT nuieHuiy,
Kotopast B TeMHOM YyJnlaHE XpaHUTCS
B nowme,

KoTopslit moctponn Jxex.

A 5TO JICHMBBIN M TOJICTBIN MACTYX,
KoTopslii 6paHuTcsi ¢ KOPOBHUIIEH
CTPOro10,

Koropast mout xopoBy 6e3poryro,
JIsrayBuIyto ctaporo mnca 0e3 XBocTa,
KoTopslii 32 IIUBOPOT TPEILIET KOTA,
KoTopslii Iyraer u JJOBUT CHHHILY,
Koropast 10BKO BOpyeT NIIeHULy,
Koropast B TEeMHOM 4yJlaHEe XpaHUTCS
B nowme,

KoTopslit moctponn J[xek.

Bor nBa nieryxa,

Koropslie Oyt Toro nacryxa,
KoTtopsiit OpaHuTCsl ¢ KOPOBHUIICH
CTPOro10,

Koropast mout xopoBy 6e3poryro,
JIsrayBiIyto ctaporo mnca 0e3 XBocTa,
KoTtopsiil 32 MBOPOT TPEIUIET KOTA,
KoTtopeiil myraer v 10BUT CHHULLY,
Kotopas n10BKO BOopyeT nueHuuy,
Kotopast B TeMHOM YyJlaHE XpaHUTCS
B nowme,

KoTtopslit moctponi [[xkex.
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That lay in the house that Jack built.

Rudyard Kipling
If

If you can keep your head when all
about you
Avre losing theirs and blaming it on
you,
If you can trust yourself when all men
doubt you,
But make allowance for their
doubting too;
If you can wait and not be tired by
waiting,
Or being lied about, don't deal in
lies,
Or being hated, don't give way to hating,
And yet don't look too good, nor talk
too wise:
If you can dream - and not make dreams
your master;
If you can think - and not make
thoughts your aim;
If you can meet with Triumph and
Disaster
And treat those two impostors just
the same;
If you can bear to hear the truth you've
spoken
Twisted by knaves to make a trap for
fools,
Or watch the things you gave your life
to, broken,
And stoop and build'em up with worn-
out tools:
If you can make one heap of all your
winnings
And risk it on one turn of pitch-and-
toss,
And lose, and start again at your
beginnings
And never breathe a word about your
loss;
If you can force your heart and nerve

Ilepeeoo C. Mapwiaka

3anoBeanb
Ilepeeoo M. Jlo3unckozo
Bnanen coboit TOJINBI
CMSTCHHOM,

TeOs kiAHyIIEH 32 CMATEHBE BCEX,

cpeau

Bepp cam B ce0s,
BCEJICHHOM,

N manoBepHBIM OTIYCTH UX TPEX;

HaTepeKop

[Iycts uWac He mnOpodOWn - XKAU, HE
ycTaBasd,

[IycTh JATYT JOKELbl - HE CHUCXOAU IO
HUX;
YmMen npouiars U HE KaXKUCh, MPOLLIAs,
BennkoayuHen u Myipen Ipyrux.
YMeil  medrtars, pabom
MEYTaHbs,

W MBICIIATE, MBICIIH He 000KECTBUB;

HC CTaB

PaBHO BcTpeyali ycriex u nopyrasse,
He 3a0n1Bast, 9TO UX rojoc JDKHB;
OcTaHbCs THUX, KOTJIa TBOE K€ CIOBO

Kaneuut miyT, 4T00 yJIOBIATH TTYIIIOB,
Koraa Bcst )ku3Hb pa3pyllieHa U CHOBA
Thl 10JKEH BCE BOCCO3/1aBaTh C OCHOB.

YwMmein
HAJICK/]IC,
Ha xapry Bce, 4T0 HaKOIWUII C TPYAOM,
Bce npowurparte ¥ HUIMM CTaTh, Kak
MPEX/IE,

M Hukorma He moXXaJieTb O TOM,

IIOCTaBUTh B PAaJOCTHOMU

YMel NpUHYIUTh CEpALIE, HEPBBI, TEIO

Tebe ciyxkuTh, KOTJa B TBOEH rpyu
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and sinew

To serve your turn long after they are
gone,
And so hold on when there is nothing in
you

Except the Will which says to them:
"Hold on!"
If you can talk with crowds and keep
your virtue,

Or walk with Kings - nor lose the
common touch,
If neither foes nor loving friends can
hurt you,

If all men count with you, but none
too much;
If you can fill the unforgiving minute

With sixty seconds' worth of distance
run,
Yours is the Earth and everything that's
init,

And - which is more - you'll be a
Man, my son!

VY3Ke 1aBHO BCE MMyCTO, BCE CTOPEIO
U tonbko Bosst roBoput: "Uan!"
OcraHbcs IPOCT, Oecenys ¢ LapsMH,

OcraHbCs YECTEH, TOBOPS C TOJIOM;
Byaes npssMm u TBepAa € BparamMu H
IPY3bsIMH,

IlycTte Bce, B CBOM 4ac, CUMTAIOTCA C
TOOOIA;

HamosHu cMBbICIIOM Ka)K10€ MTHOBEHBE,
YacoB u qHEH HEYMOJIUMBIii Oer, -
Torma Bechb MHpP Thl MPUMENIL BO
BJIJICHBE,

Torma, Mo¥ cbiH, ThI OyAenb Yenosek!

***k

byne BepeH cBoemy ey U Jeiiai Bee,
9TO0OBI YyBCTBOBATh €051 KOMGMOPTHO.

——-—ﬁ=———

3. s yyacti B KOHKypci Bu Mokere BHOpaTH YPMBOK AHIJIOMOBHOIO

XyA0KHBOI'0 TBOPY Ha BHOIp .

Bba:xaemo ycmixy!

3. IMTAHHA 10 MOAYJBbHOI'O KOHTPOJIIO

3micTroBuit MoayJb 1

1.Tlepeknan Xya0xKHIX TBOPIB 1 HOTO CKJIQIHOIIII.

2. Jlonst yKpaiHCHKOTO XyI0KHBOTO TIEPEKIIay.

3. CyuacHi nepekiiajiadi YKpaiHi Ta CBITOBI MaiCTpa XyA0KHBOTO

MIEPeKIIay.
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3micToBHMii MOAYJIb 2

|

. Kynbtyponoriusi Ta 4acoBi aCeKTH XyA0KHBOTO MEPEKIATy.

N

. JIIHrBOCEMIOTHYHI 3aca/id XyA0KHBOT'O TIEPEKIIaJ03HABCTBA.

3micToBuMii MOYyIb 3

e

. Tpancdopmariii mpu nepekiiai.

N

. AHaJ3 XyJ10KHBOTO TeKCTY. CTUIIICTUYHI TPUHOMHU.
3micToBuii MmoayJsb 4

1. Oco6yimBOCTI IEpeKIIaTy Moe3ii.

2. OcoOaMBOCTI EpeKIany MpO3H.

3. Ocob6imBOCTI nepekaay ApaMaTyprii.

4. Oco0bauBocTi nepekiany GoabKIopy
3micToBHiIT MOaYJIb 5

+¢ [Ipe3eHTallis 1 3aXUCT MEPEKIAIAIBKOTO TPOCKTY.

4. ITuTaHHA 10 3aJIKy

1. [uTepripeTanisi XyJ0KHbOTO TEKCTY MEPEKIIATAuEM.

2. Ponb XyZI0’KHBOTO MEPEKIIAY B ICTOPIi CBITOBOI KYJIbTYPH.

3. Micre nepekiiajiaya B XyA05KHBO-JIITEPaTypHOT KOMYHIKAITIi.

4. VYxpalHChKa IIKOJIa XyI0KHBOTO MEPEKIIay.

5.AKTyanbHi IpoOJIEMH XyI0KHBOTO TIEPEKIIATy

6.Metoau XyI0KHBOTO TIEPEKIATY.

7. ®yHKI1I] XyT0)KHBOTO TIEPEKIIaTy

8. [lopiBHsIbHUH aHAaJI3 MEepeKIany XyI0KHbOIO TEKCTY Ta HOTro MepIio- TBOPY.
9. CriBBIIHOIIEHHS JTITEPATYPHUX TPAAMINIHN Ta IHAUBITyaTbHUX CTHIIIB.

10. Touka 30py mepekiagaya: KapTHHA CBITY, 4ac 1 MPOCTIp B Mepekyaaal 1 B
OpHUTIHAII.

11. ITOHATTSI TOETUYHOTO TEKCTY B MEPEKIaii.

12. ITpo6nemu nepeknany KIacCUM4HOI MOe3i.

13. YkpaiHcbka noesist B epeksiajl Ha aHTIiHCbKY MOBY.

14. CtunicTuyH1 IPUIOMHU B Xy10KHBOMY MEPEKIIAII.

15. Ilepeknaa B yMOBax BIAMIHHOCTI JITEPATypPHHUX TPaJUILIIM.

16. Ilepexnana "HaIIOHATHHOTO KOJOPUTY'".

17. KnnacuyHa 1 cyyacHa mpo3a B IepeKIIa/ii.

18. Jlutsiaa miTepatypa B IEpeKyaii.

19. TloHATTS ApaMaTyprivHOTO TEKCTY B MEPEKIAIL.

20. [lepexnan peaniit B yMOBaxX apamMaTypridyHOrO TEKCTY.

21.Kinonepexnan. [Tousatts "tuxoro" nepexnany. CyOTUTpH SIK BUJ IEPEKIIady.
22. ®oNbKIOPHUHN TEKCT: Mi(, eroc, Ka3ka, oOpsA0Ba Moe3is - B MePeKIIa/l.
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23. VkpaiHcbka Ka3ka 1 OMJIMHA B MEPEKIajl Ha aHIJIIIChKY: 1IMEHA, KyJIbTYpHI
CHUMBOJIU, KJIIOUOBA JICKCHKA, CHHTAKCHC, OTTIOBIIHOMY (pOpMYJIH, Ka3KOBO-MiiuHa

KapTHUHA CBITY.

24.Haponni ka3ku bputanii B nmepexiaii: iMeHa IepcoHakiB, CHMBOJIIKA BIpIIOBaH1

BCTaBKH, OMIOBITHOMY (popMyIu.
25. ABTOpCBKE MpaBo MEpeKiiaiada Xya0KHbOTO TEKCTY.
26. Ectadera nepekiaiiB sk iCTOpis JiTepaTypu: ykpaiHchki “T'amnetn”
27. Mownomor I'amnera “bytu uu He OyTn?” y Tiymadenusx 0. ®eqp- koBuua, M.
Crapunpkoro, I1. Kymnima, B. Bepa, I'. Koaypa
28. JlexcuuHi, MOp(QOJIOTIYHI, CHUHTAKCUYHI Ta CTUJIICTHYHI OCOOJMBOCTI Tie-
peKJany IpaMaTUuYHUX TBOPIB.
29. “Pomeo 1 [lxxynberta” B. Illekcnipa B yKkpaiHChKUX MEpEKIIaax.
30. YkpaiHcbka KJIacMYHA Jpama B MEepeKiIajii Ha aHTJIICbKY MOBY.

5.Po3noaia 6auaiB, AKi OTPUMYIOTH CTY/IEHTH

[TorouyHe TecTyBaHHs Ta caMOCTiliHa poboTa

3micToBUI T1 T2 T3
MOy | 2 2 2
3micToBUI T1 T2
MOJYJb 2 2 2
3MicTOBHI T1 T2 T3 T4 TS5 T6
MOJYJNb 3 2 2 2 2 2 2
3micToBUI T1 T2 T3 T4 T5
Moayib 4 2 2 2 2 2
3micToBUI [Ipe3enTairis 1 3aXUCT MEPEKIATANBKOTO MPOCKTY.
MOJYJb D 20
Camocriiina T1 (T2 |T3 |T4 |T5 T6 T7 T8 T9
pobota 1 1 1 1 1 1 1 1 1

T10| T11 | T12 | T13 |T14 |T15 |T16 T17 | T18 | T19

1 1 1 1 1 1 1 1 1 4
[TincymkoBuit | 20
TeCT (3aJiK)
Cyma 100

T1, T2 ... T12 — Temu 3MICTOBUX MOAYJIIB.
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[IIxana oninroBanusa: HanmionaabHa Ta ECTS

Cywma 6autiB 3a Bci Ouinka Orinka 3a HaliOHAJIBHOO IIKAJIOK0
BUJIM HABYAJIBHOT ECTS JUTSL €K3aMEeHY, KypCOBOTO TUTSL 3QUTIKY
TiSUTBHOCTI POeKTy (poOOTH), TPAKTUKH
90 -100 A BIZIMIHHO
82-89 B o6e
74-81 C L00p 3apaxoBaHO
64-73 D 3aJ0BIIBHO
60-63 E
HE3a0BIIBHO 3 MOKIIMBICTIO HE 3apaxoBaHo 3
35-59 FX MOJKJTUBICTIO
MMOBTOPHOTO CKJIQIaHHS
MTOBTOPHOTO CKJIQIaHHS
. HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJIOBIITHHO 3 )
, 000B’A3KOBHM
0-34 F 000B’I3KOBUM IMOBTOPHUM
. TIOBTOPHUM BUBYCHHSM
BUBYCHHSM JUCIUATUTIHU .
JTUCIHILTIHU
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